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Срещу течението на ежедневното зло 


Сборник с правни научни изследвания на доцент Крисшпан Таков 


Неотдавна В аулата на 
СофийсКия униВерситет 
„СВ. Климент Охридски“ 
бе предстаВена Книгата 
на доцент Кристиан Таков 
„Гражданско право. ПраВ- 
ни научни изследВания“. 
Един извънредно ценен 
сборник, продукт на изда- 
пелство „Сиби“, издаден с 
подКрепата на Висшия ад- 
ВокатсКи съвет и Фон- 
дация „Кристиан Таков“. 
Книгата, съставена опа 
проф. д. ю. н. Васил 
Мръчков, отразява научни- 
те постижения на доцент 
Кристиан Таков В общата 
част на гражданското 
право, В облигационното, 
търговското, семейното и 
наследственото право. Тя 
съдържа студш1 п статии, 
публикувани през годините 
В различни научни издания 
на ОългарсКи, немски п ан- 
глийсКи език. ИзВън сбор- 
ника остаВат дВеше голе- 
ми монографии на автора 
- „Банковата гаранция“, 
С.: изд. „Сиби“, 1998, 336 
с., „Доброводно предста- 
ВителстВо“, С.: изд. 
„Сиби“, 543 с., претърпяла 
дВе издания: 2006 и 2008 г., 
дидактичното униВверси- 
тетсКо издание „Как се 
решаВа частнопраВен Ка- 
зус“, С.: изд. „Сиби“, 280 с., 
с дВе издания: 2007 и 2008 
г., подораната библпогра- 
фия по частно праВо 
(учебно помагало), С.: 134. 
„Сиби“ 2006 г., 136 с., оКо- 
ло 35 студип и статпи, 
част от Кошто са публи- 
КуВани само на английски 
и немски език Във Водещи 
научни списания. ИзВън 
сборника са и редица пре- 
Води на доцент Кристпан 
Таков от немсКи и англий- 
ски език на нормативни 
източници, на научна и 
учебна литература. 
Книгата съдържа още ав- 
тобиографията на доцент 
Кристиан ТаКоВ и библио- 
графия на неговите тру- 
дове. В обширно предисло- 
Вие съставшпеляшт очер- 
таВа оригиналното и те- 
матично разнообразно на- 
учно дело на доцент 
Кристиан Таков. 

В Книгата е Включен п 
текст от личния архив на 
доцент Кристиан Таков, 
озаглавен „УВод. ПраВно 
значимо поведение“. 
„Какво и Как регулира пра- 
Вото?.. Все повече п поВе- 
че почти ВсичКо, по най- 
различни начини... Не е ди 
праКшичесКи ВсичКо В сВе- 
та Вече правно уредено? 
Всъщност ни най-малко. 
ПраВошо е човешКо пво- 
рение. То не може да надс- 
Кочи автора си. Правните 
актове не са годни да ре- 
гулират ншпо Космоса, 
нито природншие заКони, 
ншто Климата, нито полъ- 
ха на Вятъра, ншпо собсш- 
Вените ни тела, даже не и 
настроенията ни. 
ЕдинстВеното, Което пра- 
Вото може да се опишшВа 
да регулира, е човешкото 
поведение“ ТоВа е увлеКа- 
пелното начало на учеб- 
ник, Кошпо ниКога няма да 
бъде довършен. 

На 11 кли 2017 г. доцент 
Кристиан ТаКоВ почина, 
преди да навърши 52 годи- 
но. ПраВошто беше негови- 


ят сВят. Близо 25-годиш- 
ната му аКадемична дей- 
ност го утвърди Като 
един от Водещите Оългар- 
ски цивилисти. Беше раз- 
ностранна личност, та- 
дантлив изследовател, по- 
знаВвач на философияша и 
теорията на правото. 
Търсеше резона п спраВед- 
ливостта Във ВсяКо нор- 
матиВно решение, беше 
радетел за разумно п 
смислено законодател- 
ство, борец за право. 
Носеше В себе си доброде- 
пелите на истинския пра- 
Вник - честност, ешич- 
ност, достойнство, непри- 
миримост Към неправаа- 
та. Владееше словото, 
отнасяше се гриЖждиво Към 
Всяка написана дума. Беше 
талантлив оратор - гово- 
реше прецизно, но увлека- 
телно и достъпно, умееше 
да убеждава. 
Студентската аудшпория 
го ВдъхновяВаше. Нап- 
яркото Качество на него- 
Вия стил беше ясношаша. 
Един от забележштелншие 
текстове на доценпа 
Кристиан ТаКкоВ е негоВи- 
ят превод на откъси оп 
фундаменшалното произ- 
Ведение на Рудолф фон 
Иеринг (1818-1892) 
„Борбаша за право“. 
Струва ми се, че заКлючи- 
пелните бележки на пре- 
Водача най-пълно изразя- 
Ват неговото Верую: 
„Плашещо е, че В днешна 
България „Борбата за пра- 
Во“ звучи полкоВва аКлуал- 
но. Утешишелно е, че пя 
е родена В някогашна 
Термания. Потресаващаша 
за Възрастта п свежест 
сВидетелстВа за Вечност- 
та на проблемите, до Коп- 
то тя се досяга. 
Формулирани преди повече 
от 140 години, мислите на 
Иеринг звучат Като Каза- 
ни утре. Те само ни подсе- 
щат, че безкрайни ще са 
усидияша, Когато плуваме 
Към праВвдаша срещу тече- 
нието на ежедневното 
зло. А множеството при- 
мери ош настоящето убе- 
дително ни поКазваш, че 
аКо изоставим протеста 
срещу неправдата, ще по- 
пънем В пиняша на унизи- 
телно безпраВно Вегетира- 
не. Намершдлите задушливо 
удобство В пази рядКа Кал 
ще но КандърдисВаш, че 
няма ние да оправим о86- 
та, докато сами непрес- 
танно го развалят. 
ПредупреждаВам чиштате- 
ля, че Веднъж прочел 
„Борбата за право“ дори и 
В отКъслецише, Кошпо му 
предлагам шуК, няма да 
има повече оправдание ни- 
то за бездейстВието си, 
диктуВвано от страх, алч- 
ност или мързел, ншпо за 
правния си формализъм, 
Кошпо трови българското 
праВо Вече над половин 
Век, нито за стореншпе 
неправди. чишпо срамошии 
се пъне да загърне с юри- 
дичесКка сръчност. 

Да не си борец за право, 
значи да си негов убиец. 
Защото Времето е раздел- 
но, границите са ясни 1 
няма спор Кош са лошите. 
Със сигурност измежду 
паях са Оезразличншие. 
Както позналият Писание- 





то не може да се оправаа- 
Ва, че не знае що е грях, 
така и челият „Борбата 
за право“ не може да се 
позоваВа на невинност. 
Казвам го, за да няма не- 
разбрали. Пиша го В за- 
Ключшпелншпе пояснения, 
за да няма съмнение, че 
предшестВащото пия по- 
яснения е Вече прочетено 
и така Всъщност ги е на- 
правило излишни. Оп тук 
нататък има само дВа пъ- 
пя - на борбата за право 
и на предателството Към 
него. Ние не избираме да- 
ли да се Впуснем В пази 
борба; избираме само на 
Коя страна ще застанем. 
Времето решава дали да 
помни, или да замъши Вре- 
менншпе ни предателства 
Към нея. Съдбата пък из- 
бира КолКо дълго ще ни 
позволи да продължим. 
СпечелВането П е немисли- 
мо, но спирането 0 - по- 
зорно. 

барепи за!“ 


Данпела Доковска 








--- Ма 


Желанието да се 
унищожи БанкКси също е 
творческо Желание - 
Красимор Терзпеб 
защитава Банкси 


Маската на БанкКси - 
Ясен Григороб 
атакува Банкси 


Дбете мнения 
за последната аКция 
на художника - 
на страница 5 


Награди на Глобални 


библиотекКи - 


На шържестВена церемония 
бяха Връчени за Втори път 
Годишни награди на 
Фондация „Глобални библипо- 
теки - България“ Жури с 
председател доц. Георги 
ЛозаноВ и членове: проф. 
Владимир Ашанасов, Георги 
Константинов, Марин 
БодакоВ и Снежана ИоВеВа 
излъчи следните победители: 
- В Категория „национална 
медия“: БългарсКо национал- 
но радио - за редовното, по- 
следователно и задълбочено 
отразяване на дейността на 
българските библиотеки п 
техните инициативи); 

- В Категория регионална ме- 
дия: новинарс сайт 
ПСКХЕУУЗ.КО - за подкрепа- 

















България 


та му и добросъвестното 
отразяване на Каузшие, про- 
ектите и инициативите на 
Градската библиотека 
„Пеньо Пенев“ В гр. 
Димшоровераа; 

- В Категория спомощество- 
Вател: СдруЖение за градсКи 
чшпални - за приноса си Към 
повишаване на интереса 
Към четенето п лишерашу- 
раша сред младшие В цялата 
страна; 

- В Категория публичнаша 
инстошпуция: Община 
Казанлък - за значителната 
административна, финансова 
и логистична подкрепа за 
Общинска библиотека 
„Искра“ В град Казанлък. 


тт 


Киномания 





15 - 30 ноември 2018 г. 


Организира НДК 


Ингмар Бергман 


Киноповести 


И снос от шВедсКи Васа Ганчева, 


Меглена Боденска 


Издателство Лист 


Цена 22 АВ. 


За Книгаша - на страншца 6 





Игралният филм 
„Ирина” на Надежда 
КосеВа за два дни спечели 
при престижни междуна- 
родни награди. ПърВо полу- 
чи „Здатен Оухал” на 16-ия 
МФФ В Тирана, а след то- 
Ва - наградите за ЖенсКа 
роля на Мартина 
Апостолова и за дебют на 
Надежда Косева на 28-1я 


Солбение 








/ 


СобсшВеност Върху 
бремето. Петър 
Попзлатев за фолма си 
Времето е наше - 

на страница 8 


Композшпоръпа 

Като Крошпишк. 

Из днебницшие 

на Марин Големинов - 
на страница 9 


МФФ В Котбус. 

Филмът разказва за ока- 
яната млада Ирина (пре- 
Красна Мартина Апос- 
толоВа) В днешен Перншк 
- маша, съпруга, сестра, 
Върху Която се струпВваш 
беди и шърси начин за пре- 
питание. ОКазва се, че за 
нея изходът е сурогатното 
майчинство за заможно се- 


Наградата 


мейстВво от София. И за- 
почват преживявания и 
терзания, непознати досега 
за Ирина. Поел Като филм 
за социалното дъно, зрели- 
ят дебют на Надежда 
Косева се издига до униВер- 
сално Внушение за любов и 
опрощение. ПожЖелаВваме му 
още награди! 

к 


Богдан Богданов 2018 


Михаш Неделчев, почетен професор на Нов български 
униВерсшпеш, е Вторият носшпел на Наградата за ху- 
манитаристика „Богдан Богданов“. Тя му беше Връчена от проф. Антони Славински, 
председател на Настоятелството на НБУ. Неделчев получи плакет и 10 000 лева. 
Националната награда „Богдан Богданов” беше учредена на 5 декември 2016 г. от 
НасштоятелсшВото на НоВ български университет. Тя се Връчва на КонКурсен прин- 
цип на доца, Кошпо пресъздават и популяризират пдешие, споделяни оп създателя 
на НБУ. Пръв нешн носител стана поетът Борис Христов. 


<иномания 2018 


На 32-ото издание на 
Киномания (15 -30 ноем- 
Ври), организирана оп 
Националния дворец на Кул- 
шураша, ще бъдат поКаза- 
ни 55 фима. Открива се с 
българсКия „Времето е на- 
ше” на Пешър Попзлашев. 
Голямото събшпие на 
Киномания е Вече започна- 
лата на 8 ноември решрос- 
пектива на Великия Ингмар 
Бергман, роден преди 100 
години. В нея са Включени 
9 знакови филми на шВед- 
ския генш („Полянаша с 
дивите ягоди”, „Да не гоВво- 
рим за Всички тези Жени”, 
„Шепот и ВикоВе”, „Сцени 
от един семеен Живо”, 
„Аице срещу лице”, „Из Жи- 
Вота на маршонетките”, 
„Вълшебната флейта”, „В 
присъствието на Клоуна”, 
„Сарабанда”), плюс доКу- 
менталншпе фшмми 
„Островът на Бергман” 
(2006) на Мари Нюрерьод и 
„Бергман: Година оп жЖиво- 
ша” (2018) на ДЖейн 
Магнусон. 

В рубриката „Фестивал на 
фестивалите” ще Видим 
нашумели заглавия, Като 
анимационния „Островъш 
на Кучешташа” на Уес 
Андерсън, „ВсичКи знаят” 
на Асгар Фархади, „Ван 


Тог: Пред портите на Веч- 
ността” на Джулиън 
Шнабел, „Те” на Паоло 
Сорентино, „Видение” на 
Наоми КаВвасе, „КурсК” на 
Томас Винтерберг, 
„Старецът и оръжието” 
на Дейвид Лауърч, „Рудолф 
НуреевВ: Бялата Врана” на 
Ралф Файнс, „Легендата за 
КотКката-демон” на Чън 
Капгъ, ВаскКЖапзтап на 
Спайк Лий, „Не ме интере- 
суВа дали историята ще ни 
запомни Като ВарВари” на 
Раду Жуде п др. 

Ще има традиционният 
Фестивал на френското Ки- 
но с 8 заглавия („Верен 
мъж” на Луп Гарел, „Сред 
лозята на Бургундия” на 
Седрик Клапиш, „СВетъш е 
тВоп” на Роман ГаВрас и 
др.). 

Ще бъдат показани стари 
и нови документални фшл- 
ми, сред Кошпо „Папа 
Франциск - човек на дума- 
та си” на Вим Вендерс и 
„Соня Иончева. бетрге 
ПлЬега” на Георги Тошев. В 
„Класически удоволстВия” 
ще можем да Видим „Прия- 
тели моп” на Марио 
Моничели. 

Ще има още ново българ- 
сКо игрално присъствие: 
„Смарт Коледа” на Мария 


к 


Веселинова, „Далеч от бре- 
га” на Костадин Бонев, 
„Мълчанието на сестра 
ми” на Киран Коларов. 

В рубриката „Ош любов 
Към театъра” ще бъдат 
поКазани „Животът 1 
смъртта на един драма- 
тург” на Вшапор АлфероВ, 
посВетен на Александър 
Вамплов, и „Меки Ножа - 
Фълм за три гроша по 
Брехш” на Йоахим Ланг. 
АКтуалният Календар е по- 
пълнен с 80-годишнината 
от рождението на Роми 
Шнайдер и „Кафене „Сан 
Суси” на Жак Руфио, 50-го- 
дишшнината от излизането 
на анимационния „Жълша- 
та подводница” на Джордж 
Дънинг, почитането на 
Арета Франклин с „Музи- 
Калният храм на Алабама” 
на Грег „Фреди” Камалпър. 
Ще има и дешсКо Кино. 
Прожекциише ще са В Зала 
11 „Люмиер Апад” на НДК, 
Дом на Киното, филмотеч- 
но Кино „Одеон”, Културен 
център Г-8, ЕВро синема, 
Френски институт. 

Тази година Киномания ще 
мине под надслов 
„Големите филми преди го- 
лемште награди”. 


к 


уф. 


оф праке 
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Петя Кокудева. „Лупо 1 
Тумба, част 2”. Илюстрациш 
Ромпна Беневенши. РедакК- 
тор Надежда Радулоба. 
Шобдив: ИК „Жанет 45”, 
2018. Цена 13 лв. 
- У, много се уморих днес, 
Тумба. Бръмна ми главата! 
- Това е хубаво, Лупи. Щом 
главата ти бръмчи, значи съ- 
бира „мед. 
Още 20 съвсем Къси - деш- 
ски-недетски - разговора 
между Кучето Лупо и еноша 
Тумба (Вж. Ор. 18 на „Кул- 
тура” от п.г.). Лупо и Тумба 
жЖиВеят В сВят на доброна- 
мереност. ВсичКо споделя с 
тях своите осноВания за оп- 
пимизъм. Всичко пршпежава 
и положшпелна страна. 
Всичко се прекосява с усмив- 
Ка. Обяснението му е чисто- 
пробна поезия. С това не ис- 
Кам да Кажа, че Лупо и Тум- 
ба са Въздухари - напротив, 
те са здравомислещи съще- 
стВа, Кошпо гледат истина- 
та В очите. И продължават 
да са приятели - Както с 
нея, паКка и помежду си, най- 
Вече със себе си. Ведрост и 
недодялана сВетлина има 
между тях, Ведрост п неж- 
ност. Петшя Кокудева знае 
Какво прави. И затова деца- 
та, докато я слушашт/ че- 
тат, се смеят от по-ВисоКо 
стъпало. 
- Защо ли имаме опашки, 
Тумба? 
- Така, дори Когато сме тъж- 
ни, завършваме с нещо хубадво, 
Лупи. 


РашКо Младенов. „До после- 
ден дух. Пловдив: ИК „Жа- 
нет 45”, 2018. Цена 17 лв. 
По-просто, по-леко, по-въз- 
Вишено, по-Весело. Рашко 
Младенов Вижда паКа систе- 
маша на Станиславски. И 
Крайната цел на Всеки про- 
феспонален актьор. В „До 
последен дух” същата тази 
цел безспорно е постигната 
- и самият Рашко е пеатъ- 
рът. По Станиславски, той 
е храмът на изкуството. 
Чшпателяш ще се забавлява 
от сърце с Космоподитните 
дакардии на Рашко, с превра- 
щенияша на центшробежната 
памет В центшростремишел- 
на - и обратното. Нигер, 
Мексико, МосКВа, сВетът е 
сцена, поКана за авантюра, 
артистичен риск... Чишпаше- 
лят неизбежно ще забележи 
КолдКо дискретно актьорът 
Рашко Младенов пази личния 
си Живот само за себе си. 
СамовзисКкателният автор 
обещаВа да продължи с ис- 
торишие си, с Историяша. 
По-просто, по-леко... 


Мириам Ван хее. „Гам също 
пада светлина”. Избрани 
стихотворения. Превод опа 
нидерландски Боряна 
КацарскКа. София: 
Издателство за поезия „ДА“, 
2018. Цена 13 лв. 

В мшези стихотворения има 
ВлакоВе, перони, гари, КоЛо- 
Вози, Камиони и тродец, ме- 
про и Велосипеди, Влакове. 
Външните преходи обаче не 
са Важни - те са подишк за 
Вътрешни преходи, за наблю- 
дение и дори съзерцание на 
пова, Което се случва навън, 
за да изразим едва доловимо 
шуи Крайно Категорично са- 
мите себе си. Но Винаги 
много пихо. Поразяващо ти- 
хо. Тавтодогично? Дълбае на 
едно място, пътува Все по- 
надолу. Всичко е болезнено 
спретнато. Трудно разбираш 
Кое е начало и Кое е Край на 
пътя. Кое е начало и Кое е 
Край на опделното произве- 
дение. В тези спиихошворе- 
ния не помня да срещнах са- 
молеши. Самшпе хора чез- 
нат. СпипихотВворенията са 
потънали В сива сВетлина. 
СВетлина, но сива. Сива и 
оскъдна, но светлина. Сезо- 
ните, В т.ч. ЖжшпейсКите, са 
се смесши. Едно от любими- 
те ми „северни” заглавия е 
„Пътуване с лек багаж” на 
ТуВе Янсон. Мириам Ван хее 
не носи ншкакъВ багаж, само 
незримата тежест на само- 
личността си. Читателшпе 
на „К” Вече познаваш иншер- 
Вюто с нея от бр. 4 на Вес- 
ганшка, а голямата фламанд- 
ска поетеса представи Кни- 
гата си на 6 ноември тази 
година В „Перото”. 


М.Б. 


-- 

изключшпелно ин- 
пензиВвен КоличестВено Кон- 
цертен живот професионал- 
нияш слушател предпочита 
провоКиращи програми, из- 
пълнени с музшка, Която не 
се чуВа Всеки ден - ншпо В 
Концертна зала, ншпо от Ко- 
ято и да е медия. 
Обикновено тоВа са по-реха- 
Во посетени Концерши пора- 
ди намаляващите слушатели, 
Кошпо не се уморяват да 
откриват за себе си нови 
яВления и звучности В музи- 
Ка оп ВсяКа епоха. С пози 
тип аудшпория почти Винаги 
Кореспондират Концертшпе 
на Камерния ансамбъл 
„СофшккКи солисти”, чиито 
програми с естешсКо Внима- 
ние гради дългогодишният 
ръководител на ансамбъла 
Шамен ДЖуров. В поредния 
шм Концерт музика, завладя- 
на от испански мошиви, бе 
съчетана с музика, породена 
оп друго изКуспово. 
Испанската ншшка бе Жанро- 
Во пропаивоположна. Тя бе 
„изтеглена” оп Великолепна- 
та и толкова рядко изпълня- 
Вана (предимно оп 
„Солистите”) сложна шес- 
пачастна сюита „Дон 
Кихот” от най-прочушия за 
сВоето Време съвременник 
на Бах Георг Филшп Телеман. 
Днес съдбата на шВорчест- 
Вото му не е така завидна 
Като пази на Иохан 
Себастиан по посоКа на пов- 
семестното П изпълнение. И 
у нас, Като изключим баро- 
Ковия фестивал, много рядко 
се изпълнява музика опа 
Телеман. В сюшпаша музика- 
та е със специфичен бароков 
аромат и Колориш, насшпена 
с осезателен хумор, Който 
се проявява В характера и 
съотношението на пемшпе, 
В ршпъма и щриха, В пемпо- 
Вата асиметрия. Пиесата е 
запазена тершпория за ан- 
самбъла, Който сяКаш Всеки 
път „отрабошВа” пекста с 
още по-отчешлиВ, по-ярък 


Интригуващи естетически подходи 


щрих В услуга на парадокКсал- 
ното, на Комичното, Което 
тази музика предполага. И с 
осВободеност, с добре де- 
монстрирано любопшпстВо 
относно тембровото Ком- 
биниране, играта с музшкал- 
ното Време - симетрия, аси- 
метрия, Което В Късно баро- 
Ковото Въглъщение на „Дон 
Кихот” привнася нови Въз- 
можности В звука. 
ЕстетичесКки и ЖанроВ 06- 
раш В испансКия модел доне- 
соха прште пиеси за соло 
тромпет и струнни от ре- 
пертоара на солиста на Кон- 
церша, испанеца Висенте 
Кампос - известна фигура 6 
родната си страна, явно 
пристрастен Към най-попу- 
лярни испански звукови шеви- 
ци, Както образно може да 
се определи инструментал- 
ната роля на тпромпеша В 
популярните танцови дВиже- 
ния пасо добле („Дева Мария 
от МаКарена” оп Бернардо 
Монтерде и „Марибел” опа 
Ферер Феран) и фламенко 
(„Мидата” от Бернардо 
Артола) - музиКа, Която мо- 
Же да „облече” подходящо 
Всяка филмова лента, В Коя- 
то испанският ландшафт 
доминира. От примата ав- 
тори най-известен днес е 
съвременникът ни Ферер 
Феран (1966). Кампос е 
ефектен инструменшалисшт, 
с майсторски отрабошен 
звук, сВири леко, с Впечапия- 
Ваща инструментална лов- 
Кост, с артикулирана Оравур- 
ност, с точен и бистър 
щрих, предпочита да импро- 
Визира и да стопява дистан- 
цияша с публиКаша - често 
чрез атрактивно поднесени, 
бързи пасажи, почти глисан- 
ди. Този традиционно оба- 
грен дял от концерша по ня- 
КакъВ странно пршпаен на- 
чин си Кореспондира с 
Телемановия „Дон Кихот” - 
може би хедонистичните 
Вълнения няКак ги приближи- 
ха, независимо от различни- 


Александър ФетодовВв - 
еманация на думата 


будител 


На 28 октомври 2018 г. Внезапно ни напусна проф. дфн. 
Александър ФедотоВ - дпректшор на Центъра за източни 
езщи п Кулшури (ЦИЕК) Към СофшсКи униВерсшпеп 
„СВ. Климент Охридски”, дългогодишен преподавател, ди- 
ректор на Център по Корешстишка Към СУ п на Корей- 
ския институт „Седжонг” В София. Той е един оп най- 
забележшпелншие, ярКи и Всеотдайни изтоКоВеди В Оъл- 
гарското академично пространство. Тибетолог, монго- 


лист, Кореист, задълбочен учен, преводач и изследовател 
В Контекстшие на религия, Култура, изкуства, липерату- 
ра и езици на Изтока. Учшпел, Консултант, рецензент, 
научен ръководител на поКоления изтоКоВеди В различни 
обласитш оп шпроКият спектър на п.нар. Азап 50 без, 
той Внесе най-добрите пракшики от сершознаша, Класи- 
чесКата руска оршеншалисшична школа 6 България. Проф. 
ФедотоВ бе еманация на думата будител. ОшВорен Към 
познанието, добронамерен, приятелски настроен, пома- 
гащ Всеотдайно на ВсеКи, Кошпо има интерес Към 0ез- 
брежния океан на ИзтоКа. Невероятен работохолик, Кой- 
то непрестанно изумяваше Както с енергията си, паКа 
и със спокойствието си и Жизнерадостния си дух. АКо 
трябВа да дам само една дума, определяща го напълно, 
то шя би бщла „Вселена”... 

Често чуваме да Казват „Няма незаменими хора”. Винаги 
се пропивопоставям на пази шаблонна п глупава форму- 
лировка, защото и В Конкретния случай е абсолютно не- 
Валидна. Има незаменими хора! И Сашаша Федотов, Как- 
то го наричаха Всички приятели и Колеги, е именно един 
от паях. Каквото и да напиша за него, ще е недостатъч- 
но. Запознах се със Саша по Време на доктората ми, 
посветен на азпашсКкото Кино. Признавам, че бях прена- 
сшпена от информация и пошънала 6 хаоса от изследва- 
ния. Той не просто ми помогна (без изобщо да ме позна- 
Ва), Канейки ме да слушам лекцишпе му по 
„Средновековна Корейска лшпература” и „ГибешсКи Оуди- 
зъм”, а направо широко отвори пред мен „тпежКшпе пор- 
пи на ИзтоКа” с Оезкомпромисна Вяра и поощрение В 
аВантпюристичния ми п екстраВагантен за тогава път. 
През 2005 г., заедно с него и проф. Владимир ИгнатовскКи, 
спечелихме за първи път В историята на България гранш 
от КОН (Корейския национален филмов съвет). 
Направихме чудесен сборншк „Утринна свежест 6 Кадър - 
порадиционното В съвременното КорейсКо Кино”, увличай- 
Ки и студентшие В проекта, и Всички Колеги - и изпоко- 
Веди, и изкуствоведи, фоКусирани Върху музика, театър и 
изобразителни изкустВа на Азия. 

Тепърва ни предстои да осъзнаваме и да свикВваме с пус- 
тотата - пази толкова особена Категория В будизма - 
Която зейна след неговата липса. Душата е Оезсмършна, 
обаче. След Саша остаВа любовта Към Азия, Към него 
самия. След Саша е Вярата и надеждаша, че неговият 
дух ще ни съпътства, за да продължаваме мисията, за 
Която той бе сякаш призван: да познаваме п разбираме В 
дълбочина ИзтоКа ВъВ Всичкшпе му аспекти, да Вдъхно- 
Вяваме и палим сшуденшши (и не само шях, а и сВеша оКо- 
ло нас) В безкрайното иншелеКтуално пътуване из бога- 
тото Културно многообразие. 


Доц. д-р Андроншка Мартшонова 


те проявления на ст, Жанр 
и характер. 

Кулминация на Концерта бе 
изпълнението на сюшшаша 
„НоВият ВаВилон” опа 
Дмитрий Шостакович, Коя- 
то е за малък симфоничен 
орКестър - там 
„Содистите” бяха В основа- 
ша. Историяша на произВе- 
дението е почти дешеКктив- 
ска. Шостакович е 23-годи- 
шен, Когато Григорий 
КозинцеВ и Леонид Трауберг 
през 1929 г. го Каняш да на- 
пише музшата Към немия 
фим „Новият Вавилон”. 
Случва се В последншие го- 
дини на немия филм В ленин- 
градското студио „СоВкино”. 
За първи път тогава ръко- 
Водшпелят на студиото ре- 
ища да замести Клавирния 
озвучител на лентата със 
симфоничен орКестър, Кое- 
то направил Шостакович, 
създавайки една Внушшпелна 
партшпура. Филмът разказ- 
Ва за прагичната любов на 
дВама млади В Париж по 
Време на Парижката Кому- 


на - 1871 г Нашашък с две 
думи: филмът е пълно фиа- 
сКо, според създадените Вече 
Комисии за наблюдение, изис- 
КВа се преработка - истори- 
яша е дълга, шягостна п Ве- 
че позната. Вследствие на 
Което „Новият Вавшон” 
потъва В забрава. След 
смършта на ШостакоВич 
през 1976 г. диригеншъш 
Генадий РождестВенски на- 
мира оркестрови щимове 
от първия Вариант на фил- 
моВата музика и прави оп 
паях партштпура на оркКес- 
троВата сюшпа, Която из3- 
пълнява през 1976 г И шоВва 
е Възкресението на тази Ве- 
ликолепна музика, изпъстре- 
на със страхотните звукови 
проВоКации на Шостакович 
(през 1929 г шоп Вече е на- 
писал и „Нос”). Сюшпатша е 
Водопад от идеш по отно- 
шение на матерпала (позво- 
ляВа си да съчетае В едно 
Марсшезаша и КанКана на 
Офенбах) В инструментал- 
ншпе изяви (особено медни), 
В шемброВвата екстрава- 
ганшност и В проявата на 


един сарказъм, Който В по- 
нататъшния, твърде траги- 
чен жшпейсКки опшп на Ком- 
позшпора, стига до зловещи 
гротесКкни ЖестоВе. Силна, 
изненадваща музшка, В Коя- 
то Пламен ДжуроВ естесп- 
Вено не тръгна само да под- 
чертаВа ефекта от парадок- 
салншпе инструментални 
идеи, а предпочете логшката 
на графичния подход п уп- 
дътняВването на драматур- 
гичните Внушения, Което 
подчерта още по-въздейст- 
Ващо фантастичнште идеш 
на Композитора. Този леко 
събран подход „осВетли” Все- 
Ки Важен детайл от музика- 
та, Която ВсичКи свириха с 
удоволствие. И това е раз- 
бпраемо: Винаги е приятно 
да откриеш Какво още мо- 
гат да направят заедно два 
инструмента, два тембъра? 
ТоВа радостно стъписВане 
от КомпозшпорсКште оп- 
Крития зареди с енергия п 
музикантсКо Вълнение изпъл- 
нението на сюшпаша. 


Екатерина Дочеба 


Следи от афро-о0разшсКаша Кулшура 


Под това мото от 21 до 
28 октомври 2018 В София 
се проведе Седмица на 
бразшсКото Кино и Кулшу- 
ра, Която е трета след 
променшие (предшиншше 
бяха осъщесшВени В 
„Одеон” оп БразилсКо по- 
солстВво и Българска наци- 
онална филмоштека). Тази 
седмица обаче е по-мащай- 
на, защото е пемашична 
- посветена е на 130-апа 
годишнина от премахва- 
нето на робството В 
Бразшия п универсалния 
пориВ Към сВобода. Този 
пориВ усешихме и Видяхме 
да се проектира В различ- 
ни артистични дейности 
п епохи. 

ОсВен Киното, Седмицата 
Включи и множество дру- 
ги изкуства и инициативи. 
Любителшпе на жиВопи- 
ста и фотографията Ви- 
дяха 4 изложби В присъсш- 
Вието на авторшие: „Оба 
- между боговете и хора- 
ша” на Жудиана Песоа В 
Културен ценшър Г8; 
„След ташкКо” - живопис 
на Марсиа КостоВ В гале- 
рия „Нюанс”; фотоесето 
„Калунга” на Оресшес 
ЛоКател В галерия 
„Пенштименто”; 
„Иеманжа” - фотоизложба 
на Тадеу БианКони и 
Габриел Лордело Във 
„Фотосинтезис”. Там се 
проВеде и ефектно афро- 
бразилсКо модно ревю с 
Костшюми оп „кандомбле” 
(афро-бразшсКа религия) 
на Марсия Костов, при- 
друЖено с дегустация на 
питието „Кентао”. 
Сериозност Внесе среща- 
та с писателя, Журналист 
и поет Адшлсон Впласа, 
Която се проведе В СУ 
„Климент Охридски”. 
Разговорът на тема 
„Следи от афро-бразилсКа- 
ша Култура В лшпература- 
та” 0е с Водещ изшъКна- 
шият преподавател, пре- 
Водач и поет проф. Румен 
СтояноВ, Кошпо Коменши- 
ра преводшпе на Оразш- 
ските писатели Машадо 
де Асис, Бернардо 
Гимараес и Ашма Барето. 
ЕстестВено, за бразилска 
Култура не моЖе да се го- 
Вори, без да чуем музика. 
Организаторите - посол- 
стВото на Бразшлиия В 
България - бяха поканили 
пианиста Диого Монзо, 
Който обединява КласикКа- 
та и джаза, имаше уърк- 
шоп на тема „Бразшска 
музика и импровизация” В 
Музикалната аКадемия 
„Панчо Владигеров”, Как- 
то и КлаВвирен Концерш 
„Диого Монзо - син на 
Бразшия”. Рипъмъш и 
танците са В Кръвта на 
бразилците, затова не мо- 
жЖеше да се пропусне едно 
„ПредстаВяне на Капоей- 
ра” (Капоейраша е Оразш- 
сКко бойно изКуство, пър- 
Воначално практикувано 
от чернише роби, Което 


днес е разпространена по 
целия свят, Включително 
и В България), Както и 
„Самба шоу”-то с Меги 
Гюрова и приятели В 
ЕВросинема, „БразилсКа 
фиеста: КарнаВални шан- 
ци” с песнише и Китараша 
на Дин Рамос п заключи- 
телното събишие - ош- 
Крит уроК по самба с 
Меги Порова В ГВ... 

Като Каже Бразшлия, бъл- 
гаринът разбира Карнавал 
и празник. Вижда танцува- 
щи Жени с пера, чува Въз- 
буждащ ршпъм, настройва 
се на самба Вълна. 
ЕстестВено, тук е и 
фушбодъш, амазонсКаша 
джунгла и за финал - гор- 
достта и тъгата по 
Дилма Русев. Филмовата 
програма обаче отиде да- 
леч отвъд пази банално- 
туристическа представа. 
Селекцията беше тема- 
тична - свързана с Важна- 
та годшинина от премах- 
Ването на робството и с 
подчертан аКцент Върху 
афро-бразшското наслед- 
стВо. Имаше два филма 
на Живата емблема на 
Синема ново Карлос 
Диегес - единият оп слав- 
ното Време на Възхода на 
движението, другият 90- 
развиващ тшемаша ош пър- 
Вия В един по-популярен 
стил. Кака Диегес, Както 
фамшиарно го наричат 
бразилците, първи поКазва 
на екран Оунта на робите 
от средаша на ХУП Век В 
историческия „Ганга 
Зумба” (1963 ). Със сред- 
стВата на модерното Ки- 
но той проследява осъзна- 
Ването и пътя Към свобо- 
дата на черноКкожия Водач 
Танга Зумба - историческа 
фигура, но и обект на 
множество легенди, ми- 
тоВе и интерпретации. 
Филмът е чернобял, снет 
от ръка и много далеч ош 
Клишираната представа за 
Костюмно Кино В епоха. 
Верен на централната 
тема на Синема ноВо да 
поКаЖе истинсКата 
Бразшия и народа 1 през 
Киното, да бъде ангажи- 
ран и Кршпичен, Диегес 
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Всъщност гоВори за съвре- 
менншпе проблеми на чер- 
нокожите. Така е и Във 
Вторият филм „Кшомобо” 
(1984) - много по-зреди- 
щен, с песни, танци, Кра- 
сиви цветоВе, напрежение 
и трагизъм, Кошпо не 
търси историческата дос- 
поВерност, а се базира 
повече на фолКлор и леген- 
ди и през алегорични 1 
еКспресивни Кадри разКаз- 
Ва Впората част на ис- 
торияша на Ганга Зумба. 
След Като избягва от 
тежкото си Ошпие на 
роб, „Кралят” Ганга Зумба 
оглавява Палмарес, най-го- 
лямото Коломбо, Което 
ще бъде ЖестоКо смазано 
и унищожено ош поршу- 
галските Колонизатори, но 
остаВа завинаги Като 
символ на сВободен Жи- 
Вот. „Киломбо” означава 
общност от избягали ро- 
би и според няКой източ- 
ници, пам са Живели сВво- 
бодно В продължение на 
почти целия ХУП Век 
между 11 000 1 20 000 чо- 
Века. Диегес разКазва, че 
при изграждането на фил- 
ма се е ръководшл от ло- 
гиКата на Карнавала и 
КарнаВалните шесшВия, 
търсш е да се доближи до 
народната наратшивна 
форма. 

„Мадам Сатана” (2002, 
реж. Карим Апноуз), по- 
знашп от първата бразил- 
сКа панорама В „Одеон”, 
поКазва нестандартна 
Картина на 30-те години 
В Рио през портреша на 
една противоречива град- 
сКа легенда - „мадам 
Сашана”, чернокож пра- 
Веспшт, любовник, баща, 
герой и зашВворник, Кошпо 
остаВя следа В КолеКпцв- 
ната памет Като нонКон- 
формисшт, отчаяно борещ 
се с демоните си, но и 
със средата, Която го оп- 
хвърля. 

В богатата програма има- 
ше докуменшални филми и 
три програми Късоме- 
пражно Кино. От доКу- 
меншалните може да ош- 
бележим филма на ошкКри- 
Ването „Клара звезда” 





(2017, реж. Родриго 
Алзугир и Сузана Лира) за 
изключително популярната 
през 60-пе самба певица 
Клара Нунес, Живяла само 
41 години. Филмът Впе- 
чатляВа с богатия архивен 
материал, докуменширал 
лъчезарното присъствие 
на певицаша и съзнанието 
п за мисията да популяри- 
зира самбаша. Седмицата 
закри друг документален 
фъмм, посветен на самба- 
та - „Паулиньо да Виола 
- моето бреме е днес” 
(2004, реж. Изабел 
Жагуарибе) - портрет на 
забележителен певец-Ком- 
позшпор, работил с Вдъх- 
ноВение и за самба-шКоли 
В Рио. КласичесКи порш- 
реш, филмът запознава с 
биографията на един опа 
най-софистицираншие му- 
зиканшш В жанра (избран е 
да изпее бразилсКия химн 
на ОлимпийсКшие пгри 
през 2016), с учшпелшше 
му В музиКаша, с хобшпа- 
та, семейството и прия- 
телише му. Виждаме Как 
от най-голямата банал- 
ност се раждат оригинал- 
ни мелодиц, стигащи до 
нас с мек и нежен шем- 
бър. „Раса - филм за ра- 
ВенстВвото” (2013, реж. 
Жоел Зшпо Араухо и 
Меган Мшлън) е ангажиран 
филм, Кошпо през борбите 
на трима души - Жена от 
днешно Киломбо, певец и 
сенатор - повдига Въпроса 
за расовото равенство и 
оспорВа мшпа за „расова- 
та демоКрация” на 
Бразшия. „От другаша 
страна на Ашланшика” 
(2015, реж. Марсио Камара 
и Данпеле Елери) рисува 
групов поршреш на сшту- 
денти от Африка, Кошпо 
учат безплатно В различни 
бразшлсКи униВерсшпети, 
но бързат да се Върнат у 
дома. Филмът изгражда 
шарен и динамичен мост 
между дВата бряга на 
Аплантика, Като поКазва 
исторши на борба и из- 
растВане на едно модерно 
и интелигентно поКоле- 
ние. 


Боряна Машеева 
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етвието и ети 
от Бохемска рапсодия 








Възкресението 
а Фреди 
Меркюри 


„БохемсКа рапсодия“ (Войепцап КВарзоду), 2018, ВелиКо- 
оршпания/САЩ, 134 минуши, режисьор Брайън Сингър, проду- 
центи: ДЖом Бшч, Рочард Хюшп, Греъм Конг, Брайън Меп; 
сценарш Аншъно МакКаршън, оператор Нютън Томас СайджЖълд, 
В родшие: Рамп Малек, Кпдън Глън, ДЖоузеф Мазело, Алън 
Дийч, Луси Бойнтън, Бен Харди, Гулъм Аш, Маш Мапърс п др. 
Разпространява Александра филмс 





Късмет е, че гледах „БохемсКа рапсодия“ В последна- 
та неделя преди Киномания. ТоКу-Виж го бях изпусна- 
да. А не бива! Но В ниКакъВ случай не очакВайте ес- 
петическо преживяване Като „Ше Поог5”. 
Пътят на Фреди Меркюри (1946-1991) и британска- 
ша рок група Опееп е разКазан В рамка на Концерша 
Плуе АЩ на 13 юди 1985 на Уембли (и едновременно 
на стадиона ЛЕК Във Филаделфия), организиран по 
повод глада В Еппопия. 
Фактите са известни. Нижат се от 1970 г., Когато 
„пакито“ Фарук Булсара (Рами МалеК) с издадени зъ- 
би, роден В пранско семейство и Живял В Индия и 
Занзибар, учи дизайн п разтоварва Куфари на лепишще 
Хишороу. Ходи В Клуб, Където слуша студеншсКаша 
група ше. ТоКу-що е останала Оез ВоКалист и той 
се предлага. В началото не го исКат заради захапкКа- 
ша му, но Когато запяВва, са Възхшпени. ТаКа започва 
нееднозначнаша му история с Брайън Мей (Гушмъм 
Лий), Роджър Тейлър (Бен Харди) и Джон ДойКкън 
(Джоузеф Мазело) и новВаша рок група Опееп, а шоп е 
Вече Фреди Меркюри. 
Почти нищо оригинално няма В разказа, ако изклю- 
чим остроумнаша находка Майк Майърс да е В роля- 
та на продуцента, отКазал през 1975 да Включи нова- 
торската песен на Фреди Меркюри „Вобепиап 
Кпарзоду“ В албума А Мр! ас Ше Орега, защото е 
дълга цели 6 минуши. Не е пропуснат и на финала с 
пъжнашта бупшКа сКоч. 
Фълмът безполово показва любовта на Фреди 
Меркюри и Мери Остин (Луси Бойнтън). Флуидно 
изважда гей-орпентацията му и историята със за0о- 
ляването от СПИН. Общо Взето, отношенията и 
със семейството му, и с членовете на групаша, п с 
менидЖжърште са показани епидермално. На моменти 
общуВането на екрана напомня рецишал. ПоняКога 
моншажът е Като на сапунена опера. Но финалът е 
грандиозен. А след поВва публиката е Възнаградена с 
Кратък документален запис на Фреди Меркюри и 
Оипееп. 
Всъщност, Брайън Мей и Роджър Тейщлър участВапа 
Като музикални Консултанти, а В шшаршпе са из- 
писани и Като продуценти. Но пътят на филма е 
труден - проектът поема баВно, сменят се аКпьо- 
рио (добре, че Саша Барън Коен се е отКазал оп 
ролята на Фреди). Най-голямата драма е уВолнени- 
ето през 2017 г. на режисьора Брайън Сингър, про- 
чул се със страхотшния независим филм „Обичай- 
ните заподозрени“ (1995) и настанил се В Холивуд с 
поредицата „Х-Мен”. Заменен е с Декстър Флечър. 
Само че, според правилата на Пилдияшта на Киноре- 
Жисьоршие В САЩ, В шшприше може да се изпише 
само един режисьор и затова Флечър присъства Ка- 
то изпълншпелен продуцент. Не знам дали 
„БохемсКка рапсодия“ щеше да Оъде по-добър филм, 
аКо Брайън Сингър го беше завърши, но със сигур- 
ност щеше да е по-сочен. 
Но тази банална рок биография завладява емоционал- 
но. На първо място - заради убийсшВената музика 
на Опееп. И заради извънредното превъплъщение на 
Рами Малек Като Фреди Меркюри, обичан силно и 27 
години след смъртта му. Въпреки че В началото има 
съпротива и с дългата Коса американският аКтьор с 
египешсКи произход напомня повече Мик ДжЖагър, той 
се справя с нечовешко старание и ВдъхноВение с по- 
Верения му звезден образ. 
„БохемсКка рапсодия“ е Вече светшоВен хит. Нещо 
повече - той е най-Касовият бпографичен музика- 
лен филм след „Бандата от Компшън“ (2015), пос- 
Ветен на рап групата КММА. У нас също е начело 
на боКксофиса. Гледах филма В Кино „Одеон” на сле- 
добедна прожекция - салонът не беше пълен, но и 
млади, и стари не се надигнаха до последните пи- 
трио. 

Геновева Димшпрова 


Тази седмица се навършва 
година от появата на пър- 
Вошо В историята диги- 
тално хапче. На 13 ноември 
2017 Американската аген- 
ция по храншпе и леКар- 
стВата одобри използване- 
то на дигшпална Версия на 
ВещестВото аршпипразол, 
разработено от Озика 
Рпагтасешпса! за лекуване 
на шизофрения. Как таКа 
„дигитална Версия“ на Ве- 
щестВво ли? Просто тази 
плаблешкКа, освен медиКа- 
мента, съдържа и микро- 
скопичен чи, „помагащ на 
пациентште, пехншпе Олиз- 
Ки, лекуващише ги лекари и 
здравната система да се 
спраВят по-ефеКктиВно с 
рисковете и да гарантира 
положителност на резулша- 
пшпе“. Това В КаВичките 
звучи леко нееднозначно, но 
просто цшпирам поршфоли- 
ошо на Ргойеи Глрна! 
Неа! (Компанията, разра- 
ботшла хапчето) от сашпа 
на СВетоВния икономически 
форум. Медиште пък ципи- 
рап. няКаКъв доклад на 1М5 
Неаш. ЗВучи Като някакъв 
инстиштпут по здраВвеопазва- 
нето, но ПМ5 идва от 
Пиегсоптпеша! Магкейпр 
бегисез, спреч логистична 
слуЖда, не медицинска. Та, 
според ПМ5 Неа, загубшпе 
за шономиката от не леКу- 
Вана или недобре леКуВвана 
шизофрения са от порядъка 
на 100 милиарда 8. 

ТаКа. Дотук става дума за 
фармацевтика, шкономика, 
логистика, глобален маркКе- 
пинг. Какъв обаче е меди- 
цинсКият ефеКп? 
Подобрената КомуниКация 
между лекуВвания и леКува- 
щите определено помага, но 
тук май по-скоро става ду- 
ма за Комуникация между 
паялдото на лекувания п ле- 
КуВащите. За описание на 
целите на тези дигшшално 
„Ъпгрейднати“ отношения 
се ползва един Вече същесш- 
ВуВащ термин, адхерент- 
ност (адПегепсе), или може 
Оби Комиплаентност 
(сотрйапсе), Което В меди- 
цината означава „привърза- 
ност Към лечението“ - 
степен на съответствие 
между поведението на па- 
циента и препоръКшие, по- 
лучени от леКаря - прием 
на препарати ши друг Вид 
терапия, но най-Вече препа- 
раши; осъзнаване от стра- 
на на болния, че е болен, 13- 
дигане на престижа на ме- 
дицината пи лекуващия В 
очите на пациенша и 1з00- 
що ВсичКо, Което осигуряВа 
Контрол на лекуващия Върху 
леКувания. ТоВа е от особе- 
но значение при психичншпе 
заболяВания и особено при 
шизофренияша, но самата 
„привързаност Към лечение- 
то“ Като подход буди дос- 
та Въпросшпелни, а пред- 
сшаВете си сега този под- 
ход, подсшен от дигшпална- 
та медицина. Ефектът на 
Комплаентността би се 
превърнал В пълна зависи- 
мост на пациента не само 
оп леКкуВащите го, но и от 
някаКВа здравна админи- 
страция и индустрия. Как 
Оп могъл да Взима Каквото 
и да бщо самостоятелно 
решение за здравето си 
един пациент? А и дигшпал- 
наша медицина едва ли ще 
се ограничи само с леКува- 
нето на ментални заболява- 
ния. Но дори и там ефек- 
пашпе 1 Опха могли да са 
доста зловещи за страда- 
щите от параноя, напри- 
мер. Дигиталната медицина 
лесно се превръща В сред- 
стВо за принуда. Да сп 
спомним байшпаса, опа Кошпо 
се отКаза полшииКът Дик 
Чейни, защото рисКъш да 
умре от Внезапен инфаркт 
му се Видя по-приемлив от 
рисКа да бъде изнудВван шли 
дори тихомълКом убит. 
Дигшпалнаша медицина е 
новост и това, че биВа Въ- 
Веждана, Оез да има дори 
смътни насоКи за правилно- 
то П използване, прябва 
доста да ни тревожи. 
ПредстаВете си КолКо про- 
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блеми би създала, ако до нея 
се доКопат застраховател- 
ният бизнес, Во Рпагта шуп 
дори държавните органи? 
За тези проблеми се говори 
от още по-рано, почши ош 
момента, В Кошпо се заго- 
Вори за интернеш на неща- 
та (частен случай, на Кой- 
то еиц инштернешът на 
телата) с Всичките тези 
електронни „дивайси“, поби- 
ращи се Върху КонтаКтни- 
те ни лещи ши дори Върху 
роговицата на окото ни, 
Кошпо домораслите хаКери 
си шмпланшираш ши си та- 
туираш, а сега и тези хапо- 
Ве. Пред тях смартфони- 
те, фшпнес траКершие, 
воофе очшаша и приспосо- 
бленияша за глава за Виршу- 
ална реалност изглеждаш 
допотопни и тромаВи. 
Като се замислим, между 
първото мултимедийно 
послание (първия мещ с 
прикачена Към него снимка) 
и първото дигитално хапче 
лежи чешвърш Век. Какво 
ли ни очаКВа след още чеш- 
Вършт? Съвсем сКоро ще 
приВвиКнем да Възприемаме 
сВета през множесшВо сло- 
еВе данни (нагледно поКаза- 
но Вече В пео-поп филма 
„Строго повершпелно“ и В 
по-новия „АКОХМ“). ТоВа би 
променшо до неузнаВвае- 
мост социалния ни Живот - 
Като се почне от иншим- 
нште ни срещи, мине се 
през шърсенешо на работа 
и се свърши с полшииката. 
Може би сКоро ще ни се 
наложи да Криптираме дори 
ДНК-то си. Освен, разбира 
се, ако анонимносшша не 
бъде напълно и оКончател- 
но Криминализирана. 


Рапна Маркова 











„Тяло под роклята“ е се- 
дмият роман на Галин 
Никифоров за последните 
петнайсет години. И доКа- 
то В началото пишеше 
бавно, по една Книга през 
три години, после, В Края 
на десетшлешиешо, забърза 
(три Книги за две години), 
след поВа отноВо забави 
на обичайния интервал оп 
три години, но сега го над- 
мина. „Тяло под роКляша“ 
му е отнело цели четири 
години и логично е да очак- 
Ваме, че най-шърпеливият 
труд е довел до най-добри 
резултати. Галин 
НикифороВ по принцип не 
може да се оплаче от лш- 
са на признание до шози 
моменш: шестнайсет но- 
минации и четири награди 
В национални Конкурси за 
белетристика. МаКар че 
има една особеност: награ- 
дите му са само за Книги, 
Кошпо не могат да Объдап 
определени Като популярни 
по Жанр. За мен лично 
„Фотографът“ (2009) и 
„Аисицата“ (2014) са най- 
добре написаншие му Книги 
и Все пак, още през 2011 г, 
по повод на „Къщаша на 
Клоуншие“ бях Казала, че е 
Време Галин Никифоров да 
почне да пише „срещу Косъ- 
ма“ (т.е. извън популярно- 
то четиво), да намери зна- 
чими за сВоето Време про- 
блеми. Изреждам Всичко 
тоВа, защото само на не- 
говия фон мога да обясня 
прошиВоречивото Впечап- 
ление, Което остаВи у мен 
последната Книга. 
Проблемите, изведени тук, 
са по-скоро сериозни, иди 
поне са привлечени от на- 
следсшВвото на сериозните 
чешива: Платон и „Пиръш“ 
с мшпа за мъжКко-ЖенсКата 
цялост на пдеалншпе съще- 


Безкомпромиснияш 
документалист 


На 31 октомври Васшм ЖивкоВ наВърши 70. Той е един 
от най-безкомпромиснише и смислени българсКи доКу- 


меншалисши. 


ЗаВършВа Кинорежисура ВъВ ВГИК, МосКкВа. От 1974 
до 1991 г. работи В Студия за пелевизионни филми 
„Екран“ Филмшпе му не са много: „Стъргалото“ 
(1972), „Шешкинград” (1974), „След делото” (1979), 
„Там Край рекаша» (1979), „Гигршпе на океана“ и „Дни 
В Жеравна” (1982), „По розобер“ (1983), „Първите 20 
години” (1984), “Чиста и привеплива столица“ (1985), 
„КаВарна” (1986), „Интелигенция и преустройство“ 


(1987), „Благополучен случай” (1988), „Опшп за бпогра- 
фия на лицето Х“ (2015). Вишшални, талантливи и не- 
поКорни, фоКусирани Върху парливи проблеми, някои оп 
пях са забранени от предшшния режим. За щаспие, 
„ШешкКинград“ и „Благополучен случай“ му носяпа 
„Златен рштон“. 

В началото на прехода шой зарязва Киното В името на 
общестВената активност - от 1991 до 1998 г. е дирек- 
тор на Българска национална филмошека, а от 1998 до 
2001 г. - на БългарсКия Културен инсшишуш В МосКва. 
След Което заживява отноВо с филмоВи проеКти. 

През 2006 г. дебютира В игралното Кино с монумен- 
палния „Обърнаша елха”, създаден В съавторство с 
ИВан ЧерКелоВ - щастлива среща между дВама различ- 
ни режисьори, между фшк ция и автшеншизъм. Фшмъш е 
отличен на няколко международни фестивала, ВКлючи- 
телно получава престижнаша Специална награда на 
Журшпо В Карлови Варч. 

През 2015 г. най-сетне се появи дългоочакВаният доКу- 
меншален фим на Васшм Живков „Опит за биография 
на лицето Х адресиран Към младите. Той е и маща- 
бен експеримент, обемащ над 70 години оп съдбата 
на България, и личен траВвмашичен анализ на прехода, 
неговите зависимости п случилото се със самшпе нас. 
Получи наградата на гилдия „Кршишка“ към СБФД. 
Приятелю, желаем ти здраве и скоро нов филм! 




















стВа, няКкош представи за 
„ЖенсКата същност“ опа 
третата Вълна на френ- 
ския феминизъм през 70-пе 
години на ХХ ВеК, научния 
фонд на психологияша и 
психиатрията. ТоВа 0Оез- 
спорно са интересни, а В 
някои случаш (особено по- 
Край злощастните иншер- 
претации на „джендъра“) и 
актуални идеи. ИзВестен 
дискомфорт създава техни- 
яш прочит през демодира- 
ни популярни шеорши Като 
юнапансКите архепипове 
ши сензационния отказ на 
Фройд да разбере КаКВо се 
Крие зад „тъмния Конши- 
нент“ на ЖенсКата сеКсуал- 
ност. Медицинските знания 
В Книгата понякога изби- 
Ват на речншково равнище. 
Все пак трябва да призна- 
ем на автора Волята да се 
образова едновременно В 
няколко области пи да из- 
Влече от пях знания, Коп- 
то ще му помогнат да из3- 
гради достоВерен, или най- 
малкото достатъчно убе- 
дителен психологичесКи на- 
ратив. Защото е ясно, че 
прицелът на Галин 
НикифороВ този път е се- 
риозен и заявяВа Желание 
да „отВори“, да отКрие за 
българските читатели 
малко познати и още по- 
малКо обговорени състоя- 
ния и процеси В човешКа- 
та психика. 
Психологическият роман 
по принци е слабо развиш 
В нашата литература, ма- 
Кар че има масов и сшмен 
старт още по Времето на 
ПърВата сВетоВна Война. 
И точно шук пдва най- 
прошиВоречиВата хараКте- 
ристиКка на „Тяло под рок- 
лята“. „Фотографъш“ и 
„Лисицата“ бяха интерес- 
ни, защото ВъпреКи сВвоя- 


Фълософът 


„Образцови отКлонения” - 
това заглавие бяха избрали 
приятелите на философа и 
преводача проф. Домшшър 
Зашев (1948-2018), за да 
отбележат неговата 70-го- 
дишнина с научна Конферен- 
ция. 

Организатори на събшпие- 
то, провело се на 8 ноем- 
Ври - Димшоровден по 
стар ст, В Нова Конфе- 
реншна зала на СУ „СВ. 
Климент Охридски” - бяха 
Кулшурологът проф. 
Владимор Градев и филосо- 
фише д-р Владимш 
РаденКов и д-р Андрей 
Лешков. 

Конференцията бе разделе- 
на на четири части: 
ПърВаша бе озаглавена 
История на мисълта и фи- 
лософсКа актуалност с Во- 
дещ - Владимир Градев. В 
нея Красимир Делчев гоВво- 
ри за просъстшвията на 
Макс Шелер В херменевти- 
Ката на Пазет при 
Мартин Хайдегер; 
Дмшорий ВарзоновцеВ раз- 
гледа технологията на от- 
чуждението при Хайдегер и 
Маркс; Кристиян Енчев Ое 
озаглавил сВоя доКлад 
„ПоВторение и ошКлоне- 
ние”, Христо Стоев занима 
аудшпорията с феноменоло- 
гическите мотиви В тран- 
сценденталната философия 
на Кант; Владимир 
РаденКкоВ посВетши доКлада 
си на Времето на Верояш- 
ното, етичесКото и суве- 
ренното при Киркегор, 
Хусерл, Хайдегер и 
Валденфелс; Владимир 
СтойчеВ представи любо- 
пшпен поглед Върху разби- 
ранешто на Хайдегер за ръ- 
Кописа и машинописа; 
Андрей ЛешкКоВ говори за 
Новалис, задавайки Въпроса 
„Условности и безусловно?”, 
след Което прочете доКла- 
да на германския професор 
ВъВ Вупертал Александър 
Шнел „Езшк п поезия. 
Прочшпът на Хъолдердин 
от Хайдегер, „Приноси Към 
фшлософияша“. 

ВъВ Втората част, озагла- 
Вена ИзКуство, естетиКа, 
Култура, с Водещ Владимир 
РаденКов, за изкуството на 
Ренесанса говори Мария 


Тяло, рокля и липса 


аре под роКляша”. Спела, С., 2018 


ша Видима ориентация 
Към Жанра феншъзи при- 
лър, оставяха усещането 
за нещо подмодно, недоиз- 
Казано, недоразвито В сВоя 
психологически потенциал 
заради ограниченияша на 
популярния Жанр. Тук се 
случва обратното. 
Въпреки заявКаша за психо- 
логически разказ, романът 
не е психологически В ли- 
шерашурния смисъл на по- 
Ва понятие. Топ Казва на 
сВоя читател ВсичКо, Кое- 
то Оп могъл да му Каже. 
Изображението е няКак 
плосКо и двуизмерно. Няма 
нокаКкво пространство за 
дВусмисленосш, за игра със 
значенияша, скршши под 
повърхността на текста 
(напраВо липсВат значения, 
скрити под повърхността 
на текста). Читателяш 
не е стимулиран Към про- 
дуктиВвно напрежение на 
мисълша. Напротив, поп 
получава Всичко опаКовано 
и ешшкеширано според ин- 
телеКтуалншпе Възмож- 
носши на самия автор. А 
поВа, нека да си пршом- 
ним, е сред най-специфич- 
ншпе черти на популярно- 
то четиво; точно шо В 
най-ВисоКа степен го пра- 
Ви масово. Стпгаме до 
един парадокс. Докато пи- 
шеше ошКроВено популярна 
литература, Галин 
НикифороВ напраВи серпоз- 
на заявка за нещо повече; 
написВвайКки „сериозен“ ро- 
ман, той поКаза, че умее 
да си служи само с похва- 
пшпе на популярното че- 
пиво. Какви, по-скоро В 
КакВо съотношение на два- 
ша полюса, са неговите 
истинсКи КачестВа на 
шВорец, Все още не сме 
разбрали. Тялото сш остава 
скрито под роКляша. 


Мена Кирова 


с Жива мисъл 


ОгопйсКа; Иван КолеВ Ко- 
ментира Баумгартен п иде- 
ята за хетероКосмичност 
на изкуството, а Лъчезар 
АнтоноВ - рефлексивното 
и предразсъдъчното усвоя- 
Ване на Културната пради- 
ция: Хабермас уегзиз 
Тадамер. МузиколожКата 
Кристина Япова, чесп 
участник В прочутото фе- 
номенологично ателие, ор- 
ганизирано от Димшпър 
ЗашеВ В първите години на 
новото хилядолетие В сгра- 
дата на ХудожестВенаша 
аКадемия, предстаВи сВоя 
поглед Към музиката Като 
Към бшшпен модус на епохе; 
музикантКата Нева 
Кръстева разгледа музиКал- 
нште Конотации В при 
стихотВорения на Фридрих 
Ницше; а Колегата опа 
Вестник „К” - Кирил 
ВасшлеВ разсъждава Върху 
„След Края на дебата за 
Края на изкуството”. 

В трешаша часш - 
Поетика на превода, с Во- 
дещ Андрей ЛешКоВ, лите- 
ратуроВведът Михацл 
НеделчеВ специално разгле- 
да пемаша за поезията В 
преВводаческото и поешиче- 
ското дело на Дшишпър 
ЗашеВ; Културологът д-р 
Антония Колева направи 
опит за поршреш на Дими- 
тър ЗашеВ през превода му 
на „Битие и Време”. Валери 
БорисоВ също посвети д0- 
Клада си на преводачесКките 
занимания на ЗашеВв, но 
разглеждайки ги през при- 
змата на изкуството. 

В чешВърташа част - 
Пътищата на духа: Памет 
за Колегата и приятеля, ми- 
слителя и поета Димитър 
ЗашеВ, много от Колегите 
и близки приятели на фшо- 
софа разказаха свои споме- 
ни за него. Не един ши 
двама подчертаха неговата 
ерудиция, но Всички бяха 
единодушни, че онова, с Ко- 
ето ще го помняш, е него- 
Вата ЖжиВа мисъл. Тя издай- 
ничесКи се разкриваше В по- 
гледа му, Като че ди следящ 
присъстващите от снимКи- 
те, прожектирани пред ау- 
диторията по Време на ця- 
лата Конференция. 


Теодора Георгиева 


МА 


Ура аре. За Клша на 


Дал рекламиращ Кастинг на Водещи на една 
телевизия, има образ, Кошпо представя Жените В нега- 
пивна сВетлина? - над тоВа заседна да разсъждава аК- 
тьоръшт Башар Рахал, след Като преди месеци се събуди 
директор на униВерситешсКа телевизия. Не е нужно да 
си Жена, за да намериш ошговора на шози Въпрос. На 
Рахал, Кошпо от няКолКо месеца е назначен от ректора 
на СУ за директор на университешсКаша телевизия 
„Алма Матер“, му се наложи да обясняВа, че е „Комеди- 
анш“ и че Всички разбираш, че шоВа е сарКазъм. Защо 
обаче не Всички разбраха хумора на директора-Комеди- 
ант? 

Бившият Водещ на хазаршна игра по БГУ Башар Рахал 
забрави, че посланието поняКога зависи оп общестВени- 
те нагласи, от КоншеКсша, В Кошпо се чете. „СКечъш“ 
щеше да остане само евтин дебелашКи хумор, ако ош- 
ношението Към Жените у нас не се подчинява на стере- 
отипи, Кошпо поняКога имат страшни последици. 
Посланието В Клипа се появява В година, В Която има 
убити Вече 23 Жени. 

Башар Рахал с охота обясняваше из студиата на теле- 
Визшшие, че това е ту сКеч, ту пародия, шу сарКазъм. В 
една телевизия обясни, че е инВестирал само 50 лВ. В 
Клипа, без да очаКкВа този ефеКтш, а В друга - че това е 
Велик замисъл и Кллъш е част оп Кампания, Която на- 
Карала хората да чуят за пелевизияша. 

Защо обаче от идеята му за пародия на телевизшше 
от 90-те години остана само циничното оглеждане на 
една Жена отзад? Нито дрехите, нито режисьорскияш 
стол, нито дори съчетанието от бяла риза и КоЖжена 
пола, нито дори шоКовете на обувките препращаха Към 
модата на 90-те. Всъщност, персонажът ЦВети си из- 
глеждаше Като актуална секретарка, а Рахал - Като но- 
Воизлюпен бос на несъществуваща телевизионна дести- 
нация. Бяха буКВални. Тук нямаше и следа от оноВа Вре- 
ме. Добре че авторът обясни идеята В последВали ин- 
шерВюша. А май щеше да рекламира телевизия на уни- 
Версшпеша. Ще изчаКам да видя Как бившият лошариен 
Водещ ще осмее един депутат, Кошпо съвместява обра- 
за си с този на издател. 

Директорът-Комедиант Каза, че за да се позиционира 
телевизията, прябВало да се чува за нея. Чу се. Обаче 
пак не се позиционира. Защото не е ясно Какво реклами- 
ра Клипът. Ректорът на СУ Анастас ГердЖжикоВ обясни 
пред ЪГУ, че Клипът е успешен, защото са се явили 1000 
Кандидати за Кастинг. Но не Каза Кастинг за Какви пре- 
даВания. Башар Рахал цъкаше Като на ротативКа и бро- 
еше харесванията на Клла. В това ли се измерва успе- 
хът В униВерсшпеша и В телевизията? Колко лайКа или 
Колко души са се явили? 

КаКВо продаВа униВерсшпетът с шази реклама. Би 
прябВало рекламата да ошВеде до запомнянето на име- 
на на предавания, а не стаВа ясно дори на Кой Канал ще 
гледаме телевизията? ТоВа са Все Въпроси, на Кошто ня- 
ма отговор. И досега пелевизияшта нямаше собстВен Ка- 
нал. Част от предаванияша се излъчваха В програмата 
на БНТ. Но имаше поне опит да бъде удържан общесш- 
Веният характер на програмаша 0. Беше ясно Кой носи 
отговорност Като управителен и програмен съвет. В 
момента няма публична информация Кой носи отгоВвор- 
ност и Кой е В тези съвети. Никой, освен ректоръш, не 
застана с името си зад гафа на Рахал. Проблем е и 
„партньорството“. В Клипа на Башар Рахал униВерсшие- 
шъшт е използван Като марКа, Която има авпоришеш. 
КолКо струва и Как се Влива В ОюдЖжета на универсшпе- 
та рекламното споменаване В Края на Клипа на една 
частна телевизия и на една автобусна фирма - по слу- 
чайност и тя на бивш депутат? 


по - Христофор 
ке ТзаВелла 


(1934-2018) 


Христофор ТзаВвелла бе една от най-големшие Живи 
маКедонсКи легенди 6 София - поради неговия забелеЖжи- 
телен Жизнен път между няКолКо държави п дВа Кон- 
шиненша, но най-вече заради огромното фолКлорно и 
историческо богатство от МаКедония, събрано п съх- 
ранено от него. 

Роден през 1934 г. В с. Руля (Кошас), КостурскКо, 
Гърция, той остана доКрай белязан и посветен на род- 
ния свят на Югозападна Македония. Понесен през 1948 
г. Като дете от уншцоЖжишелния бихър на 
ГраждансКкаша Война В Гърция, съдоата му е огледало 
на изпитанияша, Връхлетело мнозонството южномакКе- 
донсКи българи след Втората световна Война. Фигура 
от епохата на Студената Война, неговата ЖитейсКо- 
интелектуална траектория по държави Оп могла да 
бъде очертана многосложно п Вероятно пак би Ошщла не- 
пълна: Гърция - Чехословакия - Канада - Югославия - 
България - Русия. Установш се след 1964 г. В София, 
Христофор Тзавема през 70-те п 80-те годшни получава 
Възможността да се отдаде на най-любшиото. Вшурва 
се сред наследниците на разнообразни македонски фа- 
мшмш 6 България и записва, събпра, натрупва неоцени- 
мо фолКлорно и докуменштално-историчесКо богатство, 
създава поредицата „Потомците разказват“ на БНТ, 
чрез фигурите на наши съвременници възКресява мпна- 
лия, но ш настоящия дух на МаКедония. 

Издал няКолКко поетично сборКи на младини, Христофор 
Тзавелла В зрелшие си годишни съставя вбнушшпелния 
том Образът на Русия 6 ОСългарсКи народни песни от 
Мизия, Тракия и МаКедония. Оставя след себе при 
сборника със спомени, сномКи и документи, Кошто пре- 
създават делошо на първия български интелектуален 
будшпел на КостурсКо отец Търпо ПоповсКи, на друг 
Костурчанин, ръКоводшпел 6 началото на ХХ Век на 
струКтурште на ВМОРО В Ашина - Дазар Киселинчев, 
на члена на ЦК на Главния щаб на ИлшнденсКото Въс- 
шание, учшпеля п фотограф Анастас Лозанчев. 
Значшпелна част от тяхното съдържание е издорено 
лично от Тзавелла. Изданияша са Крашно нестандаршни 
за нашешо Време, защото носят Както Външния облик, 
така и духа на българския възрожденски ХХ век. 
Предполагам, че най-голямата част от събраншие оп 
него народни умотворения и историческо документи 
тепърва ще бъдат публикувани. Христофор Твавела 
без съмнение е важна част от традшцияша, зададена 
ни от Дшмшпър и Константин Моладионови, Кузман 
ШапкКарев и МарКо ЦепенКов. 


Наум Капчев 





директора Комедиант 


ЕдинстВеното, Което можем да извлечем Като полза 
от нелепия хумор на гърба на Жените, е начинът, по 
Койшпо Журналистшпе и универсшпетът се огледаха В 
този Клип. Аделина Радева от „НоВа шВ“ обясни на но- 
Вия директор, че рамката на скечовете му пози пъш е 
по-различна. И това е рамКата на универсшпеша. 
Петър БаКарджиев от ЬТУ разКаза историяша на уни- 
ВерсшпешсКото радио „Алма Матер“, Което дори не за- 
пази името си, а е предстаВяно и с името на Външния 
продуцент. Сделка, Която може да е направа радиото 
печелившо, но отне реалната медия за спуденштшпе по 
Журналистика. Все паК, Журналистите В частните ме- 
диш показаха, че не им харесва да бъдат ВКарВани В 
стереотипи. Опшпаха се да покажат, че им е додеяло 
от Касштинги, оп актьордък Вместо Журналистика. Дали 
обаче Клипът не показа промяна и В униВверсшпеша. 
Дали ще се налага да избираме Кое е по-Важно да дър- 
Жим далеч оп търговсКи КалКулации - Високата стой- 
ност на образователните пли на медийните услуги? А 
моЖе би ше ниКаК не се различават и трябВа да бъдаш 
еднаКВо добре защитаВани. 

От Рахал и хораша, оставащи без име засега В съвепи- 
те на телевизията му, зависи дали ще се появи още ед- 
на медия, наричаща се общестшВена по програмна заявка, 
В Която Журналистиката ще е заменена с шоупрограма, 


праВена Като за 50 лВ. 






а 





Колекция СВетлин 4 


ке 


Фи 


Повод за този скандал 6бе- 
ше едно отВорено писмо до 
Президентството, 
МинистерсКи съвет, 
МинистерстВото на Кулпу- 
рата и медишие, В Което 
група художници, Курашори, 
КолеКционери и интшелеКту- 
алци, сред Кошпо има Както 
достойни хора, таКа и Ви- 
дни доносници на ДС, изра- 
зяВвап загриженост за съд- 
Обата на Колекцията на 
СВетлин Русев. 
Подписалите писмото са 
Категорични, че КолеКция- 
та е изключшшелно ценна и 
че нейният създател при- 
жЖиВе е исКал пя да бъде 
съхранена ВъВ Вида, В Кой- 
то я е замислшщ. Те споде- 
ляш, че са разтревожени 
от факша, че опа няколко 
месеца сградата на ул. 
„Врабча”, Където се поме- 
щаВва Ашелие-КолеКция 
СВетлин Русев, е затворе- 
на за посетители. 
ЗаявяВат публично и това, 
че не оспорват праВваша на 
собстВениците Върху Ко- 
лекцията и са готоВи да 
помагат за нейното опаз- 
Ване. 

Не се съмнявам В добршпе 
намерения на голяма част 
от подписалите писмото, 
но у мен шо оставя усеща- 
не за форма на публичен на- 
тиск Върху законни соб- 
стВеници на една частна 
КолеКция. Зад думише В не- 
го се проКкрадва съмнение- 
то, че наследниците на 
СВетлин Русев имат наме- 
рение да разпилеят КолеКци- 
ята. Оп КаКВо е породено 
това съмнение, не е ясно. 
ТоВа, че сградата на ул. 
„Врабча” е затворена оп 
няколдКо месеца, не е доста- 
тъчен аргумент В тази по- 
соКа. ОсВен пова, наследни- 
цшие са В правото си да 
правят с Колекцията КаКВо- 
то намерят за добре. Това 
трябВа да се приеме, неза- 
Висшмо дали ни харесва или 
не. АКо едно общество смя- 
та за изключително ценна 
една частна КолеКция, най- 





Жана Попова 


Колекцията 
на Сбетштлион 


логичното е да настоява 
инсиштпуцишие, ангажирани 
с Културното наследство, 
да предложат на Колекцио- 
нера да я откупят или да 
му предостаВят изгодни ус- 
ловия, при Кошпо пя да бъ- 
де поКазана публично. В слу- 
чай че държавата няма дос- 
татъчен финансов ресурс 
за пова, тя на свой ред 
можЖе да се обърне Към 00- 
щестВото за помощ, за да 
бъдат събрани необходими- 
те средства. Има доста- 
тъчно таКива прецеденти 
по сВета. 


ЗаКонъш за Културното на- 
следстВо В България, Въпре- 
Ки Всичкшпе му недосташтъ- 
ци, предоставя Възмож- 
ности за сътрудничество 
на дърЖжаВата с КолеКционе- 
рише. СъщесшВенияш Въ- 
прос обаче е дали КолеКция- 
та на СВетлин Русев е 
идентифицирана и реги- 
стрирана по Закона за Куд- 
турното наследство. АКо 
това е шаКа, по произведе- 
нияшта оп КолеКцията са за- 
щитени от ЗаКона и на- 
следниците на СВетдлин 
Русев могат да разчиташ 
на сериозна помощ оп дър- 
ЖаВата за пяхното съхра- 
няВане и поКазване В дър- 
ЖаВнише и общинсКи музеи. 
Пропомням Член П1 от 
ЗаКона за Културното на- 
следстВо, Кошпо гласи: 

(1) Юридическите и физиче- 
сКи лица, собственици шли 
ползватели на Колекции или 
отделни движими Културни 
ценности, регистрирани по 
реда на този закон, имат 
право: 

1. (изм. - ДВ, 0р. 54 оп 
2011 г.) на безплатни Кон- 
султации, експертни съвети 
и препоръки от Компе- 
тентншие органи за опаз- 
Ването на Културната цен- 
ност; 

2. да ги предават за Вре- 
менно съхранение В музей, 
ако по обективни причини 
не могат да осигурят пра- 
Вилното им съхранение; 


Скандалът ОКОЛО 





аоонипрашше се! 


Можете да се абонирате Във Всички Клонове 
на Българско пощо ЕАД (Каталожен номер 165); 
"Доби прес" КООД (Каталожен номер 1065), 
тел.02/963 30 81, 0889/433 743. 


1 месец - 12 лб. 
6 месеца - 70 лВ. 





Русев 


3. да ги експонират Времен- 
но В държавни, общински и 
частни музеп; опношения- 
та между страншпе се 
уреждат с писмен договор; 
4. да получават Възнаграж- 
дение при предостаВянето 
им за участие В национални 
и международни изложби; 

5. да КандидатстВват по 
международни и национални 
програми за финансова по- 
мощ за опазването им; 

6. да поискат съдействие 
от Компетентните органи 
за пяхното Възстановяване 
ши Връщане В случай, че са 
били отКраднати или неза- 
Конно изнесени; 

7. на данъчни облекчения, 
определени със заКон. 

ТоВа са доста широк Кръг 
оп Възможности. Сигурен 
съм, че наследниците на 
СВетлин РусеВ са наясно с 
тях. АКо Колекцията Все 
още не е идентифицирана и 
регистрирана, по нищо не 
пречи поВа да се направи 
сега. Разбира се, законът не 
задължаВа собствениците 
да го направят. 
Инициативата ппрябва да 
дойде от тях. ТоВа ще ош- 
неме известно Време п ре- 
сурс, за Което подписалите 
ошВореното писмо могат 
наистина да помогнат, но 
не е Кой знае КаКВо препяш- 
ствВие. В случай, че соб- 
стВвениците Все пак решапа 
да продават част или цяла- 
та КолеКция, ако пя е реги- 
стрирана, то първи Купувач 
ще бъде държавата. Това 
също е Важна защиша. 
ТрябВа обаче да припомня и 
нещо не особено приятно. 
С очшпе си съм Виждал Кол- 
Ко лошо са съхранявани 
през годините произведения 
от Колекцишпе на Нацио- 
налната галерия и на няКоц 
общинсКи музец. Това се 
знае от Колекционерите п е 
много сериозно препяш- 
стВие пред желанието им 
да даряват Колекциште си 
на тези музец. 


Корш Васев 


З месеца - 35 лв. 
12 месеца - 130 лв. 


Цикъл Хоуае Мизкае 


В Концерша си на | ноември, Деня на народните будшпе- 
ди, Софийската фолхармония ВКлючи рядко изпълняваната 
Симфония Концертанте за Вполончело и оркестър от 
Любомир Шипков и дВе светоВни премпери - на шВорби 
от Ясен Воденичаров и Васш Казанджиев. Солист - 
Аъчезар Костов, диригент - Герган Ценов. 

Ясен ВоденичароВ е мисли сВоята „Небесна светлина“ 
Като ошКъсване оп земното и рационалното Към асКе- 
тично-медишпапиВното (според автора) разгръщане по 
модела на ренесансовата пасаКалия. СВободното и изшън- 
чено пасаКално шествие В блясКавия звезден сВят е Като 
разширяване на Концентрични Кръгове от тембри, Кошпо 
се разсишат п разпадат В небесния простор. Звукови 
„мазКи“, неочаквани и Контрастни багри се явяват п из- 
пляВат, вплетени ши погълнати оп безкраен тембров 
Кръг. Аскетпизмъш, за Който е мисли авторъш, е ограни- 
чаВването на звуковата пшцност В строга Кристално- 
темброВва Конструкция, Която даВа на слушателя удо- 
ВолсшвВието да се отКъсне от земното пршпегляне, да се 
отдаде на изтънченаша наслада от сВободаша на небес- 
ншпе селения. 

Седмата сшмфония на Васш Казанджиев (посветена, Как- 
то и Шестата, на Великолепния диригент Герган Ценов) е 
пореден етап по спиралата на зрялото сшмфонично мисле- 
не на Композшпора. И пореден Контраст В шВорчесшвото 
му. След динамичната и тематична щедрост на Шеста 
симфония „КасКади“, предхождана оп смирението пред ре- 
несансовото В Пета симфония „Вечна сВетлина“ посВете- 
на на паметта на Добрин Петков, Казанджиев се обръща 
Към ярката си тпемброва фантазия. За разлика от пиесата 
на Воденичаров, той не гради формата чрез пемброви 
Контрасти, а с пределно чувстшВителното изживяване на 
Всеки тпемброВ полъх. Всяко темороВо петно, линия шоп 
поставя В структурата Вншмателно, любовно, темброва- 
та равностойност е Като Вечна наслада от Красивото. 
ВсяКа оп частшие е В същото Време солидно Вградена В 
здравата структура на Класическата форма: бавно - бързо 
- бавно - ликуВащо енергично. ЗВуковият сВяп отразява 
една оп Вечншпе теми, Кошпо интересуват Композитора 
- четирите градивни елемента от античността: Въздух - 
земя - Вода - огън. И - подсъзнателно - идеята за чеши- 
ршпе темперамента; дали тук не е и духовното Влияние 
на един от Кумприте му още оп младежки години - 
Хиндемишп? Когато след Концерта го поздравих за съвър- 
шената Красота, Която струш оп музиката на Седма сшм- 
фония, Васшм Казанджиев просто Каза, че следва идеалите 
на Хиндемит за абсолютната хармония, Която трябва да 
излъчва музикаша. И Която е присъща на Вечните Класиче- 
ски стойности. 

Диригентът Герган Ценов, Койшпо от години Внимателно 
изследва шВорчестшвото на учителя си Казанджиев, забе- 
лязва В бавните части на сшмфонияша отчуждаВваща ме- 
ланхолия. Забелязва това с треВога, а за мен това е 13- 
дъчване на почпи нереална Красота, Която просто пряб- 
Ва да се изжиВее, Която пренася слушателя В други духов- 
ни измерения. И понеже Казанджиев следва повелите на 
Хиндемшп за абсолютната хармония, сякаш да опроВер- 
гае мисълша за отчужденост, Внася нова, непозната неж- 
ност на ефирна игра - Втората част. Отново без пемд- 
рови прошиВопостаВяния, а Капо елегантно загатване на 
изпеши и подуизпети инструментални линии - таКа, Как- 
то и В бавВншие части. И - пак по законите на Класиче- 
ската форма, финалът изведнъж избухва Като утвържаа- 
Ване на Вечно Красивото, на енергията, Която струш оп 
ЖиВвия музикален звук. 

РядКо изпълняванаша, за съжаление, пВворба на Любомир 
Шишков В струКтурата на Концершнаша програма зазвуча 
Като ушВърждаване на Класическите ценности. Не само 
Като Контраст сред произведения, разгърнаши В други 
звукови измерения, а и Като проКарване на линия Към Ве- 
чната КласиКа. Изключително трудна шВорба - с драма- 
тичната динамика на пемашизма 6 първата часш, Кон- 
трастираща с елегията на прекрасната Каденца, напорис- 
тото, шип „ШостакоВич“ препусКане Въб Втората п нео- 
буздаността на Варшационншше фаншазпи във финала. 
Аъчезар Костов, Кошпо от години работи 6 един от най- 
престижншие американски оркестри В Балтимор п има 
богата сВетоВна Кариера и извън този орКестър, беше 
солист на ПипКовата шВорба. Инструменталист с пре- 
Красна техника, с Красив, плътен тон; интелигентен и 
емоционален музикант, пой блестящо защшти творбата 
заедно с оркестъра и диригента. 

Софийската филхармония очевидно е В добра форма, със- 
таВена от отлични инструменталисти, Кошпо свирят 
мотивирано и Всеотдайно. Научих, че поВа е постигнато 
само с дВе репетиции. Невероятно! В Кратък сроК да се 
осмисли таКова огромно звуково многообразие, да се из- 
гради от него абсолютна звукова сплав! Това говори за 
професионално майсторство и отговорност пред музикКа- 
та - и на филхармоницшие, и на диригенша Герган Ценов, 
Кошпо от години работи В САЩ със свой орКестър, чия- 
то задача е представяне на българска музшка. И на Кого- 
то, без съмнение, ще бъдат посветени още много опуси. 


Наталия Илпева 


ДИМ ИМ ФИ 


Броп 7, 16 ноември 2018 г. 


Желанието да се уншщожи БанКкси 
също е шВорчесКо Желание" 


В профша на БанКси В Уикипедия можем да прочетем, че работата му е пропиша със 
сарКазъм и шъмен хумор. Същият текст е Копиран В още дузина специализирани изда- 
ния за изкуство. Всъщност, ако се Вгледаме по-Внимателно В подхода му, бихме ошче- 
ли, че той предимно постаВя огледало пред очшпе на публиката (ВключВвайки засегна- 
тите от изображенияша актьори), реагшрайки с острота на различни събития и аспе- 
Ки от непосредсшВеното съвремие. А това, Което се отразява В огледалото, е един 
мрачен сВят, изпълнен с цинизъм, сарказъм, мерКаншилност и полшпичесКа сатира. 

В петък, 5 октомври, последното предложение на аукциона на Сошбис е работата на 
Банкси „Момиче с балон”. Работаша е продадена за 1 042 000 британсКи паунда, но 
точно Когато чуКът удря В знак на Валидиране на продажбата, платното започва да 
се дВижи В позлатенаша рамКа надолу и е нарязано на ивици оп тайно постаВена В 
гърба на рамката машина за уншщожаване на документи. Малко след това БанКси 
публикува на сашпа си изглед от нарязанашта Картина с Коментар „рошр, рошр, ропе”, 
Както и Видео, В Което поКазва процеса на Вграждане на машината за уншцожаВане 
на документи В двойния гръб на рамката. Суматохаша е пълна, следват изявления оп 
Сотбис, лаВинообразно растящ Орой публикации В медишше, пояснения от Всички заме- 
сени и съспенс от тоВа Как ще се развие Кризиснаша сшпуация. Сотбис отричат да 
са били информирани за провоКацияша и Водят преговори с Купувача дали продажбата 
остаВа В сила. Впоследствие се оКазва, че Купувачът приема продажбата на Вече не- 
съществуващата „Момиче с балон”, но и на новопоявилата се „ЛюбоВша е В Кофата 
за боКлуК”, легшпимирана и дефинирана от агенцията Рев! Сошго!, създадена оп 
БанкКси, за да управлява инштелектуалншпе права на иначе пребиваВащия В анонимност 
аВтор. 

Операцията е брилянтно оркестрирана и Както се полага за жанра на паКтичесКите 
меди", прелива от Въпроси около множеството неизвестни и отВорения Край. 
Струва ли си шегата целия пози шум? Кой е продавачът? Кой е Купувачът? В КаКВо 
се изразява покупката? Възможно ли е една от най-мощншие институции на пазара 
на изкуство да бъде подведена толкова лесно? Почшпателите на Конспирациште Вед- 
нага привиждат съзаклятие между БанКси Като Вероятен продавач, Сошбис Като по- 
средник и Купувача, остаВващ общесшВена тайна, според Кодекса на пазара на изку- 
стВо. Хейшършие на фигури с медийна Видимост нареждат БанКкси до Деймън Хърст 
и Джеф Кунс. Но дали това е най-Важното 6 КонКрешния случай; и Какво Всъщност се 
е случшо? 

АКо подходим според Каноншпе на историята на изкуството и Визпраме аКтша на са- 
моразрушаВане Като Ключ на акцията, БанКси не е първият, Койшпо прави саморазру- 
шаВащи се произведения (Ман Рей, Алън Капроу, Жан Гингели и Ники дьо Сен Фал из- 
ниКкВат В поредицаша). Не е и първият, Кошпо предизвикВа Властта на аукционнште 
Къщи за изкуство. Деймън Хърст през 2008 праВи спектаКуларна аКция, продавайки 
отноВо през Сотбис повече от 200 сВоп работи директно от ателието, заобиКаляйКки 
Веригата от посредницшипредшини собстВеници, КаКкВато е обичайната логика на аук- 
ционите, В Кошпо художниците обичайно не са страна, а играта е между собстшВени- 
ци. Тре Меи Уокег подхранва Конспиратшивните теории, лансирайки тезаша, че именно 
Хърсш е В съзакляшие с БанКси В пази афера. Като Всички останали Конспиративни 
теорпи, и пази е изключително примамлива и развихря Въображението, но си остава 
осъдена да се рее безкрайно В мрежата на спеКулациште. ИзВестно приземяване може 
да осъществи единсшВено логиката В сентенцияша на Александър Кьосев 
„Структурата на подозрението издава структурата на личносшиа”. 

Всички тези пначе безкрайно любопштни Въпроси, спекулации и теории са В най-добрия 
случай излишно разсейване, а В най-лошия - разсъждения на празно платно, далеч от 
тъКанта на Културния КоншеКст. Вместо да следваме тези страсши, по-полезно би 
било да останем близо до спецификата на перформашивния Жест. Много революцион- 
ни събития В историяша на изкуството са се случвали благодарение на малки ошКло- 
нения от КонВенцишпе и Жанровете на деня. Курбе променя правилата на играта с 
„Погребение В Орнан” (1849-50), Като портретуВа присъстващште на едно наглед ли- 
шено от патос събшпие - погребение В провинциалния Орнан, В монуменшалния фор- 
мат (3/6.7 метра), запазен за Високшпе ЖанроВе на историческата и мшпологичната 
Картина. Пет години след това той променя безвъзвратно и Коншексша на худо- 
ЖестВенште изложби, Капо построява сВоя независим „Павилион на реализма” В рам- 
Ките на световното изложение В Париж през 1855 г. 

В случая с акцията на Банкси, огромният рисК, станал Възможен благодарение на гра- 
ничната позиция, Която заема (бидейки едновременно маргинален стришп артист, за- 
пазил по чудо толкова дълго анонимност, но и смел и предизвиКателен пграч на ин- 
стшпуционалната сцена на изкуството), му позволяват тотално да блокира КодоВвете 
на Вездесъщия пазар. Както Оелгийският Колекционер Ален СерВе се изрази на презен- 
тацията си В София преди няКолко години: „Ше шопеу ууоп, хе сап”? агеие аБош Ша. 
Пазарът превзе Всички останали аспекти на сшмволичния обмен на сцената на изКу- 
стВото. И В тази не особено оптимисшична сшпуация един уличен проВвокатор раз- 
бърКа Картшштпе на играша с невероятна лекота и хумор. Първо, на аукциона В Крайна 
сметкКа се предлага Версия на платно 6 позлатена рамКа на известното изображение 
на момиче, изпуснало оп ръце балон с формата на сърце, Което БанКси прави много- 
Кратно на улиците, Версия на Което можем да притежаваме под формата на принт с 
подпис и сертификат за автентичност оп онлайн платпформаша МуАпВгокег.сошт, или 
пък В неограничен тираж без подпис. 

След Като предложението достига цена от 1 042 000 ОршпансКи паунда, така лелеяни- 
яш оригинал, Който е В центъра на спектакъла-пазара Като обмен на произведения-сто- 
Ки-дВижима-собстВеност, отива В Кошчето за боКлук. Но не напълно все паК, само на- 
половина. От пози акт на само-Вандализъм се появява ноВ оригинал, наречен „Любовта 
е В Кошчето за боКлук”, доста по-интересен Както ВъВ формално (В пространството 
на рамКаша горната половина остава празна, долната е заета от наполовина смъКна- 
тото платно, а под нея остаВат Висящи ресните на нарязаното платно), шаКа и В 
идейно отношение (монумент, Въплътил цялата енергия от страсти от тайната опе- 
рация до геометрията от публиката на събшпието и широКия медиен дебат). 
Купувачът, навшл се да плаши Впечатляваща сума за едно определено произВедение, по- 
лучаВва Всъщност нещо съвсем друго. Но и интенцияшта на автора придобива измере- 
ния, съвсем различни от замисленото. Ако приемем, че намерението на Банкси - та- 
Ка, Както е афиширано от Видеото, публикувано на сашпа му, е да се надсмее, изгаВри 
и Кршпикува спектаКъла на софистицирания арш-Консюмеризъм, В Крайна смешка, Же- 
стът му, Вместо да унищожи изтъргуВаното произведение (и аурата му), напротив, 
по-скоро Вдига ценаша на ноВвополучения оригинал (по Вече появилите се прогнози поч- 
паш двойно). 

„И КВо полкоВа”, би била скептичната реакция. В мошпе очи се е случшо едно запом- 
нящо се сътресение, даващо надежда, че Колкото и да се усъвършенстват Кодовете 
на гигантсКата пазарна машинария на Културншие индустрии, Все още смелише п изо- 
бретателни индивидуални ЖестоВе могат да произведат ефеКт. 


Красимир Терзиев 


1 Във Видеоклша, Който БанКси публикува на сашпа сп, за да разкрие тшапнаша сп операция на 
търга В Сошбис, се появява цитат, Копто е приписан на Пикасо (а Всъщност принадлежи на 
Бакунин): "Желанието за унищожение е и шворчесКо Желание." 


2 Тактическшие медшш са шермин, въведен през 1996 г., за да обозначи форма на медиен аКтиви- 
зъм, Която прившлегироваа Временно интервенции В медийната сфера за създаване на постоянни 
и алтернативни медшйни обекти. Виж: Бирв://еплу/юрефа.ого/уиКИ/Тасйса! тефа#сие попе- 
Хауаг2010р100-1 





МасКата на Банкси 


Имам особено любима Книга и си давам смешка, че Все по-често говоря за нея при 
най-различни случаи. Книгата е „ПоВелишелят на мухите” от Ушям Голдинг пе на- 
писана по дейстВителен случай. В нея се разКазва за голяма група деца, Кошто попа- 
дап на самотен остроВ след Катастрофа на самолет. След първоначалния шок, деца- 
та за КрашКо се чувстват Като В рай. Постепенно това чисто ново общество из- 
лъчВва сВоште дВама главатари, Кошто изпадат В непримпримо съперничество, Водещо 
до оформянето на две ВраЖждуващи групи. Отношенияша деградирашт до първобитни, 
диВвашкКи, след Като едната група открива блато и децата покриват лицата сш с Кал- 
та от него. СКршши зад тези своеобразни масКи, те се превръщат В освирепели 
убийци... Анонимността даВа неограничени права, без да са необходими обяснения. 
Получи се дълъг увод, за да достигна до БанКси. Имам нужда от още малко обаче. 
Ще се спра и на Въпроса „Кой съм аз, че си позволявам да Коменширам толкова из- 
Вестен артист Като БанКси?. Моето осноВание е, че съм също аршисш. Далеч не 
толкова популярен, но пък с опшп и постижения, от Кошпо съм горд. Но поставям 
на много ВисоКо ниВо независимостта на изкуството, Към Което се стремя. С голя- 
ма част оп проектите ми - тшеКстоВе, илюстрации пли филми, Винаги съм се чувсш- 
Вал Олизо до „улицаша”. СмесВам смело различни матерциали и ползвам КолажЖа, Когато 
рисуВам; режисирам по усет, не академично, ползвайки емпатияша Като осноВен ин- 
струмент. В Крайна смешКа, превръщам Всичко, Което правя, ВъВ форма на бунт 
срещу посредстВеността и липсата на лична позиция. 

От друга страна, работя В рекламата от над 15 години - това е лъскав, деформи- 
ран свят, В Кошпо млякото тече на бавни и Красиви Вълни, а хораша са Винаги с иде- 
ални Коси и Кожа. 

Аз съм шизофренен артист - постаВен между бунша и продажбите. 

Ето, ето... стигам до БанКси... Заради всичко, Което написах по-горе, съм и особено 
чувствителен Към исКкрените артисти, Към уличното изкуство - било то музшка, 
цирк иди театър, танци и импровизации, Включително тагършпе и графшпи худоЖжни- 
ците. Особено се радвам на издигнали се до светоВна популярност улични артисти. 
Но дали ще се издигнат ши не, не е полКоВва Важно. Важното е, че Всички тези ар- 
шисти ВърВвят по собствените си пътшща с открити лица. Нямат масКи. 

БанКси, за разлика от шях, е фалшив герой. Знаем много малКо истинсКи неща за не- 
го - предполага се, че е роден през 1974 и че се Казва Робърт Банкс шлш Робин 
Кънингам. Това са обаче само догадки. 

БанКси е художник, известен с „уличната” си Живопис - общкноВено, използвайки ша- 
Олони, но също шаКа с инсталациите и фшимише си. Най-раннише му появяВания са В 
Бристод, Където рисува графшпи из града. Чрез Всичките си изяви топ ясно заема 
политическа позиция. През 2005 рисуВа Върху разрушени стени В Газа и В Иерусалим 
дупки с изгледи Към плажа и Към облацшие; стълба, достигаща Върха на стенаша, 
подКаняща да я прехвърдлиш; и още - деца, Копаещи дупКа В тухлите пли Във Вихъра 
на панапражийсКа ВършележЖка... Тези негови шВорби са В рязък Контраст с разруше- 
нияша от престрелКкште и носят духа на мира и свободата. Темшпе, Кошпо го Вълну- 
Ват, са свързани с подитичесКи събшпия и обрати. Използва хумора и протиВворечия- 
та, достигащи до Крайносши, с единствената цел да шоКира и да провокира разми- 
съл. Такава е известната негова работа с ВиетнамсКкото момиченце, изгорено от на- 
палм, Водено за ръце от ухшени Мики Маус и Клоун Доналд. Няма да описвам Всич- 
Ки творби на БанКси, но много от тях са истински силни, смислени, В известна сте- 
пен монуменшално... 

Но... не му Вярвам. Защото уличното изкуство не трябВа да мирише на пари. То е 
сВободен Вик на страдание, негодувание, не може да бъде позьорсКо. То е анти систе- 
маша и запоВва уличните артисти обикноВено се Крияш. Защото това, Което пра- 
Вят, е забранено от закона. Със сигурност, БанКси е бил шаКъВ няКога - скрит под 
Качулката на суичъра си малък негодник, с огромни дози гняв, Кошпо са се пръснали 
по стеншпе под формата на шагоВе и графшии. До един момент през 2012, Когато 
няКош от тВорбшпе му из лондонсКите улици не са сВалени с мазилКата и продадени 
на търгоВе отвъд ОКеана. Френският Вестник „Льо Монд” публикува през 2013 мне- 
нието на друг уличен лондонсКи артист - ДЖон Долън, Кошпо определя Кражбите на 
уличното изкуство на Банкси Като „Робин Худ” наопаКи - Краде се от бедншпе, за да 
се дава на богапиште”. 

Когато продаденшпе стенописи - отбележете, че Вече не се наричат тагове и гра- 
фити, а „стенописи” - на Банкси надхвърлят мшлпон долара, е бил точният момент 
той да се разкрие. Да свали онази масКа, Която оттук нататък Вече не му е необхо- 
дима. Той обаче запазва анонимностша си и продължаВа напред, губешки с ВсяКа след- 
Ваща продажба искреността си, смисъла на артистичншпе си послания, накратКо - 
губи същността си. БанКси се превръща В знаКа на долара и еврото. За да пршпежа- 
Ват парчеша от стени с неговите шаблонни рисунки, по разни търгове Колекционери 
наддават, достигайки нереалистични суми. БанКси се превръща оп уличен артист със 
сшлни позиции В търговско шоу, В продукт с цена. 

Последната реКламна акция на Банкси беше В началото на октомВри тази година. 
По Време на търг В лондонсКата аукционна Къща „Сошбис” Картината „Момиче с 
балон” се самоунищожаВа 6 моменша, В Кошпо е продадена за 1,1 мшлиона долара. 
Така пВърдят заглавията на Всички новинарски издания на 7 и 8 октомври. Но 
БанКкси не уншцожаВа шВорбаша си, а я превръща В инсталация, Като не позволяВа на 
Вграденшпе В рамката ножоВе да нарежат цялата Каршина - В горната половина на 
рамКашта остаВа непокътнато самотното балонче на момичето, фигурата на Което 
е накълцано на Висящи извън рамката ленши. Със сигурност той знае много добре, 
че по този начин ще Вдигне цената на шВворбаша си. Не трябВа да забравяме, че 
БанКси има агент и работи чрез него - режисьорът Алфонсо Куарон се среща с аген- 
та му по повод филма си „Децата на хораша”, но В Крайна сметКа не успяват да се 
разберат и работата на БанКси по фима ошпада. От друга страна, БанКкси е автор 
на обложКата на албума „Ишк ТПапк” на групата Блър. С други думи, той и аген- 
тът му знаят Как да ценообразуваш. В Което, разбира се, няма ншщо лошо. Но е 
факт, Кошпо е В разрез със същността на един уличен аршисш, по определение ис- 
Крен, свободен и буншар. 

АКо БанКси беше уншцоЖжш изцяло „Момиче с балон”, той щеше да бъде бунтар. АКо 
БанКси беше разкрил самоличността си след първия милион, това щеше да бъде 
честно спрямо артистичната му позиция. КаКто, например, прави ОелгийсКият поеп 
и певец Жак Брел, Кошпо след изключително труден артистичен път, достигашки 
най-накрая до Върха на славата, се оптегля от сцената, защото смяша, че популяр- 
ността ще разруши исКкреността му Като артист. Ще напомня още и за Робърш 
Раушенбърг, американсКи художник, Кошпо изтрива оригинална рисунКа на Ушлям де 
Кунинг, рамКира я и поставя заглавието: „ЕКАЗЕО де КООМШХО ОКАМТХО, 
КОВЕКТ КА ЦБСНЕКВЕКОС, 1953”, провокирайки многопластоВв размисъл за същносш- 
та на една творба и доКолКо определящо е името на автора 0 за нейното Възпри- 
емане Като стойностна. 

Смяшам, че е Време БанКси да свали маската си, сътворена от Кал от блатото, Ко- 
ето е откри, продавайки „стенописшие” си на шъргове за милиони долари. 
ОстаВайки с нея, той се превръща В освирепял убиец на ВсичКо, за Което се е борил 
и шворш Като уличен артист. Анонимностша му дава неограничени права, без ше да 
бъдат подчинени на Конкретна цел. Или, с други думи, маската на БанКси прикрива 
не само идентичността му, но Вече скрива и мотивите му да бъде артист-буншар. 
МасКата му съвсем скоро ще го превърне само В пъргоВец. 


Ясен Григоров 


ФфоКусникът 
Ингмар Бергман 


- Какво Книжовно наследство оставя Ингмар Бергман - пи Какво от него Ве- 
че фигурира на български? 

- Ингмар Бергман е бил от хораша, способни истинсКи да обичат Книгшпе. 
Литератор по образование, пой е един от найх-пишещише режисьори. Автор 
е на сценаришпе на почти Всичките си филми. „Официалното“ му шВорчесшт- 
Во обхваща приблизително 60 филмови сценарии, 12 пиеси, авпобпографии, 
есета и стотина статии. Написал е хиляди писма и си е Водел личен днев- 
ник. ОсВен това, оп 1938 до 2001 г. има запазени около 60 п.нар. „работни 
тетрадки“, Където, най-общо Казано, е пшшел за това Как пшше. Както са- 
мият той Казва на едно място: „Без лист и химикалка самотата е пропиля- 
на, защото аз никога не мисля, Когато мисля. АКо говоря или пиша, с прома- 
Ви думи мога да опшша причудливия потоК, Кошпо наричам свои мисли, но 
Кошпо Всъщност представлява зле преведени чувстВа“ ТВорецът заВвещаВа 
огромния си личен архив на ШВедсКия филмов институт, Като Волята му е 
той да бъде управляват оп независима фондация. През 2007 г. архивът му е 
Включен В СписъКа на световното Културно наследство на ЮНЕСКО. 
Бергман „дебютира“ на ОългарсКи език през 1967 г., Когато сценарият 
„Дивште ягоди“ е публикуван В сборника „Избрани сценарии на световното 
Кино“ В превод на Кинодееца д-р Александър Тихов, Вероятно от немсКи ези(. 
Курпозен е фактът, че този сценарий е публикуван В целостта си на швед- 
сКи едВа през 2018 г. Досега на българсКи са публикувани оКоло 10 оп най-зна- 
Ковите сценарии на Бергман, Както и двете му автобиографич, а Като негов 
интерпретатор се отКрояВа Васа Ганчева. 

В перпода 1981-84 г. издателство „Народна Култура“ публикува „Есенна сона- 
та“ Както и сборника „Лице срещу лице“, Кошпо ВКлючВва още „Сцени от 
един брачен живот“ и „Из Живота на марионешКкште“, Всички В превод на 
Васа Ганчева. През 1995 и 2004 г. шя превежда съответно ЖитейсКаша авто- 
биография на Бергман „Лашерна магиКа“ и шворческаша „Образи“. Неин е 
преводът и на „След репетшицияша“ (2000), Като този текст е публикуван пи 
В превод от френски В сп. „Кино“ (1993). През 2004 г. Васа Ганчева превежда 
и „Сарабанда“ за сп. „Съвременник“. СВемла Стоплова е превела и издала 
„Лични разговори“ (1999), а Теодора ДЖебароВва е превела оп английсКи една 
глава оп същото произведение под заглавие „Изповеди“ за сп. „Съвременник“ 
(2001). 

През 2000-2001 г. преведох автобиографичната поВест „Родени В неделя“ и 
пиесата „Болки на душата“ за сп. „Панорама“, а през 2018, по повод 
Бергмановия юбилей, Във Вестник „Култура“ излезе есеистичният текст 
„Монолдоег. 

- В един шом са събрани преводи на Васа Ганчева п Вашият превод на 
„Персона”. Има ди разашка В преводаческише ви подходи? Какво научихше 
от нея? 

- Чела съм с молив В ръКа преводите на Васа Ганчева на „Латерна магика“ и 
„Образи“, Както и на пиесшпе на Стриндберг. Тя пресъздава изключително 
ярко духа на оригинала, без да прави Компромиси с точността и прецизнос- 
пита на изКаза. Стремша съм се да постигна същото. Нейншпе преводи Вди- 
гат ВисоКо лешВата със своята богата словесна палитра, увереност п ар- 
тистизъм, Което бих Опла много щастлива, ако съм успяла да постигна. Що 
се отнася до „Персона“, подходих Към теКста Като Към музшкално произВе- 
дение, ВслушВах се В чувсивото, Което той „превежда“, и то ми слуЖеше за 
Ключ Към него. 

- Какви са специфоикшие В превода на този особен Жанр - Киноповест. Вие 
самата Как ще го дефинпрате? Сравнявахше ли с филма „Персона” (1966)? 

- Съдвсем условно, КинопоВест е белетристичен теКст, послуЖжш за основа на 
фъм, Който обаче е достатъчно Жизнен естешичесКки и Като послание, за 
да има самостоятелно литературно бшпие. Едно от предизвиКателстВата 
при превода, естестВено, е „сянКата“ на филма и неминуемшие сравнения. В 
България шВедсКите филми най-често се превеждат през английсКи. Това е 
очевидно дори при превода на имената - Елисабет Фоглер от Киноповестта 
е Елизабет Воглер на екрана. При превода на филмови субтштри репликите 
обикноВено се предават маКсимално икономично предвид по-баВната сКорост 
на четене. В това отношение, преводачът на худоЖжестВен теКст е облаго- 
детелстван. При превода на теКста се постарах маКсимално да се абстра- 
хирам от еКранния му двойник и при разминаВания между двата съм давала 
превес на писаното слоВо. Въздържах се от гледането на филма, докато не 
завърших превода. Разбира се, след тоВа го гледах с огромно любопитство. 
От шехничесКа гледна точКа ми беше полезен на места по отношение на 
ропъма пи пунКктуацияша, шъй Като при Бергман шя е досша сВоеобразна - п 
той е държал да не се променя, - а пова може да е източник на двоумение. 
- Какво от досегашния ви преводачески път Ви подгошвяше за превода на 
Бергман? 

- При първия преВод на Бергман, Кошпо направих през 2001 г, изключшпелно 
много ми помогна моят редактор, проф. Вера Ганчева, от Която, освен 
много праКтичесКи тънкости, научих КолКо е Важно да си самоКришичен. Тъп 
Като дотогава нямах опшп, приемах Като нещо естестВено редакторът да 
е съмишшиеник на преводача, доКато сега разбирам, че Всъщност тоВа е било 
истинсКи лукс. ЩастлиВо съвпадение се оКаза и Книгата, Която преведох 
преди „Персона“, а именно „МарКюрелови от Вадшьопинг“. Този роман е смя- 
тан за шедьовъра на шВедсКкия писател, драматург и сценарист Ялмар 
Бергман (1883-1931). Досега пози автор не е издаван на български и причина- 
та да се заловя с него беше изключително шази, че много ми допадат него- 
Вото трагикомично чувстВо за хумор и словесният размах. ОКаза се, че пой 
е бил любимец и на Ингмар Бергман. Това ми даде увереност за сходно сВе- 
тоусещане, Което ми помогна да разгадая пекст Като „Персона“. Ингмар и 
Ялмар не са роднини, но Ялмар - наред със Стриндберг - е бил един от ли- 
тературнштпе идоли на младия Ингмар. В ранното си писателсКо шВорчесш- 
Во - защото преди да се посвети на Киното и театъра, през 1940-пе години 
Ингмар Бергман пише и дори има публикувани няКолКо разказа и две Книги - 
по собстВенише си думи, шоп е сшно повлиян от Ялмар Бергман. Кашо ште- 
атрален режисьор Ингмар е поставял няКолКо пиеси на Ялмар - първият му 
телевизионен филм ош 1957 г. е Всъщност излъчена директно постановка на 
Великолепната едноаКтна пиеса „Господин Слеман идВа“. ПостаВял е и други 
пиеси на Ялмар, измежду Кошто „Приказката“ - цели три пъти, Включшпел- 
но на сцената на Кралския драматичен театър. Проектът, по Кошпо първо- 
начално са Възнамерявали да работят заедно с Ингрид Бергман (също липсва 
роднинсКа ВръзКа), е било екранизация на романа на Ялмар Бергман 
„ШефКата госпожа Ингеборг“ Пътшщата на двамата съпменници се преси- 
чат задочно и Житейски - именно Вдовицата на Ялмар, Стина, отКрива 
Ингмар Бергман и през 1941 г. го Взима под Крилото си В новосъздадения 
сценарен отдел на шведската Кинематография, Кошпо тя оглавява. Както 
Казват, останалото е история. 

- Коп морални Колизиш от Киноповесштише приягат на Вашия натюрел? 


- Трудно е да отделя моралните Колизшп от личността на пехния създател. 
ПознаВачи на шВорческия път на Бергман Казваш, че ако той не е бщ по- 
стигнал международен успех с „Усмивки от една лятна нощ“ (1955), Верояш- 
но е щял да отпадне от Киното поради мъчния си хараКтер. 











Див Улман п Боби Андершон 
В Кадър от Персона 





Разговор 

с преводачката 
Меглена 
БоденсКка по 
повод току-що 
издадените 
от Лист 
КинопоВвести 
на Ингмар 
Бергман 

Сцени от един 
семеен Живот. 
Сарабанда. 
Есенна соната. 
Персона 


Бел. ред. Между по-Ва- 
Жните преводи на 
Меглена БоденсКа са: 
Инемар Бергман, 
„Персона“, (Лист, 2018); 
Ялмар Бергман, 
„МарКюрелоВи от 
Вадшьопинг“ (Матком, 
2018); Микаел Ниеми, 
„Поп музиКа от Паяла“ 
(Жар, 2005); Аарш 
Тустафсон, „ДеКканът“ 
(сп. Съвременник, Кн. 
3/2004); Пер Улоф 
ЕнКВист, „Посещението 
на придВворния леКар“ 
(Хемус, 2004); Ингмар 
Бергман, „ДушеВен Въ- 
прос“ (сп. Панорама, Кн. 
2/ 2001); Ингмар 
Бергман, „Родени В не- 
деля“ (Хемус, 2000); 
Ларш Нурен, „И ни дай 
сенКите“ (Театър 
Българска Армия, 1999)... 





Международният успех обаче прави Възможно за него след 1955 г. да прави 
фъуми за това, Което е исКал - а именно за себе си. Образшпе, Кошпо 
Бергман създава след 1955, материализират страни от неговата личност и 
негови дшлеми. 

Много ми допада един парадоКсален Контраст. Различните Бергманови айег 
сро често са представени В тривиални ЖшпейсКи ситуации (например, един 
развод). Въпреки това, пеКстоВете и филмшие му не са отегчително банал- 
ни, защото герошпе се занимаваш не с материалнаша, а с фшософсКата 
страна на своя Живот. Търсят отговорите на Въпроси, Като: “ОсмеляВам ли 
се да се Вгледам В себе си, да бъда себе си? Какво е да си Възрастен чоВеК? 
ДароВание ли е чувството за реалност? В Какво Вярвам? Способен ли съм 
да обичам?“ Но тоВа, Което навярно найх-много ме привлича у Бергман, е 
стремежът му Към исКреносш, независимо от нейната цена. 

- Какво от творчеството на гениалния режисьор е Живо - и Кое от него 
започва да потъва във времето? Има ли нови начини, по Кошпо го чешаш 6 
Швеция? 

- Ингмар Бергман е гениален и Като театрален режисьор. НяКои от негови- 
те постановки са заснети, но не са достъпни за широката публика. Мисля, 
че, за съжаление, тази проява на неговия гений ще е В най-голяма степен за- 
губена за поколенията. Приживе Бергман е бил обект на сурова Кршпишка, д0- 
ри смея да КаЖа, че е недооценен В родината си. Считан е за твърде буржо- 
азен, твърде егоцентричен, шВвърде елшпарен, извън духа на Времето. Все 
пак, Бергман шВвори В периода, Когато ШВеция се превръща ош едно Класово 
общество В дом на народа. Бергман е Капсулиран В изкуството си, обсебен 
от проблеми Като „мълчанието на Бог“ и свошпе „демони“ (Които проспо- 
смършншие наричаш страхове и фобиц). Мисля, че, Както често се случва, В 
Швеция започват истинсКи да оценяват Величието му едва след смъртта 
му. ПреошКриват го и Като писател. По повод 100-годишнинаша се издаВаш 
34 КинопоВести, някои от Кошто непубликувани досега (опчасти поради не- 
Желание и злопамешност от негова страна заради хладните рецензии, Кошпо 
с получаВал на младини), работните му тетрадки оп перпода 1955-1974 г. и 
1975-2001 г. В два тома, Както и негови статии, есеша, лекции и дори непу- 
бликуВани, непостаВени п незаснеши шеКсшоВе. 

- Какво особено забелязвате 6 българскаша Културна иншерпрешация на 
Бергман? 

- В България Бергман е Възприеман Като Кино-иКкона, образ с дори стрясКаща 
интелектуална Величина. Като цяло, тшоВа е пипично за Възприемането му 
извън ШвВеция. Възприеман от света Като генш и обсипВан със суперлативи, 
самият Бергман е изпъКВал, че прудно се припознаВва с публичната си персо- 
на. Подобно ВъзВвеличаване е логично и наВярно неизбежно, но Ви прави слепи 
за пленшпелншпе нюанси, за неговия магнетизъм, скромност и самопрония. 
УВерете се сами - ето Как описВа самият той това, с Което се занимава, В 
една известна, но непревеждана досега на ОългарсКи леКция, озаглавена „Да 
правиш филми“ от 1954 г. 

„Разбира се, аз се занимавам с фоКусничесто... 

.„АКо използваме най-елеменшарния принцип на Киното, перфориранаша лен- 
та, ще Видим, че пя се състои от 52 Кадъра на метър, отделени от дебели 
черни ивици. Разгледаме ли я Внимателно, ще забележим, че тези Кадри - 
привидно еднаКВи снимКи на един мотив - се различават по незначителна 
промяна В неговото изражение. Захранващият механизъм на прожеКционния 
апарат поКазва на КиноеКрана ВсеКи Кадър за една дВайсепичешвъртина оп 
секундата и у нас се създава ишлюзияша за движение. 

Между Всеки Кадър блендата се измества над отвора на лещата и ни пото- 
пяВа В пълен мрак, след Което бива осветен следВащия Кадър. Когато бях 
десетгодишен хлапак, горд собстВеник на една пракаща ламаринена Кутия с 
Комин, газена лампа и Кръгли Като обръчи филмчеша, Кошпо се превършаха 
отново и отново, без начало и Край, гореописаното действие ми се спорува- 
ше шайнстВено и Възбуждаше Въображението ми. И до ден днешен се случва 
с искрица детинсКи Възторг да си напомня, че Всъщност се занимаВам с фо- 
Кусничество, шъй Като Киношо се осноВваВа на едно несъвършенсшво В чо- 
ВешКкото оКо: невъзможността да Възприема бързата смяна на приблизител- 
но еднаКВи образи. 

Пресмешнал съм, че, аКо гледам едночасоВ филм, през дВайсешт п седем мпну- 
ти ще седя В непрогледен мрак. Следователно, поКазвайКки филми, аз извърш- 
Вам акт на измама. СлуЖа сш с апарат, Конструпран, за да се ВъзползВва оп 
едно физическо несъвършенство на човешкото тяло, апарат, с чиято помощ 
Карам публиката да се люшКа от една емоция В друга - да се КисКка, да пшци 
от уЖас, да се усмихва, да Вярва В приказки, да се Възмущава, да се шоКира, 
да бъде очарована, прелъстена пли пък да се прозява от сКуКа. Тоест, аз съм 
ши чиста проба измамник ли - аКо публиката участва 6 измамата - фоКус- 
ник. ПраВя фокуси, Като имам на разположение най-скъпаша и несравнима 
машина за измама, пршпежаВвана ши използвана от някой маг“ 


Въпросите зададе Марин БодакоВ 
5 ноември 2018 г. 
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„2. Разходни полшпи- 
Ко за периода 2019- 
2021 г. (от стр.б2 до 
137, 28052 думи) 
2.13. Полшпшка В 00- 
ластта на Култура- 
ша (от стр. 101 до 
стр. 104, 1325 думи 
или 4,7290) 
СтратегичесКите це- 
ли на политиката са 
насочени Към създава- 
нето на условия за 
устойчиво Културно 
развитие и духовно 
Консолидиране на на- 
цията, утвърждадва- 
нето на българската 
национална идентич- 
ност чрез изграждане 
образа на България 
Като страна със са- 
„мобитна Култура и 
униКално Културно 
наследство, актидви- 
рането на междуна- 
родната дейност за 
популяризиране дос- 
тижЖенията на бъл- 
гарските тВорци и 
повишаване КонКурен- 
тоспособността на 
българсКия Културен 
продукт.“ 
Из МотиВи Към за- 
КонопроеКта за дър- 
ЖаВния бюджет на 
Република България 
за 2019 г., стр. 101, 
рир/Лулулашп.Бе/ 
Бе/1234 


Кадри от Безбог, Посоки, Ага 





Фрази Като горната умшляват. РазминаВането между декларациште и реалнос- 
тта е толкова очевидно, че се чудиш - да се смееш или да плачеш. 

Все пак, нещо Вярно има и шо е, че: 

- през 2019 г. се навършваш 30 години от началото на т.нар. преход (наясно сме, 
че не е ясно Кога и Как ще приключи); 

- през същата година ще отчетем и 28 години от съществуването на 
Национален филмов център. 

ДВа емблематични (почти) юбцлея, даващи основание да се Вгледаме В обещани- 
ята на полшпицише и В реалния ефект от пях. 

И шака, през годините и най-Вече В предизборните си речи подшпиците обеща- 
Вап, че паршпе за фунКция „Кулшура” щели да достигнат 190 от брушния Вътре- 
шен продукт. Също шаКа на думи, оп 2014 г. насам, г-н Вежди Рашидов (понас- 
тоящем председател на парламентарната Комисия по Култура и медиш) Все се 
„бори“ за достигането на този 190. В дейсивителност обаче, процентът непре- 
Къснато се движи надолу, Като 8 бюджета за следващата година ще достигне 
най-ниското си равнище оп 0,4690. Но малКата разлика от 0,1990 спрямо 2008 се 
раВнява на едни 220 милиона лева. В същото Време, съвсем неотдавна министъ- 
ръш на финансите ВладислаВ Горанов публично заяви, че „Във Всеки един бюджЖепа 
има подшпика“. 

Точно тшаКа, полшпиКа има. И приоженаша 6 Оюджеша за 2019 г. показва, че Кул- 
тураша, Която уж трябваше да Консолидира нацията, да способства за утВър- 
ждаВането на идентичността Пи пр., и пр., де факто няма значение за управля- 
Ващише. Очевидно е също, че и Киното (Като един от Важните елеменши на 
Културата) не представлява интерес за паях, независимо ош заложеното „популя- 
ризиране достиженията на Оългарските пВорци и повишаване Конкурентоспосо- 
бността на ОългарсКкия Културен продуКп“. 

За съжаление, презвият анализ на числата не помага захаросаншпе приказки да 
станат истински. Точно обратното, не премереншпе обещания продължават да 
горчат - най-Вече, защото са неисКрени. 

Какво се случи Във и на българсКото Кшно? 

От напраВенише през 1991 г. реформи В Киното и очакваните промени, не се из- 
пълни най-Важнаша - пази за неговото финансиране. Все още продължава да се 
мержелее поизтощенаша мечта за преобразуването на агенцията ВъВ фонд с 
проходи от потребшпелите на фшми: телевизпонните оператори, интернет 
доставчиците, Киносалоншие и чак най-накрая държавния бюджет. През 2003 г., 
след проведеншпе срещи с тогаВашншпе министър-председател и финансов ми- 
нистър, мечтата изглеждаше реална. За съжаление, част оп КинадЖжишие се под- 
Ведоха по хибридния ЗаКон за филмовата индустрия и по лансираната Клешва 
„по-добре лош заКон, опколдКото ниКаКъв“. Междувременно центровете за пеа- 
тър, Книга, музеш и пр. просто изчезнаха от правния мшо и Министерството на 
Културата бързо забрави за необходимостта Културата да се подпомага на „ед- 
на ръка разстояние“. Вярно е, че В условията на тотална централизация 
Националният филмов център оцеля, но на ВисоКа цена - бе остаВен сам на себе 
си. От първа, действително реформирана структура В изпочна Европа, инсти- 
туцията днес е на едно от последншпе места. Независимо от ранното член- 
стВо на странаша ни В ЕВропмаж (1993) и В МЕДИА (2004), опсъстшВието на 
политически интерес, а оттам - и на адекватни решения В полза на българско- 
то Кино, ни оставиха В условията на една пределно архаична правна рамка. 
ЕдинстВеното, Което тя успя да направи, е, че осигури няКаКъВ Жизнен минимум 
на българсКия филм. ВсичКо, последвало през годиншпе, продължаВаше да се случ- 
Ва В условията на не променящия се, Крайно старомоден модел. Независимо че 
през 2007 г. финансирането бе дори увеличено, ефектът оп пова увеличение 0е- 
ше твърде Кратък. През 2009 г. предвидените 16 000 000 лева В закона за дър- 
ЖаВния бюджет се превърнаха В 11 430 000, за да се сринат до 8 799 328 през 
2010 г. Като цяло, между 2009 и 2017, недофинансирането от определените суми 
за филмопроизводстВо със Закона за държавния бюджет Вече е В размер на 9188 
560 лева. Тази „тенденция“ ясно поКазВа очевидния недостатък на закона, а имен- 
но липсата на допълВащи финансови източници, Която на практика Кара държав- 
наша субсидия да се задъхва. Особено В моментите, Когато, по едни ши други 
причини, МК реши да използва финансирането на проекши Като Оуфер В собст- 
Вения си бюджет. 

През 1997 г. България ратпифицира ЕВропейсКата КонВенция за прансгранична те- 
девизия. През 1998 г. се появи ЗаКонъш за радио и пелевизия. През 2007 г. 
България стана член на ЕВропейсКия съюз. Оп 2010 г. е В сила и Директивата за 
аудиовизуалншпе медийни услуги. Да, обаче Законът за радио и пелевизия непре- 
Къснато се „усъвършенства“, Като до днес В него има 55 изменения и допълне- 
ния, но има п един сВещен текст: „Когато тоВа праКтшичесКи е Възможно“. 
Стане ли дума телевизионншпе оператори да (до)финансират независими проду- 
ценши, пова никога не е „практически Възможно“. Допреди няКолКо години 
БългарсКа национална телевизия подпомагаше някои филми, но и това Вече е ми- 
нало. Ето че и тпам законовото 0 задължение да отделя за филмопроизводстВо 
1090 опа годишната си субсидия отноВо се използва Като буфер В собстВения П 
орязан бюджета. 

През 2001 г. софийсКкшпе Киносалони бяха продадени на безценица. Бързо се пре- 
Върнаха В магазини, бинго зали шли бяха просто осштаВени да се рушат, за да мо- 
гат да Съдат „заместени“ оп Оизнес центрове. През 2006 г. софийсКите Кина Оя- 
ха последвани от Киноцентъра. ИнфраструКтшурнаша база на българското Кино 
изчезна. 

Само изброяването на горншпе факти ни довежда до Всеизвестния, но удобно 
забравян от полишиците извод: нормални условия за устойчиво развшпие на Съл- 
гарското филмово изкуство няма. 

НезаВисимо че имахме на разположение четири години, успяхме да пропуснем 
сроковете за задължшпелното хармонизиране на законодателството ни с еВвро- 
пейсКите изисКВания. Стигна се до унизшпелнаша ситуация ЕВропейсКата Коми- 
сия официално да ни пита (по-Конкрешно министъра на финансите) дали страна- 
та ни не се е отКазала да подпомага национално си Кино посредством механизма 
на държавна помощ... Има ли Все още останало нещо, Което е В състояние да 
защити мидшпе приказки за уж няКаКВа грижа Към Киното ни, Което ще рече - 
Към неговите създатели. ЕдинсшВеното при това принудштпелно законодателно 
„раздвижВане“ беше направено набързо и без много мисъл. Ош 06.03. 2018 г. пари- 
те за опделншпе проекти намаляха и ще продължават да намаляВаш, пъй Капо 








средностатшистическият Оюджет ще пада. ТаКа практически се увеличава Въз- 
можността за падане на паршпе за Кино Като цяло. Законът ще се изпълнява, а 
фиълмшпе ще стаВаш Все по-малКо и Все по-любшпелсКи. Опитът на управлява- 
щшпе от 2010 г. - пари за Кино да се дават „при Възможност“, ще моЖе да бъде 
реализиран напълно. Към поВа със съжаление следва да се добави, че спранаша 
ни Все рядко ще може да ОСъде наричана надежден партньор В европейски Копро- 
дуКции. Като следствие, българскшпе продуценти ще изпшиват трудности при 
намирането на партньори за свошпе проекти В чужбина. 

За съжаление, предложеншпе промени Във Внесения законопроект няма да проме- 
нят ншщо същесшВено и Важно. Те само ще допринесат филмопроизводстВвото 
ни да бъде „успешно“ ОбдоКирано за треши пъш, за да се Върне В обичайното си 
състояние на Жалко съществуване. Впрочем, първите симптоми Вече са налице... 


Какво се случи с приемането на ЗаКона от 2003 г.? 

Привидно ВсичКо се демоКратизира. Създадоха се Национален съвет за Кино, 
Финансова Комисия, Национални худоЖжестВени Комисии с членове, предлагани оп 
самштпе гилдшп. Предвид дадената Възможност за „демократичен избор“, някои 
Колеги започнаха да членуват В повече от една гилдия; те, от сВоя страна, се 
раздвоцха и разроцха. ВсяКа групичКа настояваше да има място В тези Ключови 
органи. Само че, по закон, „органшие“ са Консултшашивни и на пракииКа никой оп 
членовете им не носи юридическа отговорност за поведението п действията си. 
Резултатът? Няма КонКурсна сесия, Която да не е последВана от сКандал. 
Липсата на заКонови изисКВания за спазване на сроКоВве и Колективнаша безотего- 
Ворност доведоха до положението няКош филми да не тръгваш с години и паКа 
да бъдат ОлоКирани средства за реализацията на други. 

ОшсъстВвието на КаКВито и да е професионални изисквания Към продуцентите 
също даде сВошпе плодоВе. Стигна се до абсурдната ситуация, В Която, Вместо 
да продължи или най-малКото да наложи сВой собствен режим на Контрол, 
дейстВащ 1.9. директор на НФЦ публично да обвинява Всички продуценти В из- 
мами. Да, Вероятно има недобросъвестни Колеги, но има и достатъчно такива, 
Кошпо не са. Въпросъш е Кой, Кого, Как и защо „Контролира“. 

В резултат, младште Колеги не успяваха да се ВкКлючап пълноценно В процеса. 
Породи се напрежение „млади“ - „стари“. 


Какво трябва да направим? 

В полшпичесКата обстановка на „стабилност“, Която обаче не носи повече фш- 
ми, п.е. повече работа, на първо място прябВа да успеем да се обединим. В 
Края на 2010 г. успяхме. Сега ни се налага да се доказваме отноВо. Оп съдбовно 
значение за Киното ни и за Всички нас е израбошВането на нов Закон, В Кошпо 
да залегнат следншпе основни положения: 

Националният филмов център да придобие сшатуш на фонд или инстишшуп (Как- 
то е В скандинавските страни) с извънбюджетна смешка; 

Институцията да бъде управлявана от пари- или пешчленен съвет на диреКпо- 
рите, Кошпо да изпълнява фунКкцишпе на Националния съвет и Фонансоваша Ко- 
мисия; 

Да се провежда сесия след натрупване на 10-15 Кандидатстващи проеКша; 
ХудоЖжестВенитше Комисии, оценяващи проекпшие, да бъдат избирани с Жребий 
от широк Кръг сценаристи, режисьори, оператори, художници, продуценти, Кри- 
пици и изявени предстаВители на Културата за ВсяКа сесия. 

С режисьорите и продуцентшшпе на проекишие, Класирали се на първбшпе пеш по- 
зиции, да се провежда събеседване с оценителната Комисия и упраВвшпелния съ- 
Вет на инстшпуцияша, за да се Вземе окончателното решение Коп от паях да 
бъдат финансирани. 

Фъмште да не се финансират „на КалпаК“, а съобразно тпяхната сложносш. 

Да се стимулира търсенето на Копродуценти извън странаша, за да може род- 
ното Кино да излезе на глобалния пазар. Тази практика донесе успехшпе на ру- 
мънското, сръбското, грузинското, турското Кино... За щастие, Въпреки трудно- 
стите, и българското Кино, успя да се наложи с няКои заглавия, Като „Източни 
пиеси“ „Урок“, „Слава“ „Безбог“ „Прокурорът, защшпникъш, бащата и неговият 
син“ „Съдшището“, „Посоки“, „3/4“ „Ага“ и други; 

С оглед на пова, да се стимулира и създаването на Копродукции с миноршпарно 
българсКо участие; 

За първи пълнометражен игрален филм да се Въведаш КВалифиКационни изисКва- 
ния режисьорът и продуцентът да имат натрупат опшп и да са реализпрали 
преди поВва поне дВа Късометражни филма по реда на новия Закон; 

10. Да се помага на завършващите Висшите училища да снимат повече Късоме- 
поражни филми В професионални условия. 

Да настояВваме нормите за Квоти продукция от независими продуценти В 
Директивата за аудиовизуалните медийни услуги да се превърне В задължшпелна 
норма за Всички телевизионни оператори В България и да отпадне текста „Кога- 
то тоВа практически е Възможно“. 

Да настояВаме българските филми да се разпространяват нормално, Като за 
паях отпаднат УРЕ таКсише, да се спазва КВотата за определен процент при- 
съствие на екран ВъВ ВсичКи часови пояси; рекламата на българсКи и европейски 
филми да се излъчва Оезплашно от пелевизпонншие оператори и шя да не се оп- 
чшпа В нормативно определеното им рекламно Време. 

Да настояВаме да ни Върнаш Кино „Модерен шеатшър“ и по се превърне В среди- 
ще за прожеКция на българсКи и европейсКи филми. 

Да настояВаме да се отделят средстВа за изграждане на храншище на 
БългарсКата национална филмотека, В Което да се съхранява Сългарското фил- 
моВо наследство и неговото дигшпализиране на съвременно техническо ниво. 
Бихме могли да настояВаме за Всичко пода! 

АКо се обединим! 


Георги Чолаков 


Бел ред. Поправките В Закона за българската филмоВа индустрия бяха приети 
от пленарна зала на първо четене на 8 ноември 2018 г. 
Вестникът е готоВ да предостави място за дисКусия по повдигнатште Въпроси. 














но води...“ Раздра ло нещо повече за тези Жалко „милионери“ докато рабо- 
тшеше над „Времето е наше“? 

- Да не забравяме, че Станислав Стратиев припежаваше прудно посшижимо 
Качество. Герошше му се родеят с една симпашична, хитряшкКа, уж случайно 
прикриша самоипрония... Иди да разбереш, че „Бизнес“ В ОукВален превод значи 
работа, В реплиКи Като: „Ги по бизнес ли си пука... или по рабоша!“ Колко опа 
сънародниците днес употребяват чуждицаша по смисъл? 

- Та со от малКото българсКи режисьори, Кошпо посягат Към абсурдистКата 
поетика, занимавайки се с аспектшпе на българсКия хаос, но сега действие- 
то, макар усложнено и разбшпо на четири сегменша, е доста по-КонКретно В 
сравнение с „Нещо Във Въздуха“ ши „И Господ слезе да ни вВшуи..< Усеща се 
стремеж да бъдеш разбран отш зршпелшпе. ТаКа ли е? 

- Нормално е да имам осъзнаш стремеж да бъда, по Възможност, Видян и 
разбран от сънародниците си. Поне оп тези, Кошто се интересуваш оп соб- 
стВеността Върху Времето. 

- Славиш се с педанштичното отношение Към монтажа. Нещо повече - пома- 
гал си на своп по-млади Колеги да преструктшурират дедюшшие сп, например 
„Маймуни през зшмаша“ на Милена Андонова ши „Прелюбодеяние“ на ЯВор 
ВеселиноВ. КаКкВо те предизвиква непрестанно да правшш нови версип на сВво- 
шпе филми? 


Собствеността Върху Времето 


Разговор 
с Петър 
Попзлатев 


Руши Видинлиев и Деонпд 
ИовчеВ В Кадър от Времето е 
наше 


- „Времето е наше“ (2018) на Петър ПопзлаштеВ е фимът за опкриването 
на 32-то издание на Киномания. 

- „Времето е наше“ се Връща Към генезиса на прехода - със заповедште оп 
ДС, Корупцията, Куфарчеташа с пари, препирането на съвести... Вече няКол- 
Ко български игрални филма иншерпретираха този травматичен проблем от 
различни раКурси. Но, въпреки че Коното но се Включи най-акшивно В 00- 
ществения дебат за специфшката на прехода, все още оценКаша за него не е 
съвсем изяснена. Разбпраемо е, че днешното ни сложно Жибвеене е следствие 
от началото, но Все пак, Какво те пласна Към заниманпето именно с него 
сега? 

- Струва ми се, че В ншпо един от пези филми проблемът не е интерпрепи- 
ран В степен на достшатъчносшт, щото да ни освободи оп опгоВорносп. 
Отговорността на свидетели, преживели емоционалния срив, съпровождащ 
уВяхването на дошлата неочаКВвано надежда. Няма да е пресилено, аКо наре- 
чем проблема угнешяващ, очакващ поКаяние. 

Беше продължителен реализационен процес, маКар и подчинен предварително 
на строга ЖанроВва рамка на ниВо шеКсш. С добавен допълншпелно сюжет В 
режисьорска Книга, Кошпо да изясни Конфликша между основните героп. С по- 
стпгната при реализацията на филма ясна мотивация В рабошаша с актьори 
и ек В осмислянето на действие. С прилагането на доКазано познаш ин- 
струментариум от съпътстВащи хараКктмеристиКки за Времето, с Кошпо пом- 
ним началото на прехода. Та на Въпроса: Защо сега? ОпгоВварям: Срещу забра- 
Вата! Можем да умрем, преди да сме опитали да предадем емоционалните 
пемперашури на преживяно и прочешено, слели се В едно. 

- След „Аз съм ши“ В новия со филм отново представяш реконструкция на 
Времето п атмосфераша, изследваш паметта п греховеше. С Какво те изКу- 
шава мшналото? 

- С греховете. Нося името на офицер, ранен на румънския фронт през 
Балканската Война. Юрист. Полишик. Пряк участник 6 два преврата. Спасил 
десешКи хора оп Народния съд непосредстВено след 9 септември. 
РепублиКанец, изгонен оп полишикаша, заедно с Всички инакомислещи, но поне 
останал Жив. В примшпива на селската хитрост, Комунистите са имали нуЖ- 
да от имена, с Които да оправдаВат безумстВаша си. 

В прогимназията срещах шмешо си В учебницшипе по история, Където пишеше: 
„Петър Попзлатев, член на ръководството на „фашистки оршентираното 
праВшпелстВво на Кимон Георгиев“. Дядо ме дари В дешсшВото с безпреце- 
денштна любов Към България. След смършша си е приежно „изпршп“ оп 
Всички фотографии и Киноленши, запечатали В Кинопрегледи обяВвяВането на 
РепублиКаша. Петър Попзлатев е създател на закони, Кошпо да изкореняВап 
Корупцията още през 30-пе години на миналия Век. Починал на шейсешт и ня- 
КолКо. ГоВори се - опа естествена смърш. Това е пайната на моето изкуше- 
ние. 

- С Какво те Вдъхнови романът „Разруха“ на Владимир Зарев? 

- При Владо Зарев е уловена точно земетръсната атмосфера на подмянаша. 
Изграден е достатъчно плътен образ на един от двамаша основни герошп В 
романа „Разруха“ - Боян Тилев. Правдчв и художестшВено обогатен, В същото 
Време и авшеншичен Като звучене, дпалогъш В романа ни Връща В неочаКВа- 
ните оп гражданство и народ събшпия. 1989 година. Помня прилив на сили. 
ОсВободени от Вериги хора. Мълчат п не ВярВаш, че Веригише ги няма. За съ- 
Жаление, В “Разруха“ се чувсшВа люшкКане В рисунъКа на другия главен герой - 
писател, с Когото очевидно ЗареВ се идентифицира. 

- На „Злашна роза“ гледахме филма с подзаглавие „Разруха“ Защо Впослед- 
сшвВвие то падна? 

- „Разруха“ е подвеждащо заглавие за филм, чието действие е фиКксираното 
от романа Време. 10 ноември 1989 г. - началото на прехода. В последната си 
Книга „МитоВе и легенди за българския преход“ президентъш Желев Връща 
Картината на разрушаващи държавността ни действия с 45 години по-рано. 
9 септември 1944 г Помня. Мога да Кажа, че съм разумен свидетел на по- 
следните 10 години Живош В зрял социализъм. С фимшие, направени с мое 
участие В пози период, по-скоро заставам на позицията, защитена оп прези- 
деншта Желев. Що се отнася до заглавието, с Което филмъш се яви на 
„Златна роза“, заскобеношо „Разруха“ е добавено само В Каталога на феспива- 
ла, по-скоро за ориентация на Колеги, Кошпо следят шуили са участвали В оце- 
няването на проекша преди завършване на производството на филма. 
Въпреки известно Колебание, пой носи с раждането си заглавието „Времето 
е наше“. 

- Известен сш със своя нонКонформизъм, но, Като изключим доКуменшалншие 
што фъмп и игралния дедют „Аз, Графиняша“ (1989), следващите не са ди- 
ректшно 6 интерпретацията на действишелностша. И „Нещо Във Въздуха“ 
(1993) по сценарш: на Константин Павлов, и „И Господ слезе да ни Води...“ 
(2004) по сценарш: на Станислав Стратиев, и „Аз съм ши. Адриана“ (2012) 
по недовършения „Роман без заглавие“ на Домшпър Димов и своеобразното 
му продължение „Адриана“ на Теодора Димова, философстват над Важни про- 
Олеми - полшпичесКи, народопсихологичесКи, екзистенциални. Защо „Времето 
е наше“ е така полишичесКи оголен? 

- Напротив. Облечен е В определен Жанр. После (надявам се), Като ВъВ Всеки 
по-зрял филм, В Конкретни моменти опшпВвам да „счупя“ Жанра. 

- „Времето е наше“ е саКкрален слоган на зараждащата се българска демоКра- 
ция, завещан ни от Жак Сегела, но във филма смисълът му е обърнаш. Не е 
ли това заглавие уловКа за хора с носталгични нагласи? Или разчиташ на 
младшие, Кошпо нямат хабер от нашите полишичесКи пристрастия и разо- 
чаробания? 

- Не гледам на слогана на Жак Сегела Като на завещание от сакрален поря- 
дъК. ИзпитшВам удоволстВие оп обърнашия смисъл. Заглавието остаВа опВо- 
рено Във Връзка и с двеше пи предположения за адресаша. 

- Показваш българсКкаша страст Към далавераша още 6 „И Господ слезе да 


- Много дълги периоди седя без работа. ТоВа е шежКо. Когато Колега, прия- 
тел се обърне Към мен за съвет, мълчаливо инспектширам заснетия оп него 
материал. В случай, че се „заразя“ от сходен паланш и видя пропуснати Въз- 
можности В структурирането, подаВвам ръКа. Режисураша е доста обремене- 
на професия. Изисква ВъВ Всеки момент да се съобразяваш с безброй усло- 
Вности, за да извървиш избрания път. Случва се да се загубиш. АКо Колега 
пи помогне, шансът да се Върнеш на пътя се увеличава десетокрашно. 

- Повечето ти филми са заснети от Емш Христов. За разашка оп дейстби- 
яша на герошие, Визпята на „Времето е наше“ е изящна. Какво те накара 
да се обърнеш Към Стефан Иванов, с Когото не сп работил от „Нещо бъВв 
Въздуха“? 

- Действияша на герошпе са единственото нещо, Което мотивира (съзнател- 
но или несъзнателно) Камерата да е небрежна шли В други случаш - изящна. 
Изследвал съм и знам Как да следя психологическо напрежение В разкриването 
на образа, В синхрон с мизансцен и мизанКадър. Имам самочувствие за раз- 
Вит опшп В познанието, преподадено ми чрез „Психология и есшешиКа на Ки- 
ното“ на Жан Мштри. Това не се преподава В Москва, ншпо В НАТФИЗ. 

- Въб „Времето е наше“ мистичното момиче Невена (Елена Телбис), Което 
шу е Живо, шу - не, е единственото чисто. Защо тъКмо сега се върна Към 
ошКолешния проект по разкази на Домишър Шумналпев? 

- Отговорът се съдържа ВъВ Въпроса. Без мистиКката около Невена (образ, 
обогатен от разказа на ШумналпевВ “Руса КапачКа“), Кинопроектът „Разруха“ 
би седял едношипно. Лесно предсКазуемо е, Когато се изследва поведение, ха- 
рактерно при подобни общестВени сътресения. 

- В „Есенни градини“ (2006) на Ошар Йоселпани Мишел ПиКодли изигра фан- 
шастично майкаша на главния герой. Във „Времето е наше“ Ицко Финци съ- 
що страхотно се превъплъщава 6 Жена, но сп пма причина. Как работехтше 
заедно над тази сложна роля? 

- Не съм гледал „Есенни градини“, маКар преди Време да съм преКарВал В Ком- 
панията на Ошар Иоселиани и Хана Шигула. Знам, че Ошар с лекота Взима 
решения на снимКи, сетне монтира филмите си по няколко години. Не знам 
Каква е мотпиВвацията на Пикоди, още по-малко на Иоселиани ВъВ филма, за 
Който говориш. Моята мотивация е ясна. Хоризоншталнияш разказ „Разруха“ 
се нуждае от Конфликт, Кошпо да облече преддагания от режисураша Жанр. 
Нуждае се от Конфликт, Кошпо да проектира В миналото драмата на основ- 
ните двама герои, а паКова нещо В романа липсва. След поредица оп сценар- 
ни опишши ВъВ Времето, проблемът остана за решение на ниво режисьорска 
Книга. ТаКа се стигна до използването на мотиви оп Втория разказ на 
Шумналиев “Бяло сладко“. В този разказ героят предава Оаща си, без да подо- 
зира, че поВва е неговият Оаща, за да спаси майка си. Това е действието, Кое- 
то ще шежи на съвестша му и признаването е провоКирано оп чистата 
НеВена. А В случай, че шя е мършва, В нейния образ писателят търси собсш- 
Вената си съвест. Как ме наКара да пи издам Всичко... 

- Руши Водинлпев е прекрасен Като Боян Тилев, но ти не се ло боеше, че Ве- 
че е играл човек на ДС В „Цветът на хамелеона“ на Емшм Христов по рома- 
на „ЦинКограф“ на Владислав Тодоров, макар и В друг Жанров Ключ? 

- Е, оп КаКВо да се боя? Опнасям се с уважение Към гротескоВия образ, Кой- 
то Емил успя да изгради Виршуозно В рабошаша с него. Руши е актьор с го- 
лямо бъдеще. Има праВо да се развива, опшиВайки други Жанрове, Като пози, 
който му предложих, 

- Сплен ец Деонпд Иобвчев, също играл В „ЦВетът на хамелеона“ Как го из- 
бра за роляша на писателя Мартин СестримсКи? 

- КастВвах с него шест аКтриси заедно с Елена. На Втория опиш между два- 
маша се роди поВа, Което ми трябваше. Нито Лео с други актриси, нито 
Елена с друг партньор успяха да постигнат пърсената от мен „агресивна 
прозрачност“. След избора на Елена и Лео, със Стефан определихме естеши- 
чесКката рамка - психологически Ключ, мизансцен (действие), мизанкамера 
(синхронизиране на действието на Камерата спрямо действията на актьори- 
те), осветление... Концентрация... Камера! Синът на Стефан, Гео ИВанов, 
стъпва Върху нашия опишш. Постигане на единство на Всичкшпе Компоненти. 
Фълмът се случва. Ние повторихме „Нещо ВъВ Въздуха“. Снимахме дълго и 
много. Добре, че го има Опар, за да има с КаКВо да се оправдавам за дългия 
моншажен перпод. 

- Имаш ли обяснение защо толКова Късно излезе на екран „Аз съм ши“? И за- 
що с допълнението „Адриана“? 

- Проблемите около разпространението на филма са свързани с множество 
условности и перипешии, с Кошто предпочитам да не занимавам публиката. 
Това, Което мога да изкажа, е Констатация оп по-генерален порядък, Касаеща 
родното ни Кино, ап не само. Трудно се разпространяват филми с такава 
ЖанроВа специфика, доколкото пе се стремят повече да изисКВап опа публи- 
Ката, опколКото да се съобразяват с нея. ТоВа е не особено популярно Кредо, 
Което, ако Жъне сВоште плодове, ги Жъне В по-дългосрочна перспеКтива. В 
Крайна смешка, историята е най-добрият съдник за ценността и пурайносшт- 
та на пВорбште. 

- На Кого хрумна пдеяша за градската рекламна мистерия „Невена“ свързана 
с Киномания? 

- Решихме я с пиаршие. Идеята не е лоша. Необходима е допълнителна ин- 
Венция, за да се „развие“ В процеса на реализация. Но това е шяхна рабоша. 

- Какви са очакванията ти за реакциите на публшката за „Времето е наше“? 
- Да гледат филма, Като обърнаш гръб на съпътстващите Клюки. 

- Планове за „Времето е наше“ след откриването на Киномания? 

- Надявам се този филм да постигне успеха си отвъд ЖштейсКкшие хоризонти 
на неговите създатели. 


Въпросите зададе Генобева Дшмштрова 
7 ноември 2018 г. 


Броп 7, 16 ноември 2018 г. 


Композшпоръшт 


Из Дневници на 
Марин Големипноб 


Музшкално драсКо пи шарки 

24 юни 1935 г. 

Ако заглавието „Музикални драсКки и шарки” даде повод 
Тази година се на- на някой да мисли, че ще се Касае за няКаКВи хуморис- 
тични скици п белеЖжКи, то това би значило само, че не 
Вършват 110 СОфИ- добре съм подбрал заглавието. Отношението ми Към 


ни от рождението Всички музикални прояви ще бъде Винаги Кршпично. Тази 
на Класика Марин слаВвянсКа черта на съмнение и на Крипичност чувствам 


особено сшно развита у мен. Въпреки че няколкото Кри- 
Г олеминоВ ( 1 906- гпашки, Кошпо помесштих В разни списания и Вестници, се 
2000). През целия 


посрещнаха добре, смятам, че не В КршпиКаша е призва- 
ниешто ми. Съвсем неудобно е за един 27-годшшен мла- 

си Живот Компо- д 

зиторът бе и ин- 


деж, Кошпо е В началото на своята Кариера на Компози- 
тор, да се занимава с Кршпика, даже и тогаВа, Когато 
той има необходимата подготовка. Поради тези съо- 

тересен, афорис- 

тичен, ярък Кри- 

тикК и публицист. 


бражения, настоящите „драски и шарки” ще съдържап 
Критичен елемент, без да пада пежестта изключшпелно 
Тук Вестник „К” 
припомня Крити- 


Върху него. 
чески страници 
от литературно- 
то наследство на 
„младия Големинов 
с отКъси от него- 
Вите „Дневници” 
(Лизашог 1906). 
ИзВестен с поле- 
„мичния си стил, 
Композиторът 
фиксира няКои мо- 
„менти от музи- 
Калния живот В 
София, Като не 
спестява Критич- 


Преди известно Време В Народния театър се изнесе 
ДеВетата симфония от БешхоВен. По пози случай напи- 
сах една Крипишка, Която трябваше да излезе ВъВ В. 
„Камбана”. Благодарение на многобройните пипала на 
онези, Кошшо имаха дързосшша да ни поднесат тоВа мо- 
нуменшално шВоренцие В шаКкъВ Жжалък Вид, моята Криши- 
Ка по няКаКъВ мистериозен начин изчезнала благополучно 
от масата на редактора. Тъй Като си бях запазил черно- 
Вата от Кршишкаша, предавам последната В истинсКия 
1 Впа: 


Едно нерадостно музикално събитие 
Изнасянето на Деветата симфония на БетхоВен с един 
безличен орКестроВ състаВ под диригентството на г-н 
ЦанКо ЦанКоВ! може да се окачестви само Като Крайно 
нерадостно явление (по-скоро „случка”) В нашия музикален 
Живот. 
Изпълнението на тази си,ифония изисКва един съвършен 
орКестроВ апарат, Който да моЖе да се справи с Всички 
трудности от технично и художествено естество. Съвсем 
друга Картина представляваше оркестърът на г-н ЦанКоВ 
- един случаен инструментален състав, съвсем равнодушен 
Към онова, Което изпълнява. Една опитна диригентска ръ- 
ния тон 8 прецен- Ка, Все а. би изтръгнала от па „малко Ци Живот. 
Хорът беше сравнително по-добър и той е, Който Внесе 
Ките си за съби- едно малКо раздвижване В последната част на сиифония- 
тия и личности В та. 
„музика. лната ни Солистите, Като че ли не бяха погледнали сериозно на ра- 
ботата си. Соловите партии, особено речитатиВвите, не 
история. бяха добре изработени и ансамблите страдаха от липса на 
единство. 
За цялата тази огромна маса от изпълнители е нужна ед- 
на силна музиКална личност, Която да може да я овладее и 
да я импулсира. Да я овладее, г-н ЦанКоВ не можа, а за иги- 
пулсиране - да не говорим. От диригента В тази творба 
се иска замах и худфожестВено прониКноВение. Г-н ЦанКоВ 
„таКтуВа” много правилно, но дирижира лошо. Неговите 
движения с ръцете са еднообразни и неизразителни. Той Ка- 
то че ли не се увлича от богатата ритмикКа на тази сии- 
фония, нито пък се трогва от дълбочината и изразител- 
ността на нейната мелодична линия. Преди ВсичКо, тем- 
пата не бяха Верни и Винаги противни на истинсКите. За 
това не може да се Вини нито оркестърът, нито хорът. 
Първата част на сигифонията беше дадена по-бързо, от- 
Колкото трябва, а на СКерцото липсваше нуЖжният ус- 
трем. А КаКкВво да КаЖжем за АдаЖжиото - едно от най-хуба- 
Вите, Които БетхоВен е създал? Защо съществуваше тази 
припряност В неговото провеждане? Абсолютната Красо- 
та на това Адажио е В неговата необиКноВена широта и 
В дълбочината на философската мисъл, Която е затворена 
В него. То трябВа да прозвучи Като молитва, да унесе слу- 
шателя. 
Изнасянето на Деветата сиифония от БетхоВен В таКъВ 
Вид, Какъвто ни я поднесе г-н ЦанКоВв, може да е подВиг, на 
не на Клтурно-музиКкална почва. МалКо поВече самокрити- 
Ка и съвест биха сложили Край на онзи безпорядък, Който 
цари В нашия музикален Живот, Където безразсъдстВото 
се нарича смелост, а недостатъКът - добродетел. 


27 юни 1935 
Тази Вечер с проф. Андрей Стоянов? си направихме една 
хуоаВа разходка Към Борисовата градина. Той е много 
приятен и занимашелен събеседник. Разбира се, разгово- 
ршпе ни бяха на теми Все из областта на музшкаша уши 
по-точно Казано, из сфершпе на художестВенише явле- 
ния. ОноВа, Което не харесвам у него, е, че страни оп 
Живота. Може би затова шой си има дълбоКи основания, 
Кошто не могат да излязат извън Кръга на неговата ин- 
шимност и да сшанаш достояние на шпироКаша публика. 
Разменихме мисли Върху Вариацишпе за оркестър оп 
Мах Керег Върху една пема от Моцарт. Изпълнението 
им от АСО (АКадемичен сшмфоничен оркестър) под ди- 
ригентстВото на Саша ПопоВЗ беше добро с тази мал- 
Ка забелеЖКа, че пемаша се фразпраше зле - акцентшпе 
се постаВвяха на пърВо Време на шаКша, а не на предта- 
Кта, с Който започват отделните части на тази хубава 
тема. Особено ми хареса Варшацияша ВъВ Е- дш, Където 
челите имаха тпемаша В нейния първоначален ршпъм. 
Намирам, че фугата не е на Висоташа на другшпе час- 
пи, Както някои тшВърдят. Има нещо, Което 0 липсва. 
Чеша писмаша на КМарпег до Нап5 уоп ВШоуу и се чудя 
Как е намирал Марпег Време за такива дълги писма, пъл- 
ни с размишления Върху изкуството и с фшософскКи ана- 
лизи! Тези хора са работиш 
Музшкалният ЖиВот през тази година не можа да опбе- 
лежи няКое Културно събишие. Концершише се редуВваха 
един след друг, създавайки една обща атмосфера на зас- 
поялост. А бихме могли, даже само с наши сили, да да- 
дем тласък на музшкалния Живот у нас и да го освежим. 
Концертите на КВартет Лечев“ започват да стаВап 
Все по-сКучни. СъстаВъшт му далеч не представлява хо- 
7 Константин Гълъбов (1892-  могенно цяло. Виолистъш е технически несигурен ш сВи- 
1980) - учен-фшлолог, основател ри анемично. Струва ми се, че Вече се свърши Времето 
на Катедра „Немска фололо- на любителшие у нас. Нека се постараем да различим п 
гия” В Софийския уншверсшпет 
през 1923 г. да отделим прияшелскишше си отношения от изисКвания- 
8 Стоян Брашованов (1888- та на спра оле продуциране. Първият 
1956 мрзакаког: равворсил цигулар - Лечев, е много иншелигеншен музиканш, но не 
Музикалната академия опа сВири Като аршист. Даже при Камернаша музика, Къде- 
шо философският елемент е на преден план, ош изпъл- 


1 Цанко Цанков (1899 - ?) - 
дпригент, ректор на 
Музикалната академия оп 
1940 - 1943 г. 


2 Андрей Стоянов (1890-1969) 
- пианист, педагог, музикален 
теорешик, Композшпор. 


3 Саша ПопоВ (1899 -1976) - 
диригент и цигулар, създател 
на Академичен спмфоничен 
орКестър(1928), предшестве- 
ник на днешната Софшйска 
фшахармония. 


4 Кваршет Лечев с примарпус 
Арсени Лечев е основан през 
1931 г., с КратКо прекъсване 
съществува до 1957 г. 

5 Стефан Магнев по-Късно 
свири В Държавния радиоКвар- 
теш „АврамоВв”. 

6 Йордан Бадев (1888-1944) - 
литературен Кришшк, пудбли- 
цист п Журналист. 


1937-1940 г. 





Като Крипто 


ншпелише се изисКВа чиста музшкалносш, Която да за- 
пълни празниншпе на тяхното фшлософсКо отношение 
Към света на художественшпе явления. Вторият цигулар 
- Стоян СертеВ, би могъл да даде ш поВече, ако негова- 
ша артистичност В сВошпе прояви не се ограничаВваше 
ош недотам цялостншие естешичесКки разбирания на 
първия цигулар. И технически, и шоново, и В худоЖжесш- 
Вено отношение, пой е напълно уравновесен. На базаша, 
на Която се намира шози КВаршеш, не могат да се очаК- 
Ват значшпелни постижения В областта на Камерното 
изпълнение. Тези четирима музшканши рабошяш с едно 
забележшпелно постоянство - това е най-главната им 
добродетел, Която при шях се обръща В недостатък, за- 
щото от много репеширане произведенията им омръз- 
Ват и на Концерт рядКо свирят с увлечение. Те имаш 
още и заслугаша, че първи събудиха у нашата публика 
интерес Към най-Висшия род музика - Камернаша, макар 
и преди шях от Време на Време да се яВвяВаха по Концер- 
шите разни Камерни съсшави. Една основна грешка на 
ЛечеВия КВартет е, че дават стилни Концерти. Това е 
прекалено смело. У нас публиката не е подгошВена за по- 
добни Концерти, даже и погаВа, Когато П се поднася не- 
що завършено В поВа отношение. 

Софийският КВаршет В състаВ Въжаров, Старчев, 
Магнев и ИВваноВ не можа да се домогне до нещо худо- 
ЖестВено и техничесКи завършено. Въжаров сВири с ед- 
ни глисанди, Кошто са непростими за един преподавател 
В ДържаВнаша музикална аКадемия. Да се свириш Моцарт 
с глисанди е цяло престъпление. Най-добър ош тях е 
МагнеВ (Виола). 5 


1936 г. 

„Цар Калоян” 6 Народната опера 

В новата опера на Панчо Владигеров - „Цар Калоян”, 
протиВно на досегашнште български опери, шехникаша е 
Като че ли повече, отшколКото трябва. За шехническото 
В изкуството няма граници. НяКош непроходими хармо- 
нични лабиринши у Владигеров не се оправдават оп. сце- 
ничните изисКВания на теКста. Драматичната музика 
не представлява аршпимешичен сбор на инструменшална 
и ВоКална музика. Впечатлениешо от „Цар Калоян” В по- 
Вечешо случаи е, че много месша В операша са бши за- 
мислени чисто инструменшално, а текстът и съпро- 
Вождащите го мелодии са били прибаВени после. Само 
таКа можем да си обясним няКои прозодични грешки 
(цветя Вместо цВешя - В преша Каршина и Калоян, 
Вместо Калоян), а също и невинаги пълна Връзка между 
драматичното развишие и онова, Което изразява орКес- 
шъръш. Панчо Владигеров е добър инструменшашор. 
ТоВа пролича от танцовата музшка В операша. 
ОрКестърът е Винаги раздвижен, но поняКога - доста 
често - претшрупан и затоВа много речшпатшиВви не мо- 
Жаха да се доловят от слушателите. Едно избистряне В 
орКесшъра - Как освежшпелно би подейсшВало! В опера- 
та „Цар Калоян” има няКоп забележшпелно хубави мес- 
ша, Като например Втораша Каршина, Която е издържа- 
на сценично и музшкално. Ръченицаша Във Втора Карши- 
на, позната ни отпреди, прави чест на автора. ЯВно е, 
че Владигеров умее да пише В българсКи стил. Тогава за- 
що са шези шшалпанизми 6 пешаша Каршина, Която ина- 
че почва с настроение? Тези Колоратурни извивки Върху 
една съвсем незначителна дума, Която Борш произнася, 
са Крайно неудачно посштроение. 

Да приемем операта „Цар Калоян” за шипична българсКа 
национална, би значело да се съгласим предВаршпелно, че 
най-характерното В нашата музшка е увеличената се- 
Кунда - твърдение, абсолютно прошиВворечащо на прин- 
ципшпе на ОългарсКия художестВено-музиКален стил. 
Нека не забравяме, че този увеличен иншервВал се е сре- 
щал В музшаша на старите евреш и В шази на почши 
Всички източни народи. Следователно, другаде прябВва да 
подирим елеменшшше, Кошпо да охарактеризират българ- 
ския Обшп. В шази насоКа за нашата драматична музшка 
се откриват широКи хоризонши. 

Може смело да се Каже, че нямаме музшкална Кршпика. 
Не че липсВат добри музиканти, Кошпо да Владеят п пе- 
рото, но Всички ше правВяш Кариера на Композшпори, не- 
що, Което им пречи да гледат нещата, Както аз. Ще 
минат най-малко 20 години, докато нашата музикална 
Кршишка се утвърди Като нещо самостойно, носещо се 
Върху Вълншие на музшкалния ни Живот. И Когато един 
млад Композитор изкаже мнение Върху известна музи- 
Кална проява, Всички го обвиняват В неискреност и запн- 
тересованост даже тогава, Когато подбудшпе са били 
съвсем чисти. Един Кршпшк порябВва да ОСъде или само 
Кршпик, ши пък завършен Композитор и диригенш с име. 
За такиВа Критици, Кошпо са учии флешпа и не са я 90- 
учши, Кошпо са следвали история на музшкаша и позна- 
Ват само праха Върху големите музикални шВорения, 





чийто текст им е абсолютно непоняшен, не става дума 
В шези „драсКки и шарки”. С тези схоластици музиканши 
историята лесно ще се справи. 


15 юни 1943 г. 

От изВестшно Време шВорчесшвото на съвременншпе 
български Композшпори (особено това на Любомир 
Шипков, Веселин Стоянов и Марин Големинов) стана 
прицел на присмеха на група хора, невежи В областта на 
музиката. Йордан Бадевб - нечестен човек, с лисича фи- 
зиономия, човек, за Когото морето е до Колене, Кошпо 
ВсичКо знае и Всичко може - „будала, ша му е лесно” - 
Казват шопшие; д-р Панов - фошорепоршер, Кошпо ня- 
Кога се е занимавал с музшка - бездарен цигулар и лашк 
музиколог - шВърди, че българските метрични форми не 
същестВуВали, озлоблението му пдва оп тоВа, че не мо- 
Же да си намери място В музикалния Живот п е прину- 
ден да си изкарва хляба с фошоапараш; проф. д-р 
Константин Гълъбов? - човек с дебели уши, до Кошпо не 
са стигали Вълншие на никоя музика, а още по-малко - 
на Оългарскаша. 

Засега тези „Видни” личности са се изказали Върху худо- 
ЖестВената сшлаа и убедшпелност на съвременната бъл- 
гарсКа музшка. Идншпе поКоления ще има ошКъде да чер- 
пяш сВедения за шворчесКия облик на една епоха. А епо- 
хашта е много интересна. Надали В по-нататъшния раз- 
Вой на историята ще се създадат подобни условия за 
работа. Вярвайки В прогреса на човека, трябва да пред- 
положим, че личности Като гореспоменатите надали ще 
се появят повторно В историята. Имам ВсичКи основВа- 
ния да ВярВам, че шоВа са последншпе оштломКи от един 
исторически процес. 


5 януари 1944 г. 

Нямам настроение ши по-скоро - спокойствие за 
тВорчесКа работа. Дано тпазп година ОСъде последната 
със сътресения и лишения. Мисля да използвам тоВа 
смушно Време В писане на стпашиши по музшкални Въпро- 
си. Този Вид работа изисКВа по-малка съсредоточеност 
пе Възможна за изпълнение при днешните условия на 
жЖиВош. След Като се събераш поВече, ще ги издам В 
отделна Книга. Досега съм ги публикувал В списание 
„Родна песен”, а по е с много ограничен тираж. И най- 
добрите ми приятели не знаят, че „пшша”, а аз мисля, 
че не само пиша, аи добре пиша. АКо не беше д.р 
Стоян БрашоВаноВ8, аз може би нямаше да напиша ни- 
то една сташия. Той ми даде пърВваша подКрепа за пи- 
сане и с рядКа упоршпост настояваше да му давам ма- 
терпал за списание „Родна песен”, на Което шой е ре- 
дактор от дългш години. Аз мога само да му бъда бла- 
годарен за това. 


15 октомври 1945 г. 

Днес стана ошКкриването на учебнаша 1945/46 г. за 
Държавната музикална аКадемия, про Което направих 
академичен доКлад Върху „Народната песен В художесш- 
Вената музика”... 

В доКлада си аз се изказах против употребаша и злоу- 
потребаша с увеличената сеКунда В нашаша художесш- 
Вена музика. Веселин СштояноВ, съвсем естесшВено, се 
почувстВа лично засегнат и реагира остро. Но шоВва 
само поКазва, че съм Казал истинаша. Веселин СшояноВ 
ми направи забележка, че от доКлада ми „не лъхал оп- 
тимизъм”. Аз, разбира се, съвсем не съм имал намере- 
ние да ласКая ОбългарсКките Композитори, а безпри- 
страстно да определя характера на шяхнаша музика, 
Възможности п обща насока. Казах на Веселин 
Стоянов, че не завърших доКлада си В до мажор и фор- 
шисимо не от липса на оптимизъм, а от непоносимост 
по отношение на ефектите, гръмките фрази, надутите 
пози и излишни драмашизирания на неща, чиято същ- 
ност е очевидно проста и не натруфена. Не знам за- 
що, но Веселин СтояноВ ми прилича на облигация - 
стреми се Към ВисоКо Котиране, а съзнателно избягва 
номиналната си стойност. 

Друга престрелка с него имах В Академичния съВеш, Къ- 
дето шой насшояВаше средният отдел на академпяша 
да стане чисто музикално инструментален, без да се 
изучаВаш общообразователни предмеши - шоесшт, просто 
Казано - да остане фабрика за полумузшканти. Аз оп- 
стояВам точно прошивоподожното. Цял Живот едно- 
Временно с музшата съм се занимавал и с наука, и с фи- 
лософсКа рабоша, и Все пак мисля, че човек ниКога не 
може да Каже, че премного обща Култура е прибавил Към 
музиКантшсКата си природа. 


Марин Големинов 


ПДФ 


ТуК публиКуваме 
първи реакции 
на резултатите 
от междинните 
избори 8 САЩ. 
Мненията са 
Взети от „Ню 
Иорк Таймс” 

олитикКо” 
„Россия В гло- 
балъной полити- 
Ке” и „Ханделс- 
блат” По-за- 
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аКции Вероятно 
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Кк 


Референдум с 
неопределен резуташ 


В американсКото полшпичесКо поле 
зее дълбок разлом 


НеВероятната еКзалтация, обхванала Съединените щапи, 
превърна редовните междинни избори В събшпие с неопи- 
суемо наЖжежЖени страсти. ДемоКратише, Кошпо търсят 
реванш за поражението на Кандидаша си на президенп- 
ските избори преди дВе години, обявиха гласуването на 6 
ноември за референдум за полишиКаша на Тръмп. И сега, 
след Като след 8 години са си Върнали Контрола В 
Камарата на представшпелитше, твърдят, че Белият дом 
не е издържал шесша. 

ТоВа най-малкото е преувеличение. Дори и да смятаме 
преминалите избори за плебисцит, то резултатът оп 
него е неопределен. Трудно е да се прецени Как се отна- 
сят американците Към управлението на Тръмп, затова 
пък се потвърди традицияша, според Която граЖжданште 
не обичат прекалената Концентрация на Власт В ръцете 
на една партия. По правшо, на междинншпе избори след 
пдВването на нов президент неговата паршия губи. И то- 
Ва не говори ншщо за изхода на следващата президентска 
Кампания. „Синята Вълна”, тоест, подемъшт на демоКра- 
тичншпе настроения, на Кошпо разчишаха В паршияша, 
не се получи. И, разбира се, днешният резултат, Който 
се ВписВва В стандартните циКли на полшишката В САЩ, 
Контрастира с нагнешяВането на исшерияша, Която се 
разгръщаше последншше няКолКо месеца. 

ДемоКратште получиха ефектиВен инструмент, с Кошпо 
да атаКуВат републикансКия президент, но недостатъ- 
чен, за да го сВалят. Те получиха способността да Оло- 
Киратп и да затрудняват законодателната дейност на 
Белия дом, особено що се отнася до Вътрешния дневен 
ред. ТоВа е сериозно затруднение, но е преодолшмо, аКо 
администрацията положи усшлия, прояви гъвКаВост и 
финес. Впрочем, последното съвсем не е сред Качества- 
та на Тръмп и екша му. 

От сВоя страна, сега Тръмп може с утроена енергия да се 
нахвърля Върху опонентшие си и да шм стоВарВа Вината 
за неизпълнениешо на едни ши други обещания. В наВече- 
рието на Избори” 2020, а Кампанията за пях, може да се 
КаЖе, Вече е започнала, това е полезна Възможност. 

Но Като оставим настрана тези неща, изборшпе по- 
тшВърдиха, че американското полшпичесКо поле е дълбо- 
Ко разцепено. Борбата ще се изостря. И, разбира се, ош 
новите си позшщии В Конгреса, демократите ще напра- 
Вяшт Всичко, за да Вдъхнат втори Живот на обВвинение- 
то - започвайки със заговора с руснаците и завършВай- 
Ки с финансовата нечистоплътност на Тръмп В пре- 
дприемаческата му Кариера. 

За Русия това не предвещава ншцо добро, доколкото 
сюжетът загоВор/намеса е гръбнакът на цялата атаКа 
срещу Тръмп. Дали ще успеят да докажат нещо, е сери- 
озен Въпрос, но това не е най-Важното. Важното е да 
се поддържа градусът на напрежението, да не се оставя 
президентът да си поеме дъх. В наскоро излезлия бесш- 
селър на Боб Удуърд „Страх” - за Белия дом при Тръмп 
- има цВветисто описание Как страшно го ВбесяВат те- 
зи обвинения, КарайКки го да губи самообладание п да д0- 
пусКа грешки. От тоВа умело се Възползват опоненши- 
те му. А никоп не е В състояние да Контролира слоВес- 
ншпе и емоционални излияния на Тръмп. 
Най-неприяшното за МосКВа е, че Тръмп гледа на поди- 
тиКата спрямо Русия именно Като на фунКция от Въ- 
трешнаша му борба. Топ шу много Колоршпно дразни 
противниците си - Вие, Видшпе ли, ми забраняВате да 
КонтаКтуВам с Путин, а пъК аз ще КонтаКтувам и 
туШшпо! Ту рязко се обръща на сто и осемдесет градуса 
- В историята няма президент, Кошпо се е отнасял Към 
Русия по-твърдо оп мен. ИсКате още санкции срещу 
Русия - няма да се стшисКам, ще ги получите! Това опи- 
сание е донякъде преуВвеличено, но съвсем малко. 
Главното е, че В действителност, Русия слабо интере- 
суВа Тръмп и съратниците му и изобщо не им е приори- 
тет. Епо защо, Когато демократите инструменшали- 
зират Кремъл, насочвайки го Като таран срещу прези- 
денша, той им отговаря по същия начин, завършВайки 
го В обратната посоКа. 

Недотам пристойнише дрънКаници около срещата на 
Тръмп и Пушин са от шази Категория. За съжаление, 
Все настъпВаме мошиКатша. С Париж се получава същи- 
ят Конфуз, Както шочно преди една година ВъВ 
Виетнам, Когато се създаде неприятното Впечатление, 
че руската страна Жадува среща, а америКанскаша 
снизходително П обръща гръб - нямали Време, значи. 
Този път, надявам се, нещата няма да стигнат дошам, 
но самото анонсиране на преговоршпе, потшВърждаване- 
то им, а после това, че дори не ги отменяш, а ги ос- 
тавят да Висят ВъВ Въздуха - ами че ние не сме ги 
планирали - оставя неприятно чувство. Предстоят 
още дВе Възможности - В Сингапур и Буенос Айрес. Да 
се надяваме, че шам никой няма да се разшича да орга- 
низира „разговор”. 

АКтиВността В организирането на срещи би могла да 
има няКаКъв смисъл, ако от тях зависеше нещо и напс- 
тина имаше шанс да се реши нещо Важно. Но опшпъш 
оп дВаша пълноценно проведени разговора В Хамбург и 
ХелзинКи показва обратното. Дори ако се обсъждат съ- 
дърЖателни неща и се съгласуват по-нататъшни сшъп- 
Ки, след тоВа стаВа обратното - сшпуацияша се влоша- 
Ва. По Волята на Тръмп ши пряко нея - няма значение. 
АКо президентът не исКа да следва договорените посо- 
Ки, защо да се договарят с него. А ако исКа, но по поли- 
тичесКи причини не може - още поВече няма смисъл. 
От Времето на студената Война ни остана едно - за- 
цшаши сме Върху Америка Като много Важен събесед- 
ник. Време е да разберем, че Вече ги няма ншпо студе- 
ната Война, нито начините за справяне с нея. И разго- 
Вор заради самия разговор, дори с най-големия сВетоВен 
началник, е нерационално изразходване на сили и Време. 


Фьодор АукияноВ 
Россия В глобальъной политикКе, 08.11.2018 


ПреВод от руско Воржиния Томова 
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ша организация „Съвет по Външна и отбраншпелна полшпиКа”. 
Професор - изследовател В Националния изследовашелсКи уни- 
Версишпеш - Висша шКола по шкономпКка. ДпреКктор по научншпе 
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След междонншие избори 8 САЩ 


За Европа няма да стане по-добре 


След изборите за американски Конгрес Водещи гер- 
мансКи иКономисти обявяват, че не очаКВат фунда- 
ментална промяна В посоката на полшпическшпе 
дейстВия на президенша Тръмп. По-скоро, предвид ус- 
пеха на демократите В Камарата на предстаВители- 
те, пе очакВат пърговският Конфликт с ЕС да про- 
дължи да се задълбочава. 
„На Тръмп ще му бъде некомфоршно, но и ЕВропа ня- 
ма да се чувсшВа по-добре”, Казва Клеменс Фуеспа, 
президент на мюнхенския икономичесКи институт 
ТЕО, пред „Ханделсблат”. „В търговската полшицка 
ще настъпят слаби промени, Все пак трябва да се 
има предвид, че демоКратите са протшеКционистКи 
ориентирани”. Възможно е също шаКа, продължава 
уест, Доналд Тръмп да стане още по-агресивен, тъй 
Като ще ОСъде подложен на ВътрешнополитическКи на- 
пачсК. 
По подобен начин изглежда сшпуацияша и В очшпе на 
директора на Института за германсКа икономика 
(ГМ) Михаел Хютер. „Гемата за пърговияша продъл- 
жЖаВа да бъде стресираща, объркваща и изпълнена с 
изненади. ТоВа не бе променено особено от междинни- 
пе избори” - Казва Хютер. 
Демократите не могат да пренебрегнат загршже- 
ността на населението В Канада и Япония. „На про- 
стичКите лозунги срещу свободната търговия Кон- 
трааргуменшише далеч не са шолКоВа лесни за разби- 
ране”, обясняВа шефът на ГМ. 
„ТаКа че, ако се оКаЖе, че ВъВ Вътрешнополитически 
план търговският Конфликт е удобна шема, пя ще 
продължи да се обсъжда”, убеден е Хютер и продължа- 
Ва: „Въпросът е дали и В бъдеще ЕВропа и Германия 
ще бъдат атаКувани по същия начин Като Кшпай”. 
ГермансКата индустрия ще трябва да продължи да се 
приспособява Към „суровия насрещен Вятър оп 
Вашингтон”, заявява президентът на Федерацията на 
германсКаша индустрия Дишер Кемпф. 
„Ние нямаме усещането, че ще настъпи ошКлонение 
от праВашта линия на американсКаша прошеКционисш- 
Ка търговсКа полдшиика” Много от демократите под- 
Крепят търговската програма на президенша. 
„Конфронтационният Курс на американското правВи- 
пелстВво е и продължава да бъде заплаха за светоВвна- 
ша иКономшка”, подчершаВа Кемпф. 
Тръмп, например, заплашва да обложи със специални 
мшпа европейските аВтомобши, нещо, Което В голя- 
ма степен засяга Германия. През лятото, след среща 
с председателя на ЕВропейсКаша Комисия Жан-Клод 
ЮнкКер, Тръмп обеща Временно освобождаване от 06- 
лаганешто. Вместо това, сега се Водят преговори за 
премахване на шърговсКитше барпери. 
Според президенша на Германскаша индустриално- 
пърговсКа Камара (ПИНК) Ершк ШВайцер, няма спгна- 
ли, че тпърговсКата полшииКа и санкцишпе, наложени 
от САЩ, ще се „отклонят оп досегашния си Курс”. 
ВъпреКи тоВа, според ШВайцер, след изборшпе може 
да се очаКВа, че Вътрешнополшпическият дебат по 
Въпроси, особено Важни за германската икономика, 
също Колкото и търговският Конфликт с Китай, Как- 
то и теми, свързани с таКа наречените „наКазателни 
мита” и КршпиКкшие на Тръмп Към СВетшоВвната тър- 
говсКа организация, ще станат отново предмет на 
сериозни спорове. „ГоВва е слаб знак, че има надежда” 
Главният икономист на Соттеггвапк Йорг Кремер е 
на мнение, че тъй Като след изборшпе Тръмп ще загу- 
би Възможностшие си за по-сериозни действия ВъВ 
Вътрешната полишика, той ще Компенсира това 00- 
стоятелстВо с много „по-решителна Външноикономи- 
ческа полшпика”. 
„Ето защо за европейците продължава да има риско- 
Ве. В Крайна смешКа, В шърговсКашта Война между 
САЩ и ЕС е постигнато само прекратяване на огъ- 
ня, но не и мор”, обяснява Кремер пред 
„Ханделсблат”. 
ОсВен това не е ясно Как ще завърши Всичко. 
Главният икономист на 072 Вапк Щефан Билмайер 
предполага, че едВа ли ВъншнополиштичесКкият Курс на 
американската администрация ще се промени. „В 
Крайна смешка, междинншпе избори бяха до голяма 
степен потвърждение на полшпичесКата линия на 
Тръмп”, Казва Билмайер. 
По същия начин и главният икономист на Вегепбете 
Вапк Холгер Шмидинг Възприема търговската поли- 
шиКка на САЩ. Според него, „Гръмп оправдава про- 
тшеКционизма си с аргуменши ош сфераша на сигурнос- 
пата” и едва ли В бъдеще Конгресът ще повлияе на 
шази негова праКкшика. 
За съжаление, продължаВа Шмидинг, е малко Вероятно 
полишиКата спрямо ЕВропа и прошеКционизмът на 
Тръмп да се променят. ИКономистът обаче се надя- 
Ва, че „прекрашяВанешо на огъня по отношение шър- 
говсКките Въпроси между САЩ и ЕС 6 Крайна смешКа 
ще завърши с нови споразумения, а не с истинсКа 
пърговсКа Война”. 
Главният икономист на Соттеггвапк Йорг Кремер 
препоръчва на ЕС да удовлешВори В някаКкВа степен 
исканията на американския президент В пърговсКия 
Конфликт. „ЕС трябВа да предложи да намали мшпа- 
та за Колите до нисКата нива, заложени оп САЩ”. 
ОсВен тоВа европейците трябВа най-сетне да увели- 
чат разходшпе си за отбрана до 290 от БВП, Ккаква- 
то е целша на НАТО. „ЕС трябВа да направи Всичко 
Възможно, за да избегне евентуална търговска Война 
със САЩ, тъй Като пя би имала Катастрофални по- 
следици за Германия”, убеден е Кремер. 
Густав Хорн, директор на Олизкия до синдикатшпе 
иКономичесКи институт ПМК, съвешВва европейците 
да започнат да се приспособяват Към „турбуленциште 
В търговските отношения”. Той обаче подчертава, че 
„срещу пях най-добрата защита са сшните национал- 
но икономики В ЕВропа, нещо, Което изисКВа решава- 
не на многобройни институционални и структурни 


проблеми”. В противен случай, добавя икономистът, 
УВеличаВанешто на мишпаша за амершкансКшпе Компа- 
нип „ще си остане единсшВено полшпиКа на ясно зая- 
Веното отмъщение”. Интересното е, че Хорн не ош- 
рича изцяло повишаването на мишпаша, но препоръчва 
поВа да се прави „Колебливо”, за да се даде Време на 
американците да осъзнаят „самоуВвреждащия ефект” 
на полишшшките си. 

ИКономистиште очаКВат, че след изборшпе за Конгрес 
В САЩ, по отношение на Вътрешната полшшика ще 
се наблюдава по-засилено Олокиране действията на 
правВителсштВото. ТаКа ще се стигне до шаКа нарече- 
ната „политика на найх-малКия общ знаменател”, Каз- 
Ва Шмидинг от Вегепбего Вап. 

Според него, амершкансКкошто правителство няма да 
моЖе да предприеме големи инициативи. „Сериозншпе 
проблеми на страната - здравеопазването, здравната 
програма Мейсате и Все по-уВеличаващият се бюдже- 
тен дефицит - едва ли ще бъдат решени от този 
Конгрес” - смята Шмидинг. Според него, ние „най- 
много можем да се надяваме, че Тръмп ще предорие- 
ме някакви инициативи заедно с демократште, Кошпо 
обаче само ще превърнат една по-малКа инфраструк- 
турна програма В още по-голям бюджетен дефицит”. 
Клеменс Фуест, президентът на мюнхенския иКоно- 
мичесКи институт ЕО, не смяша, че ще има големи 
инвестиции В инфраструКтшурнише проекши В САЩ. 
Той обаче не отрича Възможността инВестициште да 
бъдат резултат оп „съвместен проект” между демо- 
Краши и републиканци. „В същото Време демоКраши- 
те не биха допуснали Тръмп да се хвали с успехи, ша- 
Ка че Вероятно няма да стане нищо”, добавя Фуест. 
Според него, амершкансКкият президент ще трябва да 
сВикне, че Вътрешнополшпическите му инициативи 
ще бъдат отхвърляни. Ето защо, предвид мнозин- 
сшВото на демократите В Камарата на представи- 
телшие, Тръмп няма да може да наложи планираншие 
данъчни съкращения. 

В същото Време, Фуест очаква, че през марш 2019 г. 
ще се уВеличи горнаша граница на държаВния дълг. 
„ВъВ Връзка с поВа демократите могат да предприе- 
мат мерКи за намаляване на Оюджетния дефицит и 
еВенпуално да увеличат данъците”, предвижда прези- 
дентшът на ЕО. Той също таКа Коментира, че „Всич- 
Ко штоВа означава, че американският бум на дългоВо 
финансиране може да приключи по-бързо ош очаКВано- 
по”. 

Всъщност, икономическият бум 6 Америка, В чийто 
блясък Тръмп обича да се Къпе, струва сКъпо. 
Причината е, че обратната страна на шкономичесКия 
Възход е най-големият дефицит от 2012 г. насам, Ко- 
гато страната Все още се бореше с последиците ош 
сВетовнашта финансова Криза. В Края на септември, 
през изшпичащаша финансова 2018 година, зейна дупка 
от 779 млрд. долара, опчасти образувана и заради го- 
лемите данъчни съкращения, с Кошпо Тръмп привлича- 
ше републиканци В предизборната си Кампания. 

След изборшпе президентът едва ли ще може да про- 
дължи либералната си фисКална полшпика, Оез да пред- 
приеме допълншпелни мерки. „Гъмп няма да може да 
продължи да управлява Както досега, шъй Като ще 
трябВа да дели Властта с демократите”, подчертава 
главният икономист на Соттеггбапк Иорг Кремер. 
„И шой ще зависи от демократите за приемането на 
бюджета” 

Директорът на Института за германсКа икономшка 
(ПУ) Михаел Хюшер също Вярва, че параша, изпусна- 
та оКоло изборите, ще попречи на републиканците 
„решоричесКки и полшпичесКки да маршируват” В чест 
на Тръмп. „Но не бива да си правим илюзшг, добавя 
Хюшер, „от 2016 г. насам В САЩ полшпичесКшие Ко- 
ординаши се изместват”. Все повече ще се задълбоча- 
Ва разделшпелнаша линия между процъфшяващише 
брегови иВици и забравените В трета глуха американ- 
ски щати между Източното и Западно Крайбрежие. 
„Всъщност, президентът е този, Кошпо с помощта 
на американското общество трябВа да се пребори за 
слепването на цепнашинаша”, Казва икономистъш опа 
072 Вапк Щефан Билмайер. „За съжаление обаче, ние 
не можем да очакваме шоВва от Тръмп, защошо шоп 
се Възползва ош разрива” 

От сВоя страна, директорът на ГермансКия инсти- 
пуп за икономически изследвания (ОГМ) Марсел 
Фрацшер подчертава неизгодното положение, В Кое- 
то е изпаднал американсКият президент. „Гези избори 
са началото на Края на полишичесКаша Карциера на 
Доналд Тръмп”, казва Фрацшер пред „Ханделсблат”. 
„Шансовете му да Съде преизбран след дВе години 
драматично са намалели”, убеден е изследователят 
икономист. 

В същошо Време шой ушочнява, че Тръмп, образно Ка- 
зано, „Все още не е получш цялата смешКа за плаща- 
не заради Катастрофалната си полшпика, пъй Като 
американската икономика процъфтява и доходшие 
растат”. Въпреки това, Все повече американци осъз- 
наВат, че „Доналд Тръмп няма да може да спази 0бе- 
щанияша си, дадени на социално слабите американци, 
и че реално за малък Кръг Компании полишиКаша му 
не е няКаКВа друга, а чисто КлиентелисткКа”, заКлюча- 
Ва Фрацшер. 


Дшпмар Ноперер 


Ханделсблат, 07.11.2018 
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Какво е за ЕВропа победата на демокрашште 


Един ден само - а КаКВва 
промяна предизвика. След 
Като пробивът на демо- 
Крашите на междинншие 
избори за Конгреса В САЩ 
уеднаКВи механизмите за 
Контрол на републиканци- 
те Във Вашингтон и про- 
праВи път на още по-яр- 
остна оЖжесточеност В 
отношенията между о0п- 
делнише Крша В правшпел- 
стВото, наблюдашелите 
Вече започнаха да разнищ- 
Ват изборните резулшаши 
и техния ефект Върху 
здравеопазването, сигур- 
носшта по границаша и 
оюджеша. 

Но изборшпе означават и 
промяна за ЕВропа. След 
полишичесКите преу- 
стройстВа Във 
Вашингтон ще се отКри- 
ят ноВи перспективи и 
Възможности за отноше- 
нияша между САЩ и ЕС, 
между НАТО и ядрото на 
ЕВропа, Кошпо прешърпя- 
ха сериозни сътресения 
през последнаша година, 
Когато президентът на 
САЩ Доналд Тръмп п ре- 
публиКанците В Конгреса 
се разкъсваха между две 
чувсшВа - безразличие и 
Враждедбносшт. 

Сега, след Като демоКра- 
пашпе Взеха Камарата на 
представшпелшие, пе ще 
бъдат В състояние да на- 
правят опит да насрочат 
и Контродираш изслушВа- 


нияша, с Кошто да сВър- 
Жат русКата намеса В из- 
боршпе В САЩ и В ЕВропа 
и да разследват пВърдени- 
яша, че Тръмп е замесен 6 
Корупционни сделки. 
РазследВането на специал- 
ния проКурор Робърш 
Мълър ще даде Възмож- 
ност да се уВеличи брояш 
на Комисишие, разглежда- 
щи различни аспекти оп 
„руската намеса”. 
ДемоКратите В Контрол- 
ните, разузнавателните и 
другите Важни управленсКи 
Комисии се гошВяш да бвзе- 
мат Властта. Те са гото- 
Ви да работят много 
усърдно по серия полшши- 
чесКки идеи, много оп Коц- 
по щателно отразени В 
подготВения оп демоКра- 
пише В Сената доКлад по 
Въпроса за русКата хибрпд- 
на Война В САЩ и ЕВропа. 
Демокрапште също таКа 
ще се опшпат да пзполз- 
Ват бюджетните си пра- 
Вомощия, за да насочат 
администрацията Както В 
посоКа на целшие, Кошто 
САЩ приеха да следват с 
Парижкото споразумение 
относно изменението на 
Климаша, така и Към на- 
сърчаВане използването на 
чисти енергийни източни- 
ци. 

Ситуацията може да за- 
прилича на бой между Ку- 
чета, Като най-Вероятно 
начело ще бъде Нанси 


Пелоси В Качеството си 
на председател. А нейната 
прогресивна паршия ще Оъ- 
де шВърдо решена да насо- 
чи амершканската полипи- 
Ка Към повече действия за 
борба с Климатичншпе 
промени, нещо, Което ще 
се хареса на много хора В 
ЕВропа. 

КанадсКка борба с Путин 
Контролът В ръцеше на 
демократите ще промени 
рязко сшпуацията на про- 
фесионалнише евронаблю- 
датели, зорКо следящи 
случващото се на 
Капшполия - домът на 
американския Конгрес. 
През последните шест го- 
дини В Камарата на пред- 
ставителшпе Ояха позагър- 
Ощи ошношенияша си с 
ЕВропа, оставяйки ги на 
заден план. Председателят 
на отговарящата за пях 
група Дейна РорабеШкър не 
бе преизбран. Той е изВес- 
тен с хвалбите си Как ме- 
ршщ сшщи В КанадсКа борба 
с руския президент 
Владимир Пушин, Която, В 
Крайна смешка, загубил. 
Интересното е, че 
Рорабейкър използва Вре- 
мето си начело на еВро- 
пейската подкомисия, за 
да осуети усшияша В под- 
Крепа на европейсКаша ин- 
теграция и да наблюдава 
Внимателно Русия. Топ 
прояви таКкоВа старание, 
че бившият Вече лидер на 


мнозинството В 
Камарата Кевин 
Маккарти Веднъж разви 
спеКкулативната теза, че 
Рорабещър е на заплаша В 
Кремъл. 

И ако и Рорабейкър да 
позволи известно разглеж- 
дане на проблема с шур- 
ското отстъпление от де- 
моКратичните принципи, 
то той ефеКктшиВно блоКи- 
ра обсъжданияша В 
Камарата на Въпроса за 
амершканскшпе действия 
по някои от най-големите 
проблеми, засягащи ошно- 
шенияша между САЩ и 
ЕВропа, ВКлючшпелно аВ- 
торшпаризма В Русия, Ко- 
рупцияша и анексирането 
на Крим; разпалващаша се 
Война В УКрайна В региона 
на Донбас; отстъпВането 
от демоКрашичншие прин- 
ципо В Полша и Унгария; 
приобщаВането на МаКе- 
дония Към ЕВропа; разши- 
ряВането на НАТО В 
Черна гора; Брекзши; КаК- 
то и един Куп Въпроси, Ко- 
што трябваше да се ре- 
шат оп ЕС и САЩ, Като 
се започне от Кризаша В 
еВрозонаша и се свърши с 
трансатланшическото 
партньорство за търговия 
и инВестиции. 


Тайсън БарКър 
иимроййсо.еи, 07.11.2018 


ПреВод от английски 
Кристина Сантана 
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На междоннште избори 
нефтени Компанш 


Победите на междинните избори бяха истински и 
сладки за природозащшпницише и прогресивните сили: 
В Конгреса ще има поне 119 Жени, Като за първи път 
сред депутатите ще има мюсюлманин (Всъщност 
дВама) и индианци (поне дВама). 

Някои от тези Кандидати говореха за „Нова зелена 
сделка” Като тази, предложена от АлеКсандрия 
ОКасио-Кортес, най-младия член на Конгреса. Тя бър- 
зо ще намали употребата на изкопаеми горива В 
страната, подгошВяйКи я за Климатичните промени. 
Факшъпт, че сега демократшпе Контролират долната 
Камара на Конгреса, означава, че престъпленията на 
президента Тръмп срещу екологичните разпоредби ще 
продължат, но този път В полезрението на разслед- 
Ващите органи. Днес В половин дузина щати ноВште 
губернатори и законодателни органи имат Желание 
да обмислят значително намаляване на емисиите на 
парникови газове. 

И Все паК, прябВа да призная, че ВъВ Вторник Вечер- 
та (6 ноември - бел. ред.) се почувстВах несигурен - 
дали реално има политическо пространство, В Което 
да сВършим тоВа, Което трябва, за Времето, Което 
ни остава. Миналия месец експертната междуправи- 
телстВена група по промените на Климата Към 
Обединенштпе нации излезе с изявление, че може би 
имаме десетина години да обърнем хода на случващо- 
то се на планешаша, Като намалим Вредните емисши. 
Това не означава, че няма да Видим истинсКа промя- 
на. Новият губернатор на Колорадо, например, обя- 
Ви най-амбициозншие цели, Кошпо някой В САЩ ня- 
Кога си е поставял, а именно до 2040 г. да използва 
10090 Възобновяема енергия. ТоВа е чудесно - но Все 
пак, засяга само един щат пе далеч от Времевия 
график, разписан от експертшнатша междуправител- 
стВена група по променшпе на Климата Към 
Обединените нации. 

По ВсяКа Вероятност новият ръководител на 
Комитета за наука и технологии Към Конгреса ще 
бъде афроамериканкаша Еди Бърнис ДЖонсън, Която 
- и шуКк е голямаша промяна - Вярва В науКаша. 

Това е чудесно, но новото законодателство, Което 
издиза от Камараша, ще прябва по някаКкъВ начин да 
премине през Сенаша, Кошпо Във Вторник стана още 
по-черВен. А след тоВа по някаКъВ начин ще порябва 
да прежиВее Контрола на Съда, Когото президентът 
може би ще продължи да натъпКВа с носшпели на 
шВърди десни идеологии. 

А най-опчапващото е, че на тези места, Където аК- 
паиВистшие се опитваш да Вземат нещата В сВоц 
ръце и да извършат наистина сериозни промени, фи- 
нансовата мощ на големшпе пграчи В нефшения биз- 
нес е направо смазВваща. 

Не мога да намеря думи, с Кошпо да похваля активи- 
стшпе В щата Вашингтон, Кошпо упоршпо рабошиха, 
за да ВКлючат В гласуването таКа наречения „Въгле- 
роден данък”, Както и онези хора от Колорадо, Кошпо 
се бореха с цялото сш сърце, за да издигнаш - макар и 
скромни - прегради пред новите нефтени и газови 
проекти, Включшпелно и срещу фракинг сондажшпе, 
шаКа че съоръженията за пробиване няма заплаши- 
телно да се надВесят над Къщшпе на хораша. И 6 
дВата случая междинншпе избори показаха, че предло- 
Женията се радват на значителна подКрепа. Бил 


срещу големшпе 


Гешпс подкрепи Въвеждането на Въглероден данък Във 
Вашингтон. След тоВва обаче големите играчи оп 
нефтения бизнес се организираха и обезсмислиха поло- 
Женште усилия... с пари. Вложенише от тях средсшВа 
ВъВ Вашингтон счупиха Всички рекорди В щаша. В 
Колорадо срещу ВсеКи зелен акливист изправиха дру- 
ги 40. И Всеки път, щом човек си ВКлючеше телеви- 
зора я ВъВ Вашингтон, я В Колорадо, чуВаше платено 
съобщение, че предлаганите мерки ще уншцожат иКо- 
номиКката. И очевидно не е имало достатъчно ефир- 
но Време, В Което да бъдат Вложени ВсичКи сред- 
сшВа. Ешо защо, ако Карате по автомагистралише 
оКоло Денвър, със сигурност ще минете покрай Ками- 
они, натоВарени с билбордове, Кошпо осъждат Всички 
аКции по ограничаването на фраКкинга сондште. 

Дори и Кампанишие В полза на Климата да бяха сери- 
озно финансирани (мшиардерът Том Сшайър изля по- 
не 17 милиона В Каузаша за повече енергия от 
Възобновяеми източници В слънчева Аризона), индус- 
трияша похарчи значително повече и напраВеншпе 
Вложения бяха достатъчно, за да попречат на промя- 
ната. ОКаза се, че на повечето места финансово е 
бОпла подкрепяна само Каузата на големия нефтен биз- 
нес. И забележете, само В един оКръг - В Калифорншй- 
ския окръг Сан Луис Обиспо, Където имаше Олизо 200 
000 регистрирани гласоподаватели, нефтената индус- 
трия Вложи над 8 млн. долара, само и само да не се 
ВъВеде забраната за фраКинг. Така че посланието е 
ясно. Наред с усилената работа В щашшпе от Мейн 
до Ню Мексико, Където напредъкът е много по-Въз- 
можен след победата ВъВ Вторник, природозащштни- 
цшпе ще трябва да изчислят Как най-прецизно да фо- 
Кусипрат мишената си - индустрията за изкопаеми 
горива, Като проучат също Как биха могли да Ц ош- 
немат полиштичесКаша сила. 

Някои от пези неща Вече са задейстшВани. 
ДВижението за опдръпване от Въглеродните горшва, 
В чието насочВане помогнах, се разрасна бързо. Зад 
него стоят дарения и финансови поршфеши В размер 
на 6 тшршлпона долара. Но усилияша В тази посока 
порябВа да продължат - трябва да се отправят при- 
зиви Към банките и застрахователншпе Компании, 
финансиращи инвестициите В добива на Въглища, пе- 
трол и газ. Все сектори, за Кошпо науКаша ни Казва, 
че Вече не можем да си позволим да правим Вложения 
В пях. 

Теорешично инВестиштпоршпе могат да извършват по- 
резки движения от полишицшие, таКа че има смисъл 
да им оказваме нашиск, дори и да продължаВаме да 
работим за полшпичесКо преструктуриране. 

Всеки изборен цикъл Води до победи и загуби. Но 
Всеки изборен циКъл ни смъКВа още дВе години на- 
долу по пътя Към необрашимото изменение на Кли- 
мата. Ето защо, дори и един нееднозначен резул- 
таш ни огорчава. 


Бъ МаКкКибън 


Ню Йорк Таймс, 07.11.2018 
Превод от английски Кристина Сантана 


Би МаККибън е основател на групата за опазване на околната 
среда 350.0гр.; шоп преподава проучвания на околната среда 6 

Колежа „Мидълбърп” п е автор на Книгата, Която предстоп да 
излезе, „Колебание: започна ли човешКата пгра да се изчерпва?” 


Макрон п Доган заедно на избори 


Ги Верхофстат се съюзява с Еманюел Макрон за европейсКкшие избори, Кошпо ще се 
съсшояш през май идната годшна. Председателят на групата на либералите п цен- 
тристшие 6 ЕВропейсКкия парламенш, групата АЛДЕ (Алианс на либералите п демо- 
Кратшие за ЕВропа) създава общо движение с „Република, напред!”. То още няма шме, 
но „ПоКоление ЕВропа” сигурно би бшо печелившо. Следва разговор с Верхофсташ: 


- Как ще се позиционира Вашата група на предстоящите европейски избори? 

- След срещата между унгареца Орбан и шпалпанеца Салвини става ясно, че през 
2019 година борбата ще ОСъде между популистште националисти, от една страна, 1 
една проеВвропейсКа тяхна алтернатива, от друга. Ние с Еманюел Макрон не само 
праВим един и същ анализ на обстановката, но и предлагаме повече плп по-малко съ- 
щите неща. Неговата реч В Сорбоната! среща широКо одобрение сред партишште В 
АЛДЕ. Така че сме готоВи да създадем споменатата алтернатива заедно с Макрон. 
- И да участвате В обща парламеншарна група след изборшие? 

- Да, шоВа е очевидно. 

- Под името АЛДЕ? Или с друго ме? 

- Не знам, В момента обсъждаме. Но ще бъде нещо ново - движение. ПроеВропейсКа 
алтернатиВа на националистите. Нашаша група е готоВа да учасшва В поВа Веднага, 
без да чаКаме. 

- И ще провеждате предизборната Кампания заедно? 

- Мисля, че трябва да се представим заедно, да. 

- Под едно п също знаме? 

- Всяка партия ще запази сВошпе символи, но създаваме едно по-широКо дВижение. 
Целта е да създадем парламентарна група с решаВащо участие В Съдещия парламент, 
да създадем инструмент, с Кошпо да спрем националистическата Вълна. 

- И Какво ще е посланието? 

- Днес може да се твърди ВсочКо, само не и шобва, че КВропейският съюз се развива 
добре. Голямата разлика между нас п националистшие не е В анализа. Тя е В рецеп- 
тиште. Трябва да признаем, че шма европейсКа Криза. Да не го прознаваш, Както пра- 
Вяш Класическите паршш:, Кошпо твърдят, че напредваме с малки стъпКи, това е 
лоша полшипка. На холандсКи имаме пословица за това: лошшпе доктори пи техншпе 
полумерКи помагат на раншпе да загнояш. 

- Макрон е противник на правшото за „зригепкапдайеп” (Водачът на лостата на 
партияша, спечелща първото място, автоматично става председател на 
ЕвроКомисияшта), а вие Винаги сте било „за. Променихше лап мнението сп? 

- Бяхме много „за” и се превърнахме В големи Кршпици. Харесваме тези 
бригепКапфйакеп, за Кошпо хората могат да гласуваш, но истински демократичното 
решение е пранснационалната лисша. А по чисто полшишкански причини, 
ЕВропейската народна паршия (ЕНП) не желае да се ангажира с нея. Но Като ош- 
хвърлят пранснационалната листа, те убиха и шпшиценкандидаша. Те го убиха. Така 
че остаВа системаша, при Която мадам Меркел решаВа Кой ще е следващият предсе- 
дател на Комисияша. Това, Което най-много ме мъчи, е, че истинският Кандидат на 
ЕНП е господин Орбан. 

- Вашето дбвшжение ще пма ли Водач на листата? 

- Не мога да Ви КаЖжа повече В момента. Бяхме едни от основните защитници на 
системата на Кандидата-острие? Като етап Към една европейска пранснационална 
демоКрация; шъКмо онези, Кошпо искаха да наложат този принцип, В момента го 
убиВат. КастанерЗ говори за демократична аномалия, ако издигаме Кандидат без 
транснационална листа, без демократична база. Той не греши. 

- Ще направите ло Ваши транснационални листи? 

- В нашето двиЖение трябва да участват п общоеВвропейски партии Като Волпи4, 
Която се роди миналата година. Те имат същите идеш. ОсВен това, тпрябВа да по- 
стаВим Като условие за участие В нашето движение и В нашата парламентарна гру- 
па ВъВ Вашата листа да имате и хора, Кошпо не са от Вашата националност. За да 
създаваме шази транснационална демоКрация. 

- Какво предлагате за миграншскаша Криза? 

- Хората мисляш, че мигрантсКата Криза се дължи на Европа. В действителност, 
тоВа не е така, проблемът е В липсата на ЕВропа. Именно защото системаша за 
убежище се базпра на страната, В Която мигрантът Влиза - и Която отрича соди- 
дарността - сме 6 задънена улица. Трябва да се започне с управлението на Външншие 
граници на ЕС. Направихме грешКкаша, мекушавште проевропейци направиха грешката 
да не разполагат с достатъчно средства. ГоВори се за увеличаване на Оюджета на 
ФронтекКс на 240 милиона евро. Департаментът за Вътрешна сигурност на САЩ 
разполага с 62 милпарда долара. ГрешКаша започва тук. За да се справиш с наплива 
от мигранти, Кошпо не отговарят на условията за предоставяне на убежшще, тря0- 
Ва да имаш миграционна полшиишка. 

- С годшини КВоти? 

- Например. ЕВропейсКа система Като Канадската. Но нямаме такава. И така не 
знаем Кой е беглец и Кой не е. И Жертвите на тази система може би са исшинскшие 
бегълци. ТоВа е пипично за ЕВропа. В областта на отбраната хората не зная, че 
общо бюджетът на двайсет п седемте е при пъши по-Висок оп бюджета на руска- 
та армия. Не съм сигурен, че отбраната ни е на нивото на тези разходи. Започваме 
нещо, без да го довършим, а останалото прябВало да дойде спонтанно. ТаКа Вече не 
може. ТрябВа дълбоко обновление, особено на европейския начин да се Взимат реше- 
ния. Трябва да престанем с единодушието. 

- Времето на малкшие стъпКо свърши? 

- Да, свърши. Живеем В свят, доминиран от КитайсКата империя, Индия, амершка- 
нцшие, Руската федерация, а ние, Кошпо се съблраме четири пъши годшино двайсет 1 
седем страни, трябва да решаваме с единодушие? Това не работи. 

ДеВет месеца след началото на финансовата Криза амершканцише бяха способни да 
изстрелят една тристепенна ракета: прочистване на банките (400 милиарда долара), 
план за инвестиции за десет години (900 милиарда) и план за диапшайуе еазтр 

2000 милиарда). Всичко тоВа за девет месеца. И дВе години по-Късно ше Ояха излезли 
от проблемише, а ние, десет години по-Късно, още спорим за прочистването на бан- 
Ките, за фонд, Който би бил една трета от амершканския. Накрая пристъпихме 1 
Към диапшаПуе еазтр, но само за да избегнем дефлацияша, а не да дадем тласък на 
икономиката. 

Тази система, 8 Която има Късче Конфедеративност, Късче междуправителстВеност, 
Късче изисКВане за единодушие, не може повече да фунКционира. Решения се Взимапа, 
но Винаги много Късно. А п решенията са Винаги преКалено гъвкави, не на Висоташа 
на залозите. 

- Според Вас, спстемаша е напълно изтощена? 

- Ама разбира се! Ако не объркаме нещо, ще прябВа да изчезне. Нищо не е Вечно. За 
щастие, имаме и Брекзшп. Той илюстрира популистКата Вълна, но В същото Време 
предизвика Възраждане на привързаността Към ЕС сред общесшВените мнения. В 
Дания сондажшпе ясно сочат, че хората Вече не искат да напускат Кораба. Виждат 
трудностите п хаоса, Кошпо предизвиКВа излизането на Великобритания. 
Популистите Вече не смеят да Казват, че исКат да излизат от ЕВропейсКия съюз. И 
се обръщат Към миграншския Въпрос. Така че наблюдаваме промяна В езика им. 
Всички те исКаха да излизаш ош еВрошо - Льо Пен, СалВини, Щрахе. А сега оставаш. 
Виждат, че хораша не исКаш да излизаш. Ние, проевропейциие, прябВа да спечелим 
общестВеното мнение, Което осъзнава тези неща. И да спрем с половинчатите мер- 
Ки, Кошто нищо не решаваш. Трябва да използваме случая сега. Следващата Криза мо- 
Же да довърши ЕВропейсКия съюз. 

опез-гапсе. г 


1 ВЖ. Вестник Култура - Брой 33 (2913), 06 октомври 2017 
2 брИгеп на немсКи е острие. 


3 Кристоф Касшанер В моменша е министър на Вътрешните работи на Франция, един от 
най-приблиЖженише до Еманюел МаКрон. 


4 уон Еигора е проевропейсКо дВожение с амбицияша да е общоевропейсКа алтернатива на пар- 
шшше В ЕС за предстоящшие избори. Седалшцешо му е В ЛюКсембург. 


5 Опапшайуе еазшо - КоличестВени улеснения 


Ае 1 





Дивите 
„момчета 
(Гез рагсопз 
заитаоез 

на Бертран 
Мандико 


Кадър от Дивите иомичета 


На добрия фшим Кочът му отова 


Този филм е исшинсКа перла и прекрасното на шази 
перда е, че се намира В черупката на стрида. Филмът е 
бршянтшно съчетание на органичношто с неорганичното, 
на меКкотелото с изящното, на Воднистото и слузесто- 
то с изкуственото и лъсКаВото - брилянтно, защото 
фунКционира не на принципа на Контраста и опозиция- 
ша, а на пози на умноЖаВането и обогашяВането на 
значенията. МандиКо създава произведение, за Което 
многократно можем да КаЖжем, че е едновременно „и 
такова, и таКоВа“, многоизмерно и динамично произВе- 
дение, В Което самата ЖанроВва, смислоВва и естетиче- 
ска хибридност се явяВа не Като постигнато съсшоя- 
ние, а Като непрестанен преход между състоянияша. В 
това ошношение „Дивите момчета“ е натруфен, но и 
прецизен - чрез продължшпелното преминаВане отвъд 
ясни граници, особено ЖанроВи, шой създава усещането 
за един Вид „разливане“ и изобщлие, докато Всъщност 
самият филм е хомогенен, цялостен и плъшен. 

Без съмнение, В първите минуши у няКош ще се породи 
усещанешо, че са попаднали В перВверзна фаншазия на 
Тай Мадън - близостта и паралелшие с естетиката на 
Канадския режисьор са неминуеми. Но докато при 
Мадън струКтшураша на филмшпе е почти Винаги ризо- 
матична, а наратпивът - психеделично разбягващ се В 
множество миКроисторци, шуКк сюЖжешъш - Въпреки ця- 
лаша си фаншазменост - се оКазВа ясен, а нарашивъш - 
линеарен (макар и не лишен от Времеви разкъсВания с 
Внезапно изскачащи ретроспеКкции и проспеКции, мон- 
шажни и Колажни триКоВе и ш.н.). 

Именно В шоВва е и прецизността на МандиКо - Вмес- 
то да превръща фшма В пиршество ош разнообразни, 
но разпръснати режисьорски Визиц, той създава една Ви- 
зия, но Визия, Която сама по себе сш е пиршество. И 
интригуВащото В нея е, че е Както хермешична, запво- 
рена В себе си Вселена, самодосташъчна В сВоята фан- 
шазмена другост, шаКа и Вселена, изтпъКана оп референ- 
цици и цишаши от цялото протежение на историяша на 
Киното, литературата, Визуалнште изкуства. Сампяш 
режисьор описВа филма си Като Въображаема среща 
между Жул Верн и Умям Бъроуз (чияшо Книга Тле И/4 
Воуз от 1971 г. дава и заглавието на филма); среща, Коя- 
то прелива от приКлюченсКи роман В езотерика, фан- 
тастиКа и ерошиКа, докато по доста забаВен начин ми- 
миКрира билдунгс роман. ТоВа ЖанроВво преливане сВиде- 
пелсштВа много поВече за познаВане, съобразяване п ан- 
гаЖжиране с Конвенциште на различните Жанрови форми, 
ошКолКото за простото им игрово отричане. Но цен- 
пралнаша „ВръшкКа“ се намира едно ниво по-нагоре, Къ- 
дето стаВа ясно, че пранс-Жанровостша е огледална на 
транс-половостта, буКВално на тпранс-джендър съсшоя- 
ниешо (тапзрепге на фр.) на непрестанно мешаморфози- 
ращаша Вселена, изградена от МандиКо. 

СеКсуалността - и В по-широк план еротшизмът - пропи- 
Ват Всички нива на фима. СюЖешъш разказва за група 
момчета ош заможно учиище, Кошпо са осъдени и ош- 
Ведени Към неизвестно място с Кораба на холандсКи Ка- 
питан, след Като изнасшВашт и убиват професорКаша 
си, Водени от трансгресивния импулс да се опдадат на 
Крайно желание и Крайна агресия - импулс ши оргпас- 
тична сила, Която, твърде забавно, ВъВ филма получава 
собстВено име - Тревор. Подобно на сВоеобразно езиче- 
ско божество, ТреВвор „ослепяВа“ от Възбуда скритите 
зад маски момчеша, потопяВа ги В състояние на транс 
- шъКмо Във френсКата традиция, В Която еротизмът 
е пряКо сВързан с насшието и ршпуала. Веднъж попад- 
нали на Кораба сред отКрипо море, момчешаша се оКаз- 
Ват В плен на не по-малко трансгресивната фигура на 
Капитана, мрачен приКкстер, Кошпо В Крайна смешКа ще 
ги ошВеде „от другата страна“, до мшподогично-Вълше- 
бен остроВ, малък тропически рай с избуяваща расши- 
телност и почти осезаема Влага, В Кошпо ВсичКо е ор- 
ганично, Живо, свръхеротизирано и, отново, опасно. 
ОстроВ на съкровищаша, Кошпо Всъщност представаля- 
Ва огромна, издадена над морето сштрида с добре сКри- 
ши перли. Сред печносши, флуиди, Космати плодове и 
бликащо от фаличесКки плодове мляко, сред екваторпал- 
ната гора, Която разтваря Крака, подканяШи те да 
тръпнеш оп удоВволстВие с нея, стаВа Видима меша- 
морфозаша - постепенното превръщане на момчетата 
В момичеша, Все по-ясното отКрояВване на Женските 
лица, порастВането на гърдите и най-Вече - Внезапно- 
то изгубване на пенисите няКъде шам, В пясъка на пла- 
Жа. И за да напомни КаКВо е метаморфозаша - непре- 
Къснатост без начало и Край - МандиКко остаВя един 
от персонажште си завинаги В състоянието на тран- 
сформация - полумъж, полуЖена - и шаКа го превръща В 
дВойник на Капшпана, странен посредник между сВето- 
Вете, между половете, напомнящ на малките момичен- 
ца с пениси от рисункишше на Хенри Даргър, за Когото 


режисьорът прави Късометражен филм през 2010 годи- 
на. 
Тази централна „трансЖанроВа Връшка“ е усложнена 
още Веднъж на мешаниВво от фаКша, че ролшпе на пе- 
ште момчета ВъВ филма Всъщност са изиграни от акК- 
триси - нещо, Което зрителят може и изобщо да не 
разбере В първата половина на филма, но Което Впо- 
следстВие безспорно ще го наКара да преосмисли Виая- 
ното до момента и то на най-базово ниво - на нивото 
на позите и дВиЖенияша на телата шли на това на 
Олизките Кадри на Камераша, Която Винаги се отнася 
по различен начин Към мъжКото и Към ЖенсКото при- 
съствВие и най-Вече Към мъжКаша и Към ЖенсКаша сеК- 
суалност. Още поВече, че В Края, преди да остаВи зри- 
теля с шези размисли, филмът ще му предостави глед- 
Ката на четири момичеша с КапитансКи шапКи, облече- 
ни с мъжки панталони, придържани с тширанши Върху 
голите им шорсоВе - странна, но откришша алюзия Към 
„Нощният поршпер“ (1974) на Лидиана КаВани, Която 
разбуЖда, маКар и смъшно, цял ред от асоциации, сВър- 
зани с ерошизацияша и пеатрализацияша на „пленшшел- 
ния фашизъм“ от 1970-те. 
Онова, Което е наистина Впечатляващо В работата на 
Мандико, е, че при цялото преобръщане на перспекши- 
Вата, Което се развива на сюжетно ниво и Което би 
могло да се мисли В множество дВоШки, Като мъжко и 
жЖенсКо, диво и цивилизовано, променливо и непроменли- 
Во и ш.н., В Крайна смешКа, филмът е Конструпран ша- 
Ка, че да не се поддава на почти никакви опозиции. 
„Дивите момчета“ оп доброто сКъпо учшище изнасш- 
Ват групово учителКаша си, а след шоВа мастурбираш 
Върху завързаношо П за Кон пяло, докато преди тоВа са 
рецитирали „Макбет“; същият пом на „Макбет“ по- 
Късно е изхвърлен през борда на Кораба от Капшпана, 
Кошпо е ошВел момчешаша Към еКкзотичния остро, за 
да ги „цивилизова“; на остроВа едно от тези бели, 00- 
лечени В черни Коспюми момчеша, е наречено Петък 
(намигВване Колкото Към Дефо, шолкоВва и Към Турние)... 
Сред множеството примери, Кошпо могат да бъдаш да- 
дени, не на последно място трябВа да се спомене и 
очевидното дВусмислие - шрансформацияша на пелаша 
и превръщането на дивите момчеша В момичета е Кол- 
Кото облагородяване, полКоВа и повторно доближаване 
до дивото и природното. НакрашкКо, Всеки опит да се 
сВеде сюжетът до няКаКВо базово протиВопоставяне 
ши В най-лошия случай, до дидаКктична алегория, е осуе- 
тен - пуКк няма морал не защото произведението е 
аморално, а защото В случая моралът просто няма ни- 
КаКВо значение. 
За брияншнаша симбиоза между плъшсКото, пелесно- 
то, шежКото присъствие и ефирношо, Въображаемото, 
фаншазменото има значение и самата естешиКа на 
„произвеждане“ на филма, В логиката на Която Всички 
Визуални ефекти са „органично“ заснеши по Време на 
снимачния процес, без допълншпелна постпродуКция. Опа 
тоВа неизбежно следват ограничения, но ВъВ филм Като 
„Дивите момчета“ КолКото по-ясно се Виждат ограни- 
ченияша на технологията, толкова по-добре. Това, Кое- 
то някои ще Възприемаш Като изкустВеносш, е самаша 
„магия на Киното“ и единсшВеният дефект Оп бил ней- 
ното сКриВане. За разлиКа от заснемането на образите, 
озвучаването, обратно, е изцяло записано след завърше- 
ния Видеомоншаж - би могло да се Каже, че музиКаша 
на Пиер Депрат създава Второ, паралелно произведение, 
тръгВащо от същата фантазия; цяла невидима, но 
плътна и осезаема Вселена, Която не само разкрива, но 
и създава нови смислови измерения. ЗаслуЖаВа да се оп- 
бележи и изборът на Композицишие, Които не са част 
от оригиналния саундтрак - от „Ганцът на захарнаша 
фея“ на ЧайКкоВсКи, Който зазвучаВа непосредстВено 
преди първошо стъпване на острова, до Хаиттйпе на 
ина Хаген на фона на синяша сВешлина, отражение на 
луната Върху пелаша на четирите момчеша В сюблим- 
ната сцена, В Която самшпе тела Вече не са нито 
мъжки, нито жЖенсКи, а едновременно и двете - чиста 
сексуалност, В Която границите на пола са премахнаши. 
Съчетанието между тези дВе мелодш: Казва шочно 
толкова за естетиКаша на филма, Колкото и безареш- 
ното съчешанцие на чернобялата Визия с неоноваша 
естетика. Или Колкото съчетанието на лъсКкаВвия ди- 
аманшен череп 4 а Деймпън Хърсш, представен ВъВ 
филма Като аВашар на Тревор (КолектиВното подривно 
ВъобраЖжаемо на „дивише момчеша“), с много по-орга- 
ничните получовешКи-полуморсКи същестшВа пак 4 а 
Деймиън Хърст В един от последните му мащабни про- 
екти „СъКровищаша на потъналия Кораб „Невероятни“. 
Има много Кич, но на добрия филм Кичът му опива. 


Моника Вакарелова 


Предизбикателства пред 
японсКата сигурност 


(Продължение от брой 4) 


Все още не е ясно КаКВо точно означава „пълно ядрено 
разоръжаване на Корейския полуостров”, обърна Внима- 
ние тоКийсКкият проф. ДЖуня Ншшино В лекцията си! 
„ПредизвикателстВата за японсКата сигурност и Външ- 
на полшпика на КорейсКия полуостров“, Която изнесе на 
8 октомври В Софийския униВерситеш. 

За ВсичКи е ясно, че ще отнеме немалко Време СеВерна 
Корея да закрие ядрената си програма, уточни Нишшно. 
Но Колкото по-дълго Време от Пхенян се „размотаВат” 
и не пршлючват с ядреното си разоръжаване, толКоВа 
по-голям е рискът съседите му да осъмнат с ядрена 
държаВа до границаша си. 

Реално след историческата среща на Върха между лиде- 
ришпе на САЩ и СеВерна Корея В Сингапур през юни г 
Пхенян извършва следните действия: прекратява ядрени- 
те си опиши и изстрелВането на ракети, разрушава пло- 
щадката за ядрени опшпи „Пунгери” и прави устна де- 
Кларация, че изоставя опишшште с ядрени ракети и дбвига- 
тели. 

КНДР обаче Все още не е спряла да произвежда ядрени 
бойни глави, нито е уншцожша ядрените машерпали, 
създадени В миналото. В същото Време, осВвен че трябВа 
да следи процеса на ядрено разоръжаване В Северна 
Корея, Япония не трябва да изпусКа от очи и мирншше 
Взаимоотношения на Корейския полуостров, предупреди 
Нишино. Причинаша е, че В декларацията от 
Панмунджом? се Казва, че досегашното споразумение за 
примирие между дВете Кореш, сключено след Корейската 
Война и В сша от 1953 г. насам, се заменя от мирен 90- 
говор. И маКар тази промяна да е желана, Япония ще 
трябВа да се изправи пред предизвикателството да 
оВвладяВа състоянията на нестабилност и несигурносш, 
придружаващи преходния период. ОсВен тоВа, превръща- 
нето на споразумението за примирие В мирен договор 
предполага сложна Координация между интересите Както 
на дВете Кореш, шака и на САЩ и Кшпай. Напълно е 
Възможно този преходен за международната полшиика В 
СеВероизточна Азия период да бъде насшпен с напреже- 
ние. 

При тези обстоятелства, предупреди Нишино, за 
Япония е Важно да се подготви за следншпе три разви- 
тия: първо, ако В средносрочна ши дългосрочна перспек- 
тива Военното напрежение на Корейския полуостров за- 
почне да отслабва, Съединените щати и Южна Корея 
ще трябва да преразгледат Количественото и Качестве- 
ното присъствие на Военните части на съвместното 
Командване САЩ - Република Корея (ОЗЕК). Ясно е, че 
Войниците на ОБЕК няма да се изтеглят Веднага, но 
тъй Като това е проблем, пряко засягащ сигурността 
на Япония, Токио трябва да наблюдаВа развитието на 
досегашната сшпуация В дългосрочна перспектива. По- 
слабото присъствие на американски и южнокорейски Во- 
енни може не само да доведе до нестабилност В реги- 
она, но със сигурност ще увеличи японскшпе разходи за 
сигурност. 

Второ, сключването на мирен договор между Южна и 
СеВерна Корея най-Вероятно ще доведе до разформиро- 
Ване на Командния щаб на ООН, наблюдаващ до момен- 
та изпълнението на Споразумението за примирие. Този 
Команден щаб е създаден Въз основа на серия от резолю- 
цици на Съвета за сигурност на ООН, приети В отгоВор 
на северноКорейсКката инВазия В Южна Корея през юни 
1950 г. След неговото разпусКане с Влизането В сила на 
мирния договор между двете Кореи, предстош да се пре- 
разгледа и същесшВуВането на седемте бази на ООН на 
тершпорияша на Япония, ВКлючително и на Военната 
база на САЩ Уокоа Ап Вазе Край ТоКпо. 

Трето, успоредно с по-горе описаншие процеси, предстои 
да се извърши и трансформация на общата ошбраншпел- 
на система, В Която участват Южна Корея и САЩ. 
Нишино подчерша, че още от 90-тпе години на миналия 
Век текат процеси на насърчаване на по-голямо южнокКо- 
рейскКо, а не полКова американсКо участие В защшпата 
срещу Северна Корея. ТоВа предполага повече южЖноко- 
рейски Военачалници, подкрепяни от ОЗЕК. Към момен- 
та обаче общата ошбраншпелна система Все още се ръ- 
Ководи от американски генерал, отговарящ и за Военно- 
Временния оперативен Контрол Върху южноКорейсКаша 
армия. След Като неговите правомощия преминат В ръ- 
цете на юЖжнокорейците, ще настъпи сериозна промяна 
пе много Вероятно общата ошбраншпелна система, В 
Която учасшват Южна Корея и САЩ, да се разпусне. 
Тези при развшпця представляват немалка трансформа- 
ция В сферата на сигурността В Североизточна Азия, 
останала непроменена през последншпе близо 70 години. 
ТоВа няма Как да не провоКира цялостно преразглеждане 
на японсКата полшпика за сигурност, предупреди Нишино 
и прогнозира, че ТоКио В скоро Време ще има отговор на 
Въпроса КакъВ ще е японският принос за мира Както на 
КорейсКия полуостров, таКа и В цялата Североизточна 
Азия. 


Теодора Георгиева 


1 За повече подробности Вж 0р. 4 на В. „К”. Лекцияша бе орга- 
низпрана от Катедрата Японистика Към Факудтеша по Класи- 
ческо и нови фолологш: на Софийския универсшпеш „СВ. 
Климент Охридско“ п посолството на Япония В България. 


2в декларацията от Панмунджом, подписана на 27 април 2018 
година, КНДР се ангажира да работи за пълно освобождаване 
на КорейсКия полуостров от ядрено оръжие. 
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